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Uvodnifk

Izvestje je v svojem prakti¢nem, a obenem plemenitem in pomenljivem poslanstvu tako danes
kot v preteklosti vedno namenjalo pozornost okolju, v katerem je nastajalo, bralstva pa ni le osvesc¢alo
o delu in dejavnosti, temvec ga usmerjalo na podrodja, geografska, delovna, raziskovalna, ki so se zdela
preve¢ odmaknjena, da bi zasluzila ve¢jo pozornost. Toda sodelavke Raziskovalne postaje ZRC Nova
Gorica postavljajo mati¢ni ustanovi ZRC SAZU ogledalo, ko samodejno uresni¢ujejo medinstitutsko
sodelovanje ter ve¢disciplinarnost, ne da bi temu posvecale posebna teoretska ali organizacijska izhodi-
§¢a, mestu, v katerem domuje Raziskovalna postaja, pa ponujajo preveckrat spregledano priloznost za
razvoj na podrogjih, ki bi mu dala nov zagon za prihodnost.

Leto 2015 bo leto izjemnih prezivetvenih izzivov, iskanja moznosti in priloZnosti, kako ures-
niciti raziskovalne potenciale posameznic in njihove “postajne” skupnosti, skupaj z mati¢nimi insticuti
ZRC SAZU. Morda bo navdih priel iz velikih in pomembnih obletnic, ki bodo zaznamovale leto
2015 in katerih spomin bo nagovarjal prav s silo upornosti in prezivetja v okoli§¢inah, ki so (bile) vse
prej kot slednjemu tudi naklonjene. S prerazporeditvijo pravic, kot jih je pred 800 leti uredila Magna
Carta libertatum (1215), z osvoboditvijo izpod spon birokracije, kot je v svobodo enakopravnosti
temnopolte prebivalce Juznoafriske republike popeljal pred ¢etrt stoletja osvobojeni Nelson Mandela
ali s spostljivim spominjanjem na ¢as pred stotimi leti, ko se je v okope dih jemajoce narave od visokih
gora ob smaragdno obarvani Sodi, preko kraskih obronkov do Jadranskega morja zakopala Velika vojna
in se tod s ¢lovesko krvjo napajala naslednjih 29 mesecev, pregnala ve¢ deset tiso¢ ljudi in razdejala
njihove domove, ki jih je po vojni s skrbnimi, velikopoteznimi naérti poskusal obnoviti arhitekt Maks
Fabiani, ki se je rodil 50 let pred izbruhom vojne na soski fronti. Ali pa bosta bodrila uporni$tvo in
svobodomiselnost, ki sta pred 70 leti slovenski in druge zavezniske evropske narode osvobodila izpod
nacifadisti¢nih okov. Izhodis¢, moznosti, navdiha, predvsem pa stvarnih in v trdnost lastnih zmoznosti
oprtih in utemeljenih razlogov za dodaten zagon v raziskovalni in ustvarjalni vnemi sodelavk Razisko-
valne postaje Nova Gorica je vsaj toliko, kolikor jih ponujajo v preteklost zazrte obletnice, a tokratnje
in prihodnja Zzvestja bodo pokazala, da so meje moznosti premakljive, kar dokazujejo sodelavke s svo-

jim znanjem, iznajdljivostjo, vestnostjo in vztrajnostjo.

prof. dr. Petra Svolj$ak, znanstvena svetnica,
predstojnica Zgodovinskega instituta Milka Kosa ZRC SAZU
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Osebnosti véerajsnjega éasa

V leto$njem enajstem Jzvestju se sodelavci Raziskovalne postaje ZRC SAZU Nova Gorica
spominjamo nekaterih v SirSem prostoru morda manj poznanih osebnosti, ki pa so s svojimi odlo-
¢itvami in dejanji zasluzni za razvoj in napredek lokalnega okolja na zahodni slovenski narodnostni
meji. Povedna je vztrajnost krminskega plemica Francesca Marie Neuhausa (17. stoletje), ki se je z
roba druzbe povzpel med ugledne goriske plemice. Za razvoj cestnega omrezja, posebej za eno naj-
pomembnejsih povezav Gorice s Trnovskim gozdom, je v 19. stoletju zasluZen gozdar Jozef Koller
(1798-1870). Utitelj Miha Zega (1852-1919) je pomembno vplival na razvoj Kanala in njegove
okolice v zadnji éetrtini 19. in zadetku 20. stoletja. Prav tako je v istem obdobju vasi Zgornje Vipavske
doline zaznamoval napredni vaski ucitelj Anton Pegan (1850—1916). Med Stevilnimi osebnostmi, ki
so v omenjenem Casu bogatile gorisko kulturno Zivljenje, je tokrat izpostavljen lik solkanske literat-
ke Pavline Pajk (1854-1901). V Brdih je 20. stoletje zagotovo zaznamoval ¢lovek z vizijo — Bruno
Podversi¢ (1926-2013). Obsoski prostor pa je po zaslugi dveh zanimivih zbiralcev, Ivana Savlija
(1932-2014) in Pavla Levpuscka (1927-2014), bogatejsi za dve pomembni zbirki (vkljudeni v projeke
ZBORZBIRK), ki pricata o Zivljenju preteklega ¢asa. Z naslovnico pa se spominjamo velikega alpini-
sta, humanista in raziskovalca zahodnega slovenskega prostora, posebej Julijskih Alp, Juliusa Kugyja
(1858-1944). » Velikemu spodbujevalen prijateljstva med narodi, Zivecimi na obmocju danasnje Slovenije,
Italije in Avstrije«, so ob cesti na Vrsi¢ leta 1953 postavili velicasten spomenik: bronasto postavo pla-
ninca, ki o¢aran nad lepotami vrhov zre vanje.

V leto 2015 vam vos¢imo s kolednico fantov z Zage v Poso¢ju, ki jo je po pripovedovanju
Matije Simaca (r. 1849) iz Prosnida (Karnajska dolina) avgusta leta 1938 zapisal Milko Maticetov.
Maticetov (r. 10. septembra 1919), sodelavec Indtituta za slovensko narodopisje ZRC SAZU, se je
posvecal zbiranju in raziskovanju ljudskega slovstva na zahodnoslovenskem in $irem vzhodnoalpskem

obmodju. Preminil je na predvecer miklavzievega 2014.

Dobro jytro, yospodar an yospodinja
an vsa hisina druzina!
Mi smo od dale¢ yor prsli,
zdravje ‘n veselje van smo prnesli.
An ti sveti Trije kralji,
an to sveto novo leto ... Klin, klin, klin ...
———an Boh dej $e naprej,

v vedjen ‘metji jn mejnsih yresih.*

*Objavljeno v prispevku »Koledovanje v tomajski zupniji na Krasu in v Trebéah«, Do in svet (letnik 1940 (52), §t. 1, str. 40).
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KRMINSKI PLEMIC F?[?NEES)CO MARIA NEUHAUS
. 1693

Neva Makuc
Dr. zgodovinskih znanosti
Zgodovinski institut Milka Kosa ZRC SAZU
neva.makuc@zrc-sazu.si

V t. i. krminski fajdi, ki je pretresla Gorisko
v 17. stoletju, so se pomerili pripadniki
raznih plemiskih rodbin, na primer del Mestri,
Manzano, Neuhaus, della Torre itd. V fajdo se
je vpletel tudi goriski dezelni glavar Carlo della
Torre (1667-1671)," ki je iz nje izsel kot zmago-
valec, a zgolj zacasno. Na dolgi rok je kolo srece
uspel obrniti sebi v prid njegov nasprotnik, kr-
minski plemi¢ Franesco Maria Neuhaus, pripa-
dnik starodavne goriske plemiske rodbine.

Omenjeni Neuhaus se sicer ni mogel
ponasati z bles¢e¢imi naslovi, s kakr$nimi se je
della Torre, in ni bil delezen posebno pozornosti
historiografije, a se je z vztrajnostjo in potrpezlji-
vostjo iz vro¢ekrvnega bandita, ki je Zivel na robu
druzbe, vnovi¢ povzpel med ugledne goriske ple-
mice, medtem ko je della Torre, nekoc¢ zelo vpli-
ven goriski veljak, dobro desetletje prej preminil z
omadeZevanim ugledom, natanéneje z madezem
veleizdaje.

Neuhausovo Zivljenjsko pot je najmoc-
neje zaznamoval izgon, na katerega je bil obso-
jen zaradi napada na prej omenjenega goriskega
glavarja in je spadal med $tevilna nasilna dejanja,
zagreSena v okviru t. i. krminske fajde. Spori med
krminskimi rodbinami so segali vsaj v 16. sto-
letje. V 17. stoletju, ko se je Goriska soocala s
problemom nara$¢ajocega nasilja in banditizma,
pa so se nasprotja zaostrila in vrstile so se zasede,
napadi, obra¢unavanja, ustrahovanje z oboroze-
nim spremstvom (t. i. bravi) itd. Zamere in jeza

1 O omenjenem glavarju: Morelli 2003: vol. 2,
101-103; Cavazza 2006: 59-67; Cavazza 1999:
219-220.

so bile trdno zasidrane v pripadnikih nasprotnih
si frakeij. Spori med posameznimi rodbinami so
bili pogosto izredno trdovratni, Zelja po masceva-
nju se je globoko usidrala v pripadnikih rodbine,
klana ali frakcije in se prenasala na naslednje ge-
neracije.

Francesco Maria je skupaj z bratom
Nicolojem in Stevilnim oborozenim spremstvom
v Krminu 20. novembra 1666 padel v zasedo
nasprotnikov. Napadli so jih Stirje oboroZeni
mozje Leonarda di Manzana, ki so bili beneski
podaniki, in sicer Giovanni Battista Gervas, Gio-
vanni Battista Lian, Giovanni Gioseggo Romano
ter Alvise del Gese, imenovan Travisan. Ome-
njeni so bili namesceni v hisi barona Orazia del
Mestrija. Po streljanju so Neuhausovi spremlje-
valci napadli hiSo ter ujeli vse $tiri moze Leonar-
da di Manzana. Ujetnike naj bi nato deset dni
zadrzevali v ujetni$tvu ter jih nato kon¢no predali
oblastem. Njihovi gospodarji so se zatekli na be-
nesko obmodje. Ujeti so dejanja priznali, a njiho-
vi pokrovitelji so se pritozili goriskemu glavarju
Carlu della Torreju, ki je bil sorodstveno povezan
z Orazijem del Mestrijem in Leonardom di Man-
zanom. Omenjeni mozje in Orazio del Mestri, ki
se je leta 1667 v pro$nji cesarju zagovarjal, da je
$lo pri omenjenem spopadu zgolj za samoobram-
bo, so bili zaprti na goriski grad, od koder pa so
uspeli zbeZati. Francesco Maria Neuhaus naj bi v
spisu Escolpe izrazil prepricanje, da je omenjeno
organiziral sam goriski glavar, in sicer s pomocjo
svojega oborozenega spremljevalca Carla Moretti-
ja in ljudi, ki jih je zbral v Ziraccu (v bliZini Re-

manzacca v furlanski ravnini), ki je bil v posesti



rodbine della Torre.?

Spor se je $e nadaljnje zaostroval. Po-
no¢i 6. junija 1667 sta brata Francesco Maria
in Nicold Neuhaus v kraju Noax padla v zasedo
nasprotnikov in njihovega oboroZenega sprem-
stva. Francesco je bil ranjen, njegov brat Nicolo
pa je dva dni kasneje preminil.? Francesco Maria
se je ma$ceval tako, da je v spremstvu desetih obo-
rozenih moz 24. maja 1668 v blizini Koprivnega
(Capriva del Friuli) pripravili zasedo na goriskega
glavarja. Carlo je prezivel, a ubita sta bila kocijaz
in neki Cristoforo Bonomo iz Trsta. Sledilo je so-
jenje z obtozbo veleizdaje, in sicer zaradi poskusa
umora vladarjevega predstavnika. Cesar Leopold
L. je 3. septembra 1668 Francesca obsodil na traj-
ni izgon iz vseh habsburskih dednih deZel ter na
smrt v primeru zajetja, vsa njegova posestva pa
so bila zasezena.* Omenjeno Neuhausu podob-
no kot mnogim drugim izgnancem ni preprecilo
prehajanja meje, saj se je na primer 9. decembra
1681 ob sklenitvi neke kupoprodajne pogodbe
nahajal v Krminu.’

Carlo della Torre je lahko slavil zmago
nad starimi nasprotniki, a ne za dolgo. Ze leta
1671 je bil zaradi sodelovanja v Zrinjsko-Franko-
panski zaroti obsojen na dosmrtni pripor. Neuha-

2 ASGO, Archivio Coronini, Atti e documenti, fasc.
252; ASPGO, Atti degli Stati provinciali, sekeija 11,
fasc. 436/1. Omenjeno dogajanje naj bi natan¢no
opisovala dva spisa, in sicer Escolpe di me Francesco
Maria di Neuhaus in Risposta alle Escolpe di me Fran-
cesco Maria di Neubaus, ki jih je Giovanni Blasutic Ze
leta 1912 opisal kot nedosegljive, ¢eprav jih je kon-
zultiral pri zasebnih lastnikih $e proti koncu 19. sto-
letja in jih povzel ter deloma citiral v: Blasutic 1912:
77-93.

3 ASGO, Archivio Coronini, Atti e documenti, fasc.
252; ASPGO, Atti degli Stati provinciali, sezione 11,
fasc. 436/1. Nicolojeva smrt je bila zabelezena v ma-
ti¢ni knjigi Zupnije sv. Adalberta v Krminu: Schiviz
1904: 378.

4 Blasutic, Memoriali Cormonesi: 215-218; Blasutic
1912: 77-93; ASPGO, Atti degli Stati provinciali,
sezione II, fasc. 436/I1. O omenjenem napadu tudi
socasni avtor Giovanni Maria Marusig (1641-1712),
ki je v svojem spisu Le morti violente e svbitane, su-
ccesse in Goritia o svo distretto v verzih, napisanih v
furlanskem jeziku, porocal o 202 ve¢inoma nenarav-
nih smirti, ki so se dogodile na Goriskem med letoma
1641 in 1704: Marusig [1970]: 63.

5  Falzari 1959: 74-78.
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us je takrat dobil upanje, da bo uspel oprati svoje
ime in je veckrat (npr. 1671,° v sedemdesetih le-
tih 17. stoletja,” 1683°%) poskusal doseci cesarjevo
pomilostitev. Vsaka naslednja njegova pro$nja je
odrazala vedno vedji obup in nemir nekoga, ki je
bil prisiljen zapustili domade kraje in v tujih de-
zelah iskati preZivetje.

Leta 1671 je Neuhaus v svoji kratki
prosnji za pomilostitev zapisal, da Ze ve¢ let blo-
di po razli¢nih dezelah, in sicer zgolj v spremstvu
nesre¢, med katerimi naj bi bila najhujsa cesarjeva
ogoréenost. V drugi izmed omenjenih prosenj, ki
jo je sestavil v sedemdesetih letih, je izpostavil, da
ze »vado, remingo, gia sono otto anni paesi strani-
eri« (osem let brezciljno blodi po tujih dezelah).
Znasel naj bi se brez vsakr$nega dohodka, saj je
bilo zasezeno njegovo imetje, porusene hise in
skoraj uni¢ena njegova druzina (»No ho susidio al
cuno, per che sono stati confiscatili beni, sgiantate le
case ¢ quasi anni bilita la mia famiglia«).?

Najbolj pa izstopa njegova pro$nja iz
leta 1683. V njej se je opisal kot »bandito, confi-
scato e privo del proprio esser« (izgnanec z zaseze-
nimi posestvi ter brez lastnega obstoja). Neuhaus
se je bil podobno kot drugi izgnanci zelo verjetno
zatekel na sosednje beneske obmodje in morda se
kam drugam. V primerih, ko so se izgnani ple-
miéi znasli brez dohodkov in druzbene podpore,
so se zatekali k ropanju prebivalstva, izsiljevanju
trgoveev itd. Zal ni znano, kako se je Neuha-
us prezivljal v letih izgnanstva, a njegove vedno
bolj obupane prosnje dovoljujejo domnevo, da s
precejs$njo tezavo. Cesarja je zelo ponizno prosil
milosti in zapisal, da je iz nuje uzalil vladarjevega
predstavnika. Pri tem ni pozabil vladarja spom-
niti na vojaske zasluge svojih prednikov v prid
vladarski hisi. Tozil je nad kaznimi, ki so zadele
njegovo druzino, saj so bila zaseZena vsa posestva
ne glede na to, ali so pripadala njegovim sestram
ali mlajsim sorodnikom. Njegov zagovor odraza

6 ASPGO, Atti degli Stati provinciali, sekcija II, fasc.
437/11.

7 ASPGO, Atti degli Stati Provinciali, sekcija II, fasc.
438.

8  Blasutic, Memoriali cormonesi: 218-222; Blasutic
1912: 88-91.

9  ASPGO, Atti degli Stati Provinciali, sekcija II, fasc.
438.
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tipiéno miselnost tedanjega fevdalnega plemica,
ki je krvno mascevanje dojemal kot moralno pra-
vico in dolznost, saj je izpostavil, »chi puo raffre-
nar quel precipito se impeto naturale, che spinge
ogni oltraggiato Vivente a vendicarsi’« (kdo more
zaustaviti tisti naravni siloviti zanos, ki sili vsake-
ga uzaljenega k masc¢evanju?).!® Tokrat je uspel.
Najbrz je uporabil tudi prave argumente. Cesar
Leopold I. ga je 2. aprila 1683 pomilostil, povr-
njena so mu bila tudi vsa posestva ter plemiski
naslov.!! Po petnajstih letih izgona, ki ga je pahnil
na rob druzbe, se mu je sre¢a vnovi¢ nasmehnila.
Preminil je desetletje kasneje, februarja 1693, star

56 let.”?

10 Prepis prosnje v: Blasutic, 1912: 88-91.
11 Blasutic, Memoriali cormonesi: 222—[222b].
12 Schiviz, 1904: 379.
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GOZDAR JOZEF KOLLER (1798-1870) IN NJEGOVE ZASLUGE
PRI IZGRADN]JI CESTE SOLKAN-TRNOVO

PETRA KOLENC
Univ. dipl. bibl.
Zgodovinski institut Milka Kosa ZRC SAZU

petra.kolenc@zrc-sazu.si

ozdarji s strokovno izobrazbo se v slovenskih

dezelah pojavijo Sele konec 18. stoletja, ko
se zacnejo iz nekdanjih mojstrskih $ol v zacetku
19. stoletja snovati gozdarske Sole. Za nase dezele
je bilo najpomembnejse leta 1813 ustanovljeno
gozdarsko uilisce, institut oz. od 1866 gozdarska
akademija v Mariabrunnu pri Dunaju, iz katere
je leta 1872 nastal gozdarski oddelek Visoke $ole
za kulturo tal, kjer se je Solalo tudi veliko $tevilo
slusateljev iz slovenskih krajev. Prav njihova zas-
luga je, da je bilo gozdarstvo v nasih dezelah ob
prehodu 18. v 19. stoletje na sorazmerno visoki
ravni, kar se je poznalo tudi pri nadaljnjem razvo-
ju stroke (Sivic 1959: 253).

Jozef Koller, ki velja za enega prvih So-
lanih slovenskih gozdarjev, se je rodil 25. marca
leta 1798 na tedanji hi$ni $tevilki 78 v Bohinjski
Bistrici. Mati JoZefina, roj. Seethal, in oée Andrej,
nekdanji upravnik Zoisovih fuzin, sta ga v ¢asu
Ilirskih provinc poslala na $olanje na ljubljanski
licej (1809-1815), leta 1817 pa je koncal ze ome-
njeno gozdarsko Solo v Mariabrunnu na Dunaju
in prvo sluzbo nastopil v Ljubljani. Med letoma
1821 in 1828 je opravljal delo okroZnega goz-
darja v Mozirju, kasneje v Motovunu. Kollerjeva
sluzbena pot med letoma 1829 ter 1843 je neko-
liko manj jasna, ker naj bi se njegov sluzbeni list
iz nekdanjega arhiva Direkcije drzavnih in zak-
ladnih gozdov iz Gorice med prvo vojno izgubil
(Sivic 1959: 255).

Po nekaterih virih (Sivic 1959: 255)
naj bi bil od leta 1844 gozdni in rentni mojster
Gozdnega urada v Gorici, pred tem pa Se c. kr.
domenski in gozdni administrator ter ¢lan Druz-
be za kmetijstvo v Gorici. Z dekretom iz leta
1855 ga je Ministrstvo za finance imenovalo za

stalnega ¢lana (za obremenjena posestva) Dezel-
ne komisije za odvezo in regulacijo zemljiskih
bremen za mesto Trst z okolico in Primorje. Kot
vodja Gozdnega urada v Gorici (med letoma
1844-1864) je po smrti Josefa Ressla' nadalje-
val njegovo delo pri ureditvi Trnovskega gozda.
Pomemben doprinos Kollerja v gozdarstvu naj bi
bil gozdnogospodarski nac¢rt* za Trnovski gozd,
narejen okoli leta 1844, ki je gozdarjem poznan
zgolj iz delnega prepisa oz. citiranih delov, ki so
bili uporabljeni v kasnej$em, leta 1878 izdelanem
nacreu: »Po pregledu gozda je ugotovil, da je stanje
sestojev podobno kot ob Schneiderjevem popisu leta
1802°. Najvelje spremembe so bile v Smrecju, saj so
smrekove gozdove v vojnib letih do 1815 Francozi
popolnoma izkoristili, za ta namen so celo zgradili
lastno pot od Krnice proti Trnovemu. Pomembne so
tudi njegove ugotovitve glede pomanjkljivosti Fla-

1 Josef Ressel je Ze leta 1833 kartiral, taksiral in izdelal
Generalno karto trnovskih cestnih razmer, v katero je
vrisal vse obstojece in nacrtovane gozdne ceste. Pred-
videl je tudi $est novih prometnic iz gozda do Gorice,
vendar projekt ni bil nikoli uresni¢en. Sele po njego-
vi smrti so zgradili §tiri ceste v podobnih smereh, kot
jih je sam predvidel (prim. Murko 1957: 146-149).

2 Prav 40. leta 19. stoletja so bila pomembna pri pri-
pravi gozdnogospodarskih nacrtov, ki so se na Pri-
morskem nanafali na idrijske (Balasitzev nacrt),
bovske gozdove (Kurzev naért) in Trnovski gozd
(Kollerjev naért). Omenjeni trije nalrti, ki veljajo
za pogresane, naj bi bili naklonjeni ideji naravnega
pomlajevanja in zastornega gospodarstva (Kozorog,
Mikuleti¢ 2011).

3 Nekateri viri navajajo to¢no letnico 1842 (Papez,
Cernigoj 2007).

4 Topografska oz. sestojna karta Trnovskega gozda
Natalisa Schneiderja naj bi bila izdelana med letoma
1802 in 1804.
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meckovih »oddelnibh nacrtove, ki so Trnovski gozd
s 120-letno obhodnjo razdelili na 120 priblizno
enakih, vecinoma pravokotnih povrsin ne glede
na obliko terena ter po tem izvajali secnje. Menil
je da 120-letna obhodnja, dolotena leta 1771, ni
najprimernejsa, temvel da je zaradi dobribh rastis¢
in rastnosti sestojev drevje zrelo Ze pri 80 letih. Tako
je tudi zavoljo oskrbovanja Gorice in njenega zaled-
ja z dromi iz Trnovskega gozda, proizvodno dobo
gmangsal na 70 let. Za Flameckom je zopet obudil
in zelo zagovarjal zastorno gospodarjenje, ki se je
v praksi le polasi uwveljavljalo. S svetlitvenim pose-
kom v sestoje, predvidene za obnovo, je uravnaval
sestavo naravnega mladja, cilj mu je bila zmes po-
lovice bukve in polovice iglavcev (zmanjsanje deleza
bukve). Predlagal je pomladitveno dobo 10 do 14
let, vrzeli pa posaditi z iglavei« (Kozorog, Mikule-
ti¢ 2011: 131-132). Prav ob izdelavi tega nacrta
naj bi Koller zaradi bolj$e zas¢ite zunanje meje
celoten Trnovski gozd razmejil in obdal z zidom
iz zloZenih kamnov, meje pa so bile marsikje $e
poudarjene s presekami, da bi okoliskim prebi-
valcem prepredil prilaséanje zemljis¢.’ Pred njim
je bil Trnovski gozd (1770 in 1802) le zacasno
zamejen, popisan in enostavno ocenjen (Sivic
1959: 256).

Koller je v gozdarstvo na Goriskem
uvajal merkantilisti¢cno politiko, kar je pomeni-
lo nacrtno razvijanje gospodarstva, ki je sovpa-
dalo s teorijo, da je drzava lahko samooskrbna.
Prav v ta namen se je pospesevala domaca obrt
in trgovina, gradile so se ceste,’ ki so pomembno
vplivale tudi na izvoz blaga in s tem na pozitiv-
no gospodarsko bilanco drzave. Uspel je ohraniti

5  Spori zaradi servitutnih pravic (delne uporabe npr.
gozda za paso, nabiranjem suhljadi, drv), ki so nasta-
jali Ze v 16. stoletju ob poselitvi obmo¢ja, so se vlekli
vse do 19. stoletja.

6V drugi polovici 19. stoletja so se ceste v monarhi-
ji delile na javne (drZavne, deZelne, okrajne in ob-
¢inske, kasneje tudi Zelezniske dovozne ceste) in na
zasebne ceste. Drzavne ceste so bile praviloma tiste
komercialne ceste iz 18. stoletja, po katerih je pote-
kala postna povezava, zanje je skrbela drzava. Med
dezelne ceste so spadale tiste, ki jih je zaradi pomena
razglasil dezelni zakon. Denar za gradnjo novih cest
je tako prispevala dezela in okraji, skozi katere je ces-
ta potekala (Holz 1987: 110).

drzavno skladiS¢e drv kot regulatorja cen drugim
ponudnikom lesa iz gozda, s ¢imer je preprecil
nastanek monopolov (Kozorog, Mikuleti¢ 2011:
132-133). Sam pa je uvidel tudi pomen cestne
povezave Trnovskega gozda z Gorico, ki bi oko-
liskim gorskim ob¢inam odprla pot do sredis¢a
in hkrati omogo¢ila lazji dostop do Trnovskega
gozda. Vecina poti v Trnovski gozd (do Trnovega
in naprej do Lokvi) so bile gozdne poti, ki so bile
jahalne oziroma pes$ poti. Cesta iz Grgarja preko
Ravnice do postne ceste (Vipava-Gorica) je bila
prav tako prevozna za lahko nalozene vozove, os-
tale poti v okolici pa so bile le kamnite peSpoti
(Rajsp 1987: 106). Cesta iz Solkana do Grgarja
je bila sicer dobra, zagotovo tudi zavoljo romar-
ske cerkve na Sveti Gori, dana$njega odcepa do
notranjosti gozda pa ni bilo. Tako se je leta 1855
omenjeni visji logar Koller iz Gorice lotil gradnje
ene najpomembnejsih cest, ki je potekala iz Sol-
kana, mimo Ravnice do Trnovega in je v 12 ki-
lometrih premagala visinsko razliko 700 metrov.
V petih letih, to je do 1860, je dokoncal projek-
tiranje in izgradnjo danes najpomembnejse ceste
v Trnovski gozd, od Solkana do Trnovega, zaradi
esar so mu pet let po smrti, 8. maja 1875, ob
vznozju ceste, ki vodi iz Solkana proti Trnovemu,
postavili spominsko obelezje.”

Pomen ceste Solkan—Trnovo je lepo
razviden iz nagovora ob njenem odprtju, ki
ga je povzel dr. Grossbauer v svojem ¢lanku v
Centralblatt fiir das gesamte Forstwesen, 1 (1875:
386-387). lzvirni naslov je bil Gedenktafel fiir
den k.k. Forstmeister Josef Koller in Girz:® »Vsak

potujoci iz Gorice proti Tolminu opazi lepo ume-

7V letu 2014 sta DruStvo inZenirjev in tehnikov
gozdarstva Poso¢ja ter Zavod za varstvo kulturne
dedis¢ine tablo obnovila ter 29. maja 2014 s krajso
slovesnostjo pocastila njeno obnovo (Trkman 2014:
7).

8  Clanek z naslovom Priznanje za cesarsko-kraljevega
gozdarja Josipa Kollerja iz Gorice je junija 2005 pre-
vedel Vitomir Mikuleti¢ in ga skupaj z Edom Kozo-
rogom objavil v Gozdarskem vestniku (GV) v ¢lanku
Josip Koller in njegova spominska plos¢a v Solkanu
pri Novi Gorici (GV, §t. 69, 2011/2). Ob ponov-
nem odkritju plos¢e ga je povzel tudi Svit Trkman,
ki je tako v Goriski (2014) kot v 1001 - Solkanskem
casopisu (2014) opozoril na dogodek ob vnovi¢nem
odkritju obnovljene ploice, 29. maja 2014.
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Pogled na v letu 2014 vnovi¢ odkrito obnovljeno tablo (Pavsi¢ 1980), posveceno Jozefu Kol-
lerju, zasluznemu za izgradnjo ceste Solkan—Trnovo med letoma 1855 in 1860 (foto P K. 2014).

telno cesto, ki se v Solkanu odcepi od glavne ceste
in pelje v Trnovski drgavni gozd. Po dolgib, rahlo
se vzpenjajolih serpentinah, doseze vsak voz z lah-
koto gorsko visino. Ob koncanju te krasne gradnje |.
1860 so zakladi visokih trnovskih drzavnih gozdov
dostopni in okoliske gorske obcine lahko zdaj po rej
cesti svoje s trudom pridelane izdelke prinasajo na
trg in z obratno voZnjo pokrivajo svoje domace pot-
rebe, kar pa je bilo prej zelo teZavno in je v kratkem
Casu unicilo vlecno Zivino. 1o cesto labko Stejemo za
glavno Zivijenjsko prometno Zilo za vso okolico. Dol-
Zina od zacetne tocke v Solkanu do Trnovega znasa
6296 seznjev’ (klafter), in med izhodiséno tocko do
Trnovega znasa visinska razlika 467 seznjev. Grad-
beni stroski so znasali preko 88.000 fl. tako, da je
dolzinski sezenj poprecno stal 14 fl. 50 kr. avstrijske
valute. Stroski so bili tako visoki zato, ker je bilo
treba zgraditi velike gradbene objekte: mostove,
propuste in visoke oporne zidove (Skarpe) in razstre-
liti skalovje ter nasuti nasipe. Najvecji most, zgrajen
ves iz kamnitih kvadrov, stoji pri premostitvi doline
Sleme in je dolg 65 seznjev (klafter) in na najnizji
tocki visok 5.9 seznja (klafter). Zasluga gradnje te

9 1sezenj = 1.8965 m

ceste gre Ze umrlemu c. k. gozdnemu mojstru Josipu
Kollerju, predstojniku bivsega c. k. gozdnega urada
Gorica, ker je znal z veliko vztrajnostjo premagati
finanéne tezave, da bi ta svoj priljubljeni nalrt pri-
peljal do izvrsitve. Ze dolgo je bil namen vseh, ki so
poznali to zaslugo, da bi ime tega gozdarja ovekove-
¢ili s spominsko tablo na rej cesti.«

8. maja 1875 so usluzbenci gozdne in
domenske direkeije v Gorici uresnicili to idejo in
sve¢ano odkrili dvojezi¢en (z nemsko-slovenskim
napisom) spominski kamen, ki je ob vznoZju ces-
te na Trnovsko planoto tik izven Solkana vgrajen
v skalo. Pri tej svecanosti naj bi bili prisotni usluz-
benci gozdne in domenske direkcije in gozdni
upravitelji Trnovskega gozda s c. k. dvornim sve-
tnikom in vi§jim gozdnim mojstrom Albertom
Thiristom na ¢elu. Na posebno povabilo so se slo-
vesnosti udelezili tudi c. k. dvorni svetnik baron
Rechbach, vodja c. k. okrajnega glavarstva Gori-
ca, c. k. komisar v. Marguet in predstojniki ob¢in
okoliskih krajev. Od naslednikov slavljenca se je
slavja lahko udelezil le sin dr. Johann Koller, c. k.
notar v Kanalu. Po kratkem govoru, v katerem
sta bila poudarjena pomen ceste in zasluga gradi-
telja, je dvorni svetnik Thieriot prisotnemu sinu
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Clanek o Kollerju, izdan leta 1875 v gozdarski avstrijski reviji Centralblatt fiir das gesamte

Forstwesen, 1 (str. 386-387).

slavljenca, e ziveli soprogi oz. materi in bratom
sporocil, da je vsem gozdarskim usluzbencem v
veliko zadovoljstvo, da so lahko za prihodnje ¢ase
na trajen nacin ohranili zasluge tako zasluznega
gozdarja. Potem je padel zastor doslej zagrnjene
plosce in ob pokih meZnarjev se je zables¢al napis:
»Mnogo zasluzenemu c. k. gozdnemu nadzorniku
Josipu Kollerju, ustanovitelju te ceste (1855—1860)
v spomin — mnjegovi Castilci.« Gozdni mojster
Ludwig Dimitz je v slovenskem jeziku nagovoril
zastopnike ob¢in in pojasnil, kako veliko korist
bo imelo prebivalstvo od izgradnje te ceste in tudi
pri dvigu dobrobiti in kulture. Nato so prisotnim
sinovom slavljenca izro¢ili lovorjev venec, ki je
visel pod spominskim kamnom, da bi ga ohra-
nili kot spomin na slavnost. Dr. Johann Koller
se je nato zahvalil s prisr¢nimi besedami za pri-
znanje zaslug svojemu ocetu in izrazil priznanje
kmetijskemu ministru in ministru za finance, s
katerih razumevanjem je tedanja za gozdarstvo
tako koristna organizacija — drzavna gozdna upra-
va — dosegla tak poloZaj. Po svecanosti so se vsi
udelezenci zbrali pri slavnostni vederji v Gorici.
Medtem je prispel $e telegram z Dunaja, in sicer
od sina, svetnika finan¢ne prokurature, dr. Petra

Kollerja, ki je zbranim ¢astilcem svojega oceta iz-
razil prisr¢no zahvalo (Kozorog, Mikuleti¢ 2011:
133-134).

Iz spisov finan¢nega ministrstva za leto
1860 naj bi bilo razvidno, da je Koller hudo bole-
hal za protinom (sklepno vnetje) in da mu nobe-
na zdravila niso pomagala. Po mnenju zdravnika
bi moral opustiti vsa telesna in dusevna dela ter
oditi v toplice v Lagko. Ker je bil v slabem fi-
nanénem poloZaju, si ni mogel privos¢iti daljSega
zdravljenja. Ze leta 1863 so ga hoteli upokojiti,
ker so ugotovili, da je administracijo gozdnega
urada vodil pomanjkljivo in da je imel velike za-
ostanke v knjigovodstvu. Leta 1864 je bil razre-
$en vodenja Gozdnega urada v Gorici, leta 1865
pa Se delovanja v zadevah zemljiske odveze. Za
svoje delo je bil pohvaljen in nagrajen s 500 gol-
dinarji ter nato $e upokojen. Umrl je poleti leta
1870 na domu v Gorici na tedanji hisni $t. 224.
Koller je avtor nekaterih ¢lankov, objavljenih v
Bleiweisovih Novicah. Strokovne ¢lanke je ob-
javljal tudi v nemskih in avstrijskih gozdarskih
revijah in ¢asnikih. Porocen je bil z Marijo Div-
jakovo, s katero je imel sedem otrok. Poznana
sinova sta bila svetnik finan¢ne prokurature na
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Dunaju dr. Peter Koller in notar v Kanalu ob
So¢i dr. Johann Koller. Njegov brat Marijan
Koller je bil benediktinski pater, astronom in
vi§ji uradnik na Dunaju (Marusi¢ 1982: 106).
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Cas, ki ga je Pavlina Pajk preZivela na Gori-
$kem, zamejuje obdobje od zacetka Sestde-
setih let in sredine sedemdesetih let 19. stoletja.

Gorica je v Casu, ki ga obravnavamo, dozivela
mnogo novega. Bila je sredis¢e dezele Gorisko
-Gradiske, v kateri so Slovenci predstavljali skoraj
2/3 prebivalstva. Leta 1860 je dobila Zeleznisko
povezavo preko Trsta z Dunajem in preko Vid-
ma z Benedijo/Venetom, z dezelo, ki je takrat Se
vedno pripadala avstrijski monarhiji. Prometna
povezava je omogocala gospodarski razvoj zlasti v
¢asu, ko je Gorica z novo drzavno mejo z Italijo,
uveljavljeno leta 1867, postala mejno mesto. Za-
radi izgube italijanskih posesti in blizine meje si
je avstrijska drzava zamislila, da bi mesto postalo
nekak branik germanstva. Od tod tudi pobuda
Carla Czoerniga, v Gorici Zivecega upokojenega
vodje avstrijskega drzavnega statistiCnega urada,
da se v Gorici ustanovi tudi nemska univerza,
ki naj dopolni, ob mnogoc¢em drugem, podobo
Gorice, »awvstrijske Nice«. To poimenovanje so Ita-
lijani predrugadili v Gorica, »italijanska Nica«,'
poljski publicist Kazimierz Ostaszewski Baran-
ski je imel Gorico za »slovansko Nico (stowian-
ska Nicea)«,* Slovenci pa so sodili, da je Gorica
wslovenska Nica«. Ta splet opredeljevanj kaze na
raznorodnost Gorice, vendar so bili predvsem ita-
lijansko-slovenski odnosi pomembno gibalo nje-
nega druzbenega Zivljenja. Leta 1869, ko so prvi¢
izvedli uradno Stetje prebivalstva, a Se niso uvedli
rubrike narodnost oz. pogovorni jezik, je v Gorici

zivelo 16.659 prebivalcev, med njimi naj bi bilo

*  Besedilo je bilo prebrano na simpoziju ob 160-letnici

rojstva Pavline Pajk (Solkan, 9. 4. 2014).
1 Soa, 16.7.1874, 5. 29.
2 Z nad Drawy, Sawy i Soczy. Lvév 1903, str. 181.

po neuradnih ocenah 11.100 Italijanov, 3.500
Slovencev in 1.800 Nemcev. Ob¢inska uprava je
bila vse do konca habsbur$ke monarhije v rokah
Italijanov. Njih nacionalno-liberalna sestavina
je z nagladevanjem, da so »Slovenci v Gorici« in
ne »iz Goriceq, izlocevala Slovence iz Zivljenja v
mestu. Prav to je goriski zupan Giacomo Mels
Colloredo septembra 1862 sporocal vladi v zve-
zi z nameravano ustanovitvijo slovenske citalnice
v Gorici. Po njegovem bi tako drustvo povecalo
razdor v goriski mestni druzbi, saj ga tudi usta-
navljajo ljudje, ki so v Gorici tujci.

V Gorici je bila takrat slovenska druzba
$e povsem v povojih. Z ustavnima zakonoma iz
let 1860 in 1861 je bilo v avstrijski drzavi, od leta
1867 v Avstro-Ogrski, uvedeno parlamentarno
zivljenje na drzavni in deZzelni ravni. Demokrati¢-
nejSe okolje je tudi Slovence na Goriskem spod-
bujalo k odlo¢nej$emu zagovarjanju slovenskega
politi¢nega programa iz letu 1848, zlasti zaradi
sozitja z Italijani, na katerih politi¢no dejavnost je
na Goriskem posredno in neposredno vplival pro-
gram zedinjene Italije (risorgimento). Slovenci so
zaleli oziroma nadaljevali z leta 1848 prebujenim
narodnostnim prebujanjem, najprej s ¢italniskem
gibanjem, ki je na slovenskem zahodu zalelo z
ustanovitvijo Citalnice v Trstu (1861) in se nato
nadaljevalo z ustanavljanjem teh drustev na Go-
riskem in v okolici Trsta. Od leta 1868 je sledila
triletna doba taborov s programom Zedinjene/
Zdruzene Slovenije, isto¢asno pa Cas ustanavlja-
nja politicnih drustev in prvih politiénih neso-
glasij med Slovenci.Ta so vodila na Goriskem in
drugod na Slovenskem v staro- in mladoslovenski
razcep. Na Goriskem zlasti med letoma 1872 in
1875. Toda prej kot drugod so sprti goriski Slo-

11
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venci v letih 1875-1876 dosegli sporazum, ki je
ustvaril bolj ali manj stabilno petindvajsetletno
obdobje sloge. Koncalo se je z novim politi¢cnim
klerikalno-liberalnim razcepom ob koncu 19.
stoletja.

Svojo prisotnost pa so Slovenci, ¢e izvza-
memo skromen gospodarski delez (gostinstvo,
obrt, trgovina), takrat izkazovali tudi s sloven-
skim dijastvom, ki je v Gorici obiskovalo nem-
$ko drzavno gimnazijo in v manjsi meri realko,
ter slovenskimi profesorji, ki so na teh zavodih
ucili. Na gimnaziji je bilo na primer v Solskem
letu 1860-1861 med dijaki najve¢ Slovencev, in
sicer 179, 133 je bilo Furlanov in Italijanov ter 22
Nemcev. Slovanski (Slovenci in istrsko-kvarnerski
Hrvati) gojenci so tudi prevladovali na central-
nem bogoslovnem semeniscu.

Od konca leta 1862 je bila sredisce slo-
venskega druzabnega Zivljenja v Gorici ¢italnica.
Clanstvo Slovencev v dezelni kmetijski druzbi je
pobudilo triletno izdajanje prvega slovenskega li-
sta na Goriskem, mese¢nika Umni gospodar leta
1863, za italijanske ¢lane je druzba izdajala list
Atti e memorie. Od zaletka leta 1867 je polna tri
leta v Gorici izhajal politi¢ni tednik Domovina. Z
njim je Zelela vlada pridobiti Slovence, da ubla-
zijo vpliv avstrijskega italijanstva in tistega itali-
janstva, ki je prihajalo iz sosednje Italije. Italijani
v Gorici so prvo politi¢no casopisje dobili leta
1871 (Lsonzo, Il Goriziano). Tega leta je pricela
v Gorici izhajati Soéa, kot glasilo istoimenskega
politicnega drustva, nastalega jeseni leta 1869.
Slovensko prisotnost v Gorici je pokazal tudi leta
1861 prvi¢ izvoljeni deZelni zbor, v njem so de-
lovali poslanci, ki so zastopali tudi slovenske pre-
dele Gorisko-Gradiske. Slovenci, kljub $tevil¢ni
premoci v dezeli, niso v dezelnem zboru nikdar
dosegli niti enakovrednega niti vecinskega zasto-
panja.

Slovensko intelektualno jedro v Gorici
so predstavljali srednjesolski profesorji. Med le-
toma 1855 in 1875 so med drugim ucili zemlje-
pisec Blaz Kocen, zgodovinarja Janez Jesenko
in Fran Suklje, jezikoslovea Ivan Solar in Maks
Pletersnik, literarna kritika in zgodovinarja Janko
Pajk in Fran Levec, prirodoslovci Franc Krasan,
Julij Glowacki, Matej Vodusek, Fran Erjavec, ki
je bil tudi literarni ustvarjalec, in matematik An-
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ton Santel. Med njimi so le nekateri ostali stalni
prebivalci Gorice, kot pisatelj Fran Erjavec, ma-
tematik Anton Santel, kasneje zgodovinar Franc
Kos. Vsi pa so sled svojega ustvarjanja zapustili
pri svoji temeljni pedagoski nalogi pa tudi s pisa-
njem v vsakoletnih Solskih izvestjih, v lokalnem
goriskem in v osrednjem slovenskem tisku, na
predavanjih v goriski ¢italnici in v ¢italnicah gori-
$ke okolice. Predavanje Janka Pajka o Presernu in
DPetrarci v goriski ¢italnici 30. maja 1864 — v ¢ital-
nici je imel Pajk tudi pevske solisti¢ne nastope® —
je bilo objavljeno v Novicah.* Njegova razprava o
slovenski narodni pesmi je izsla v slovenskem je-
ziku v izvestjih goriske gimnazije leta 1863 (tudi
separatno).

Na Goriskem pa so delovali tudi —
imenujmo jih kar avtohtoni — domacdi literarni
ustvarjalci. Med njimi na prvem mestu Simon
Gregordic, ki se je med letoma 1852-1868 $olal v
Gorici in prvo pesem objavil leta 1863.> Od leta
1872 je sodeloval v Trstenjakovi oziroma Pajko-
vi mariborski reviji Zora. Pesmi pa so objavljali
$e domoljubni Josip Furlani Trnogorski (1826—
1914), urednik in publicist katehet Andrej Maru-
$i¢ (1828-1898), publicist in prevajalec (prevedel
je Presernovo Zivljenje jeta v furlansino — Una
preson la vita ...) in izdajatelj almanaha Goriski
letnik Fran Zakrajsek (1835-1903), v prvi vrsti
prevajalec Matej Ternovec (1842-1913) in dru-
gi. Anton Klodi¢ Sabladoski (1836-1914) je leta
1868 objavil komedijo Novi sver. Zelo zgodaj sta
pesnisko dozorevala v devetnajstem letu starosti
umrli France Kosma¢ (1845-1864), cigar pe-
smi so iz§le postumno, leta 1864, v letu njegove
smrti ter Janko Leban (1855-1932), ki je svojo
prvo zbirko Pesni in povesti za poskusnjo izdal kot
Sestnajstletnik leta 1871. Leta 1873 se je med go-
riskimi pesniki s ponarodelo pesmijo Slovo poja-
vila »gospodicina, vrla Slovenka« Katinka Stani¢
(1848-1887).° Semeniski profesor slovarist in

3 Novice, 17. 1. 1863, st. 3, str. 21-22.
Novice, 11. 6. 1864, §t. 24, str. 192—193.

5  Branko Marusi¢, Posegi Simona Gregor¢ica v politi¢-
no zivljenje. V: Pogledi na Simona Gregorcica, Nova
Gorica, Zalozba Univerze, 2006, str. 19.

6 Sota, 20. 3. 1873, §t. 12; Pavel Plesnicar, 50 let po
smrti pozabljene goriske pesnice. V: Slovenec, 3. 10

1937, $t. 231.
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SOLKAN

Razglednica Solkana iz zacetka 20. stoletja (vir: Anton Jerki¢: Pozdrav iz ...: stare razglednice

primorskih krajev. Nova Gorica: Branko, 1999).

domoznanec Stefan Kociandi¢ (1818-1883) je
imel v krogu goriskih literarnih ustvarjalcev po-
sebno mesto. Ni bil niti pesnik niti pisatelj, toda
z literaturo je bil v lokalnem okolju tesno pove-
zan tudi kot literarni zgodovinar in kritik. Svojo
pretezno zgodovini namenjeno ustvarjanje pa je
z objavo literarnega dela, ¢rtice Miramar (Zora,
1874), zacel Simon Rutar, ki je posegal tudi v li-
terarno zgodovino.

V Gorici pa je bilo knjiZzevno delovanje
razvito tudi pri Italijanih in Nemcih. Goriska ita-
lijansko-furlanska oziroma ladinska literatura je
leta 1867 objokovala smrt Pietra Zoruttija, roje-
nega leta 1792 v Lozah na skrajnem robu Brd, ob
slovenski narodnostni in jezikovni meji. V Gorici
mu je sledil Giovanni Luigi Filli (1813-1890), ki
je prav tako pisal in pesnil v furlans¢ini. S posku-
som dvojezi¢nega Casnika (Lo speculatore goriziano
— Goriski oglednik) se je leta 1862 Zelel priblizati
Slovencem. V goriskem italijansko-furlanskem
govoru je poezijo pisal tudi Carlo Favetti (1819—
1892), navdahnjen z italijansko risorgimentalno
mislijo. V slovens¢ino ga je zanimivo/nerodno
prevajal Blazij Bevk, podobno kot je prevajal Pi-
etra Zoruttija in druge goriske pesnike. Carolina
Coen Luzzatto (1837-1919) je bila ¢asnikarka in
urednica (Corriere di Gorizia), pisala je predvsem
mladinsko literaturo.V vrsto ladinskih literatov se

uvricata tudi Federico Comelli (1826-1892) in
Giuseppe Ferdinando del Torre (1815-1894).

V Gorici je zivelo tudi nekaj nemskih
literarnih ustvarjalcev. V' prvih desetletjih 19.
stoletja je izstopal Francesco Leopoldo Savio
(1801-1847), ki je v nemsc¢ini pisal poezijo, v
italijans¢ini pa domoznanska dela. Za Slovence je
pomembna njegova korespondenca z Matijo Co-
pom. Gorican po rodu je bil tudi grof Karl Coro-
nini-Cronberg (1818-1910), pisal je domoljub-
no poezijo. Mo¢nej$a postane nemska prisotnost
v Gorici po letu 1866, kar se kaze tudi v publici-
sti¢ni dejavnosti. Tako je bil urednik Gorzer Zei-
tunga na prelomu Sestdesetih in sedemdesetih let
19. stoletja pisatelj in v Ljubljani rojeni Heinri-
ch Penn (1838-1918). Leta 1851 v Tistu rojena
pisateljica Paul Maria Lacroma (Marie von Sch-
mitzhausen) je vecino svojega Zivljenja prezivela
v Gorici (umrla v Médlingu pri Dunaju 1929).
Od leta 1880 je objavljala sentimentalne (pieti-
sti¢ne) romane in povesti tudi z gorisko tematiko,
Slovenci so ji zamerili podcenjevanje slovenske-
ga sveta.” V Pulju je bil rojen Otto von Leitgeb
(1860- Sandhof, Koroska 1951), od mladosti do

zaletka prve svetovne vojne je Zivel v Gorici. Snov

7 Branko Marusi¢, Goriska nemska pisateljica P. M.
Lacroma. V: Koledar za leto 1998, Gorica, GMD,
1997, str. 90-93.
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za svoje romane in povesti je jemal, podobno kot
Lacroma, tudi iz goriskega okolisa in iz preteklo-
sti Goriske.

Pavlina Pajk, rojena Doljak,® je prisla
na Gorisko potem, ko sta ji umrla star$a. Najprej
je na porodu umrla mati Pavlina, rojena Milhar-
¢ic. Bila je heerka profesorja na goriski gimnaziji
Ivana Milhar¢i¢a (1792-1864) in Terezije Pre-
merstein (1801-1864), porocila sta se leta 1822.°
O Milhar¢i¢u ne vemo veliko. Premersteini pa so
s priimkom Premrov izvirali iz Vrhpolja pri Vipa-
vi, kasneje so domovali v dvorcu Tabor v Vipavi.
Andrej Premrov (1763-1818) je bil zaradi gospo-
darske uspesnosti 18. septembra 1783 povzdig-
njen v dedni viteski stan s predikatom Premerste-
in (Ritter Premrau Edler v. Premerstein).

Po Primorskem slovenskem biografskem
leksikonu je bila stara mati Pavline Doljak, ze
omenjena Terezija Premerstein, dvorna dama na
Slovenskem biografskem leksikonu pa je bila dvor-
na dama Pavlinina mati prav tako Pavlina. K taki
sluzbi je obema verjetno pripomogel plemiski na-
slov. Povezavo Milharcicevih z goriskimi Burboni
pokaze tudi podatek, da je profesor Ivan, stari oce
Pavline Pajk, po smrti pretendenta za francoski
prestol in v Gorici junija 1844 umrlega grofa An-
goulémskega (Ludvika XIX.) napisal grofovo bio-
grafijo v nems¢ini (Graf von Marnes oder Ludwig
Antoin Bourbon, dltester Sohn Carl X Konigs von
Frankreich und Navarra in Gorz) in jo predlozil
drzavni oblasti, da jo natiska, a je vrhovni cenzor
grof Josef Sedlnitzky objavo zavrnil.*°

Pavlinin oce Josip Doljak je umrl v Ti-
stu maja leta 1861, mesec dni po tem, ko je Pa-
vlina dopolnila sedmo leto starosti. Josip Doljak
je bil tretjerojeni od desetih otrok v druZini Joze-
fa Doljaka, premoznega kmeta v Grgarju. Bil je
pravnik in kot osemindvajsetletnik je postal eden
izmed treh prvih primorskih drzavnih poslancev

8  V biografijah (SBL, PSBL) pise, da je bila rojena v
Paviji. Pavlina Pajk pa je zapisala, da je bil kraj njene-
ga rojstva Milano (Zenski svet, 211924, str. 27).

9  Miha Preinfalk, Plemiske rodbine na Slovenskem. 18.
stoletje. I. Od Andriolija do Zorna. Ljubljana, Vihar-
nik, 2013, str. 104, 113, 232.

10 Luigi Bader, Il Borboni di Francia in esilio a Gorizia.
Gorizia, Cassa di Risparmio, 1993, str. 152.
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slovenskega rodu v revolucionarnem letu 1848 in
»nar glasnisi podpornik slovenstva,« kot pise ¢aso-
pisna vest."! V Trstu je leta 1861 vodil krajsi za-
¢asni odbor tamkajsnje ¢italnice. Njegov starejsi
brat Andrej (1815-1864) si je nasel Zeno v Lvovu
(poroc¢en 1850) in je kot podpolkovnik avstrij-
ske armade padel med avstrijsko-dansko-nemsko
vojno v Schleswig-Holsteinu. Mlajsi brat Matija
(1822-1875) je bil prvi slovenski solkanski Zupan
in goriski dezelni poslanec. Josipova sestra Katari-
na (1823-1870) je bila soproga bovskega Zupana
in postarja Alojza Zor¢a, sestra Ana Marija pa se
je porocila v Prvacino z mlinarjem Mozeti¢em.

Doljakovi so se novembra 1830 iz Gr-
garja preselili v Solkan in potlej so veljali za Sol-
kance. Matija se je ozenil (26. 9. 1851) z Ano
Marijo Anderli¢ (r. 6. 3. 1823) s Placute v Gorici.
Imela sta dva otroka, in sicer Josipa (r. 22. 11.
1852), ki je postal gradbenik'? in héerko Angeli-
no/Angelo Katarino (r. 27. 9. 1854). Angela Do-
ljak se je omotzila s trgovcem Kavcicem iz Gorice
(Na Kornu) in je bila stara mati prerano umrlega
pesnika Branka Jegli¢a (1903-1920), najboljSega
mladostnega prijatelja Srecka Kosovela.

Soproga Matije Doljaka je umrla 4. ok-
tobra 1854. Matija se v drugo porocil leta 1867
s Katarino Brecelj (u. 1918) in imel z njo héer-
ki Gabrijelo (1868) in Kristino (1870) ter sina
Maksimilijana (u. 1872). Po smrti brata Josipa je
v Solkanu skrbel za necakinje Pavlino (Paolino),
Henrijeto (Enrichetta) in Teodolino (Teodolin-
da), nec¢ak Teodor (Teodoro; 1851-1893) je bival
na Dunaju v deskem zavodu;*® njegov bratec He-
nrik (Enrico) pa je umrl $e kot dojenéek.

Pavlina je iz tujega okolja, iz Lombar-
dije, kjer je bila rojena, ter Trsta in Gorice, prisla
prav v Solkanu »v prvo dotiko s svojim narodom
in slovensko govorico«," saj je do materine in nato
ocetove smrti v domacen in tujem okolju preje-

11 Slovenija, 31.10. 1848, Stev. 35.

12V So¢i (29. 5. 1873, st. 22) je objavil ¢lanek o Zele-
znici &ez prelaz S. Gothard v Svici.

13 Teodor je postal drzavni pravdnik v Gorici (Soéz, 7.
3. 1879, st. 10). Leta 1880 se je porocil z Leopoldino
Lindemann.

14 Janko Pajk, Zivotopisne in knjizevne ¢rtice za vvod.
V: Zbrani spisi Pavline Pajkove. 1.Celje, D. Hribar,
1893, str. 4 (1-11).



Clanki

mala italijansko vzgojo in v pismu Cimpermanu
je 21. februarja 1875 napisala, da je bila italijan-
$¢ina njen materni jezik,” toda, kot je zapisal
njen sin Milan Pajk, »je bil tudi Pavlini Doljak
pravzaprav Solkan rodni kraj«.'®

Solkan je bil svojem okolisu od sredi-
ne 16. stoletja znan prav zaradi svetogorske bozje
poti. Prav zavoljo tega je prisel v slovensko knji-
zevno in prevodno ustvarjanje leta 1843 z izidom
knjiZice Kratka povést od boshie poti na Sveti Gori
nas Salkanam blisu Gorize od issidanja, posnejshi-
ga podrenja in supet ponovlenja zerkve: Is lashkiga
prestavlena. Prvic se ime Solkana pojavi v slo-
venskem periodi¢nem tisku leta 1850."7 Wolfov
nemsko-slovenski slovar (1860) je ime Salcano,
ki je bila tudi nemska oblika, slovenil kot Solkan.
Pisatelj Janez Trdina ga je poznal kot Solkamen.'®

Kraj, v katerem je Pavlina s presledki —
od osmega do Stirinajstega leta starosti se je Sola-
la pri urSulinkah v Gorici, nato zivela v Solkanu
in od jeseni leta 1873 znova v Gorici, skupaj s
sestrama pri bratu Teodorju — prezivela svoja
otroska in mladostna leta, je bil skupaj s Krom-
berkom in Lokami samostojna ob¢ina z mo¢nim
vplivom bliznje Gorice, s katero je bil povezan ze
takrat, ko se je leta 1001 pojavil v pisanem zgo-
dovinskem viru. Solkanci so s pridelki oskrbovali
prebivalstvo Gorice, mnogi so tu nasli zaposlitev,
ve¢ plemenitih druzin je imelo v Solkanu svoje
rezidence in posesti. Med temi je bila tudi druzi-
na De Bartolomei, katere predstavnik Francesco
je bil dolgoletni solkanski Zupan. Na zupanstvu
se je uradovalo v italijans¢ini, toda Bartolomei je
bil Slovencem naklonjen, nenaklonjeni naj bi jim
bili nekaterini drugi prebivalci Solkana. Po smrti
Bartolomeia (marec 1868) je postal zupan Matija
Doljak, tako je ob¢inska uprava presla v slovenske
roke. Slovens¢ina pa je povsem prevladala potem,
ko je postal jeseni 1872 ob¢inski tajnik uditelj
Tomaz Jug."” Dopis iz Solkana sredi leta 1868

15 Joze Glonar, Mlada leta Pavline Pajkove. V: Zenski
svet, 211924, str. 27.

16 Pavlina Pajkova. Literarna Studija. Vi Dom in svet,
1902, str. 331.

17 Jadranski Slavjan, junija 1850, st. 4, str. 95.

18  Zgodovina slovenskega naroda. Ljubljana, Matica slo-
venska, 1866, str. 119.

19 Soca, 21.9. 1872, $t. 38.

Portret Pavline Pajk.

poroca: »Ako si prisel, dragi bravec, pred poldrugim
letom v naso prijazno vas, in opazoval, kako da se
prosto ljudstvo narodnosti ni¢ ne zaveda, da ob bre-
gu Soce Se vse spi: moras pritrditi,da je zdaj, odkar
imamo Citalnico, vse veliko bolje. Izginile se itali-
Janske pesmi, ki so jib prej fantje peli: pred obinsko
pisarnico si zagledal poleg uradnib spisov: Avviso,
‘Notificazione, Kundmachungitd. tudi Ze poprej
kako slovensko ‘Oznanilo’; ali, odkar je izvoljen za
Zupana znani korenjak g. M. Doljak, se je vse na
bolje predrugacilo. Uraduje se zdaj vso po slovenski:
Zupanijska pisarnica’ ima Cisto slovenski znacaj.
Posadila se je po tem takem slovenséina na svoj éa-
stni sedez, kjer je prej nam na Skodo le prujka itali-
Jan$éina v Cisto slovenskem Solkanu gospodovala. *°

S prevzemom zupanskega mesta se je
pri Doljaku izvrsil pomemben preobrat. Pavlina
se spominja, da je med letoma 1868 in 1869, ko
se je po Solanju v Gorici vrnila v Solkan, Zivela v
popolni nezavednosti, »da obstoji i en omikan slo-

20  Domovina, 12. 6. 1868, st. 24, str. 96.
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venski narod«*' V druzini strica Matije, ki je sicer
veljal za narodnjaka, se je govorilo le italijansko.
Toda to je bil ¢as Sempaskega tabora (18. oktober
1868), v katerega programu je bila tudi Zedinje-
na Slovenija. Doljak, ki se je malo pred tem iz
»Savla spreobrnil v Pavia« ter »se je v svajem posto-
panju Se nekako plasno oziral na svoje nekdangje la-
Ske prijatelje, « je menil, naj o programu Zedinjene
Slovenije tabor ne razpravlja.?* Teznje Slovencev
so se mu zdele prenapete in neuresnicljive,” toda
organizatorji tabora so ga prepricali v pravi¢nost
slovenskih politi¢nih zahtev. Podpisal je vabilo na
tabor, na njem tudi govoril. Govoril pa je tudi
na taborih v Brdih (1869) in v Tolminu (1870).
Casopisna porotila o delovanju goriskega dezel-
nega zbora, katerega ¢lan je Doljak postal sredi
leta 1870, so mu oponasala njegovo poznavanje
slovens¢ine.

V Solkanu, v kraju, v katerem je Zive-
lo in imelo posesti nekaj italijanskih in nemskih
plemiskih druzin (Battistig/Batisti¢, Bartolomei,
Gironcoli, Mulitsch Palmenberg, Nordis, Obizzi,
Puppi, Riccabona Reichenfels, Stabile), se je na-
rodna prebuja v ustavnem obdobju zacela v drugi
polovici $estdesetih let 19. stoletja. To posebej po-
udarjamo, saj je imela solkanska narodna straza
svojo slovensko zastavo ze leta 1848. Februarska
prireditev (Vodnikova beseda) leta 1867 — prip-
ravili so jo goriski slovenski dijaki — je Solkan-
ce »tako rekol iz polnocnega spanja prebudila«.®
Sledile so priprave za ustanovitev italnice in po
¢asu nastanka enaindvajseta (italnica na Sloven-
skem je bila sve¢ano odprta 14. julija 1867. Za
njeno ustanovitev so se poleg domacinov (med

njim tudi Matdija Doljak, ki je 14. maja 1868

21 Joze Glonar, Mlada leta Pavline Pajkove. V: Zenski
svet, 211924, str. 27.

22 Branko Marusi¢, Pregled politicne zgodovine Sloven-
cev na Goriskem 1848—1899. Nova Gorica, Goriski
muzej, 19606, str. 209.

23 Soéa, 7.9. 1876, st. 36.

24 Na primer (Novice, 7. 9. 1870, st. 28, str. 290). Ka-
toliski goriski tednik Glas (22. 11. 1872, $t. 21) je
tudi zapisal: » ... kakor nas po eni strani veseli, da se
v zboru po slovenski govori, tako tezko nam dé, da se
tako govori, kakor on. Naj bi se drzal svojega prijetnega
solkanskega dialekta ...«.

25 Stoletnica Slovenske (italnice v Solkanu 1867-1967.
Solkan, KO SZDL, 1967, str. 4-9.
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postal njen predsednik) zavzemali slovenski javni
delavci iz Gorice kot Ernest Klavzar, Franjo Fer-
fila, Matej Ternovec, Viktor Dolenc. Posebnost
otvoritvene prireditve je bil zagotovo ¢etverospev
Solkanska, ki ga je za priloznost odprtja ¢italnice
»zlozil« Miroslav Vilhar, Matej Ternovec pa je za
isto priloznost napisal in prebral sonet Solkan-
cem.

Vilharjeva pesem ni nastala slu¢ajno. Pesnik je
namrec¢ spomladi leta 1867 prisel v Gorico in se v
gostilni Katarini na Goris¢eku srecal z goriskimi
dijaki.”* Njegova héerka Josipina, ki je bila kot
gospodicna gost na otvoritvi solkanske ¢italnice,
je kasneje Zivela v Gorici kot soproga Zelezniskega
uradnika Ljudevita Premrouja. V njunem zakonu
se je leta 1871 rodil sin Miroslav, kasneje pravnik
in krajevni zgodovinar, porocen je bil s héerko pi-
satelja Janeza Mencingerja, a ne za dolgo, ker je
mlada soproga kmalu umrla.

Doljakova domadija je z javnim nasto-
panjem hiSnega gospodarja Matije postala dru-
zabno sredis¢e kraja in $e ve¢, sem so prihajali
tudi vidni Slovenci iz Gorice. Med njimi dr. Karel
Lavri¢, Ernest Klavzar in kasneje, ko sta sluzbo-
vala v Gorici, na gimnaziji in na realki, tudi Fran
Levec in Fran Suklje. Ob koncu $estdeseth let 19.
stoletja, ko so se ze kazali zametki staro- in mla-
doslovenskega nesporazuma tudi na Goriskem, je
bil krog okoli Matije Doljaka liberalno oziroma
mladoslovensko opredeljen. Mladoslovenci so
zlasti v verskih zadevah kazali veliko ve¢ strpnosti
od katoliskega tabora. Zato so sprejemali voditelj-
sko vlogo protestanta dr. Karla Lavri¢a, medtem
ko je staroslovenska skupnost sodila: »Moz, ki se
sicer narodnjaka imenuje in dela, pa nima vere ali
se sramuje, jo olitno spoznati, ali ki ni nase vere, ni
zanas [...].&7

Matija Doljak je bil jeseni 1869 med
ustanovitelji Soce, prvega slovenskega politi¢nega
drustva na Goriskem. Leta 1870 je postal dezel-
ni poslanec in eden vodilnih slovenskih politikov
na Goriskem in predsedoval je tudi drustvu Soca.
Doljak je v zacetku leta 1875 umrl, slovenska jav-
nost na Goriskem je njegovo smrt obzalovala. V
Trstu Ziveci pesnik Fran Cegnar je napisal pesem

26 Novice, 15. 5. 1867, §t. 20, str. 164.
27 Glas, 1. 8. 1873, st. 31.
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V spomin Matiji Doljaku, uglasbil jo je Anton
Hribar.?® Slikar Ludvik Grilc pa je na pobudo sol-
kanske ¢italnice naslikal njegov portret.”

V narodnostno spremenjenem vzdusju,
ki je zavladalo pri Doljakovih v Solkanu — k temu
so pripomogli tudi obiski, med njimi je na Pavli-
no najmo¢ne;jsi vtis naredil dr. Lavri¢ —, je pricela
javno nastopati. Morda je bilo prvi¢ takrat, ko je
Casopisna vest porocala o besedi solkanske ¢ital-
nice 20. decembra 1868 in se za anonimno »malo
deklamatorico®® skriva Se ne petnajstletna Pavli-
na. Med vsemi, ki so jo v mladosti vzgajali v slo-
venskem duhu, je najvecjo sled zapustil dr. Karel
Lavri¢. Posvetila mu je dve poglaviji svojega spisa
Zenska pisma prijatelju.’’ Tako se ga spominjala:
»Lavrié je zabajal v naso druzino najmanj dvakrat
na teden. Politiéne zveze z mojim strijcem so ga tija
vabile. Bili so takrat hudi éas na Slovenskem. Prepi-
7i, osebni napadi mej slovenskima strankama so bili
na dnevnem redu, a glavna oseb, na kojo so letele
najostrejese puscice, bil je — ubogi Lavric«.

Se preden se je iz Solkana skupaj s
sestrama novembra 1873 preselila k bratu Teo-
dorju v Gorico je leta 1872 — tu je sluzboval kot
avskultant na sodis¢u, potem ko je koncal pravne
Studije —, nastopala v goriski ¢italnici. Pavlina je
v pismu Josipu Cimpermanu 21. februarja 1875
sporocala, kako njen brat, ki je sicer do nje ljubeg,
nima slovenskega duha. Slovensko pisati ji sicer
ni prepovedal, a vendar je na njeno pisanje gledal
wéemerno in nezadovoljno«. Tako je tudi delovala
v ¢italniskem gibanju tudi potem, ko je z bratom
zivela v skupnem gospodinjstvu. Zato je nena-
vadna Casopisna vest, da je njen brat decembra
1873 postal ¢lan odbora ¢italnice v Gorici.?

Simon Rutar se je v svojem dnevniku
spomnil, da je 31. decembra 1871 na besedi v
goriski ¢italnici deklamirala Pavlina Doljak »sploh
dobro (ne glede na neke posebnosti)«. Na isti prire-
ditvi »venec si je zasluzila« v igri Vdova in vdovec
Angela Doljak, héerka Matije, Pavlinina malo
mlajsa sestricna. O prireditvi v goriski citalnici 3.

28  Soca, 7.9. 1876, $t. 35 in 28. 9. 1887, st. 70.
29  Soéa, 10. 6. 1875, $t. 23; 27. 1. 1876, $t. 4.
30 Domovina, 25. 12. 1868, st. 52, str. 208.

31 Zora, 1.in 15.5. 1877, $t. 9 in 10.

32 Zora15.5. 1877, st. 10, str. 156.

33 Slovenec, 6. 12. 1873, $t. 22.

marca 1872 in o nastopajocih je Rutar zabelezil:
»Pavlina je igrala vse pretirano in preafektirano.
Enkrat se je celo predrznila na odru ‘smrkovec' reci.«
Po Rutarju je njena sestri¢na Angela igrala bolje, a
vendar ni bilo dobro. Za Doljakovi dekleti, ki sta
nastopili na veliki besedi v goriski ¢italnici v po-
moc¢ stradajo¢im na Kranjskem 17. marca 1872,
je Rutar napisal pohvalno besedo, Se posebej za
Pavlino.*

V casopisih pa so bile objavljene le
pohvalne besede. Posebej omenimo Presernovo
besedo v Gorici. Mladoslovensko-staroslovenski
nesporazumi so prvi javni odraz na Goriskem do-
bili sredi leta 1872, ko so stari priceli izdajati te-
dnik Glas. Pavlina se je pridruzila mladim in tako
je sodelovala kot recitatorka Presernove pesmi
Neiztrohnjeno srce na PreSernovi besedi v hote-
lu Pri zlati zvezdi v Gorici, 29. decembra 1872.
Ta beseda je bila odgovor mladih — med njimi
Frana Levca, Franja Sukljeta, Julija Glowackega
in Stefana Siroka — od novembra 1872 suplenta
za klasi¢ne jezike na goriski gimnaziji — na sta-
roslovenski prevzem vodenja goriske ¢italnice, ko
je Josip Tonkli v boju za predsednisko mesto 9.
novembra 1872 premagal Frana Erjavca. Suklje se
spominja: »Citalnico smo naposled docela bojkoti-
rali, zato pa smo sklenili prirediti narodno slavnost
v takem obsegu, kakor je slovenska Gorica dosihmal
Se ni videla. Peitica nas je bilo delavcev, a poka-
zali smo toliko giblnosti in iznajdljivosti, da smo
dvignili celo slovensko Gorisko ter pritegnili mnogo
slovenskega oblinstva iz Trsta in njegove okolice.
Dan po Presernovi besedi, 30. decembra 1872, je
imelo ob¢ni zbor politi¢no drustvo Soca. Ta zbor
naj bi odlo¢il, ali naj drustvo vodi dotedanje li-
beralno vodstvo ali pa naj prevlada konservativna
smer. S 64 glasovi je zmagala mladoslovenska li-
sta, ki ji je naceloval dr. Karel Lavri¢, 37 glasov je
dobil dr. Josip Tonkli. Tako je bil opravljen prvi
slovenski politi¢ni razkol na Goriskem. Dokon¢-
no formalno podobo je dobil nekaj tednov kas-
neje z ustanovitvijo konservativnega politi¢nega

34  Simon Rutar, Dnevnik (1869—1874), Trst- Nova Go-
rica, NSKT in Gorigki muzej, 1972, str. 84, 90, 91.
Op. 238 na strani 84 napacno pojasnjuje, da sta bili
Pavlina in Angela sestri.

35  Goriski spomini. Sodobniki o Gorici in Goriski v letih
1830—1918. Gorica, GMD, 2002, str. 59.
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drustva Gorica (uradno potrjeno 1. 3. 1873).

Ze omenjeni Stefan Sirok je v So¢i zapisal: »Da,
29. december, ti ne prides ve¢ mi iz spomina. *° Si-
rok je bil, sode¢ po nepodpisanem ¢lanku »Slu-
¢aji usode« v ¢asniku Dan,” tisti »izvoljenec« Pa-
vlininega srca in razlog za njeno najbolj grenko
bolecino, za nesre¢no ljubezen, o kateri je pisala
tudi v avtobiografskem pismu Cimpermanu (21.
2. 1875). Doma je bil z Ravnice in skoraj na-
tanko pet let starejsi od Pavline. Sodeloval je pri
Levstikovem Pavlibi in Sodi, prijateljeval je z Lev-
cem. Veliko je zahajal v Solkan k Doljakovim in
na citalniski prireditvi v Solkanu 24. septembra
1871 je nastopal skupaj s Pavlino, njeno sestri¢-
no Angelo in njenim bratom oziroma Pavlininem
bratrancem Josipom (Pepijem).*® Pavlina naj bi
Siroku, oziroma ljubezni, ki ni »dospela do ciljac,
posvetila vrsto pesmi. Stefan Sirok je umrl leta
1890 v ruskem Nikolajevu ob Crnem morju, tu
je sluzboval kot profesor. Ce so podatki o odnosih
med Pavlino in Sirokom resni¢ni, je zato morda
podatek, da se je njena prva ljubezen razdrla, ker
je Sel fant za duhovnika, zmoten. Morda gre za
zamenjavo s héerko Pavlinine sestricne Gabrijele
Doljak, poro¢ene Franko, za Vido Franko, ki naj
bi se razsla z Alojzijem Resom. Res se je odlocil za
semenisce, Vida pa za redovnico in postala je kar-
meli¢anka Doloroza. Tudi Sirok je poleg Jakoba
Cebularja, Ignacija Guntarja, Ernesta Klavzarja,
dr. Karla Lavrica, Frana Levca in morda $e drugih
spadal v Collegium ucenjacorum goritiense, ki se
je v Gorici sestajal na »ucenjaskih shodib«. Taka
shajanja je konservativni slovenski tabor na Go-
riskem grajal.*

Vredno je $e omeniti, da je na ¢italniski
prireditvi februarja 1873 v Solkanu ob Pavlini,
katero »bilo bi brez potrebe« pohvaliti, nastopila
tudi njena sestra Teodolina.*’ »Kedor je to gospo-
dicno uze slisal deklamovati, si more misliti, da so
bili poslusalci jako navduseni in da so se gospoditini

36 Soca, 9. 1.1873, st 2.

37 Dan,2.7.1913, §t. 545.

38 Branko Marusi¢, Primorski éas pretekli. Koper, Lipa,
1985, str. 355, 362.

39 Branko Marusi¢, Pregled politicne zgodovine Sloven-
cev na Goriskem 1848—1899. Nova Gorica, Goriski
muzej, Nova Gorica 2005, str. 261-262.

40  Slovenski narod,13. 2. 1873, st. 36,

Clanki

zahvalili s ploskanjem in se Zivio klici,« je pisalo v
poroéilu ob nastopu Pavline na prireditvi, ki jo
je ajdovsko dru$tvo Sloga pripravilo 15. avgusta
1874 Pri Rebku sredi Vipavske doline.*" Tega
leta pa je Pavlina objavila prve pesmi v maribor-
ski Zori, $e pred tem je s podpisom —1-19. juni-
ja 1873 izs8la v Soci, pomembno vlogo pri listu
je takrat imel Fran Levec, njena prva objava, in
sicer liri¢na proza je imela naslov Prva ljubezen.
Se pred Pavlino je kraj$o prozo Premisljevanje na
mirodvoru objavila njena sestri¢na Angelina/An-
gela.®?

V Pavlinino Zivljenje je nato krepko
posegla tudi smrt strica Matije Doljaka. Iskala je
tisto zivljenjsko oporo, ki jo je dotlej imela pri
stricu. Nasla jo je v stikih z vdovelim Jankom
Pajkom, urednikom Zore in v dopisovanju s pe-
snikom Josipom Cimpermanom. Stiki s Pajkom
so konec leta 1875% pripeljali do zaroke in 26.
februarja 1876 sta se porocila. V pismu Cimper-
manu je 3. oktobra 1875 sporocala: »Solkan postal
mi je pravo brezno v kojega se bojimo ker vemo, da
vanj ne moremo, tako on vzbuja le Zalostnih spomi-
nov, koji meni povzroce ono Zalost, v kojej enkrat
utopljeni si ne moremo jo tako kmalu iznebiti.«**
Zelo verjetno je, da so se spremenila sorodstvena
razmerja.

Z odhodom v Maribor se je poslovila
od »goriske domovine«, kot je zapisala v pesmi
Slovo od domovine in zazelela, naj ji ta domovina
v prihodnosti ne odreka spomina. Tudi danes, ¢e
prav razumem Pavlinine besede, izpolnjujemo to
davno izreceno Zeljo.

41 Soca, 20. 8. 1874, st. 34.

42 Soca, 31. 10. 1872, §t. 44. Objava je podpisana: An-
gelina D......a.

43 Slovenec, 14. 12. 1875, $t. 146.

44 Zenski svet, 211924, str. 129.
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VSESTRANSKO DELOVAN]JE UCITELJA MIHE ZEGE
(1852-1919) NA KANALSKEM

ROBERT DEVETAK

magister zgodovine

devetak.robert@gmail.com

R?zvoj in napredek lokalnega okolja je v pre-
eklosti velikokrat lezal na ple¢ih posame-
znikov, ki so s svojo prisotnostjo, delovanjem
in prizadevanji dosegli $tevilne spremembe. Na
Kanalskem je bilo tovrstnih osebnosti v obdobju
Avstro-Ogrske vec¢. Ena izmed njih je bil Miha
Zega, ki je s svojim delovanjem pomembno vpli-
val na razvoj Kanala in njegove okolice v zadnji
Cetrtini 19. in zacetku 20. stoletja. Po izobrazbi
in osnovnem poklicu je bil uditelj, a se je v svo-
jem preko 40-letnem obdobju, ki ga je prezivel
v Kanalu, uspel uveljaviti na Stevilnih podro¢jih
in postal najpomembnej$a javna osebnost sodne-
ga okraja Kanal v ¢asu pred prvo svetovno voj-
no. Do sedaj razen krajSega zapisa v Primorskem
slovenskem biografskem leksikonu' in posameznih
omemb njegovo Zivljenje in delovanje $e ni bilo
predmet raziskav, zato je ne glede na pomen v
veliki meri izginil iz kolektivnega spomina kanal-
skega prebivalstva, za razliko od nekaterih drugih
pomembnih javnih osebnosti s tega obmogja. Pri-
¢ujoc ¢lanek poskusa vsaj deloma odstreti njego-
vo zivljenjsko zgodbo.

Miha Zega se je rodil 25. septembra
1852 v Skopem ocetu Mihaelu, trgoveu, in ma-
teri Marijani Budin.? Po koncani osnovni $oli v
rojstni vasi je $olanje nadaljeval v Gorici na real-
ki in za tem $e na uditeljis¢u, kjer se je izobrazil
za osnovnosolskega uditelja. Pred nastopom uci-
teljske sluzbe je dve leti obiskoval kmetijsko Solo
v Gorici ter leta 1869 napravil zrelostni in leta

1 Marusi¢, Zega Miha. Primorski slovenski biografski
leksikon IV. (ur. Martin Jevnikar). Gorica: Goriska
Mobhorjeva druzba, 1991-1994, str. 333.

2 ACAG, Matricole parrocchie Slovene, Matrimoni,
Canale, 1835-1921.

1872 usposobljenostni izpit.> K njegovemu oseb-
nostnemu in intelektualnemu razvoju je morda
pripomogla ¢italnica za kmete in rokodelce, ki je
v Skopem pricela delovati 23. septembra 1867.%
Poleg tega je nanj mo¢no vplival tudi narodni bu-
ditelj Karel Lavri¢, ki je zagovarjal u¢enje in upo-
rabo slovenskega jezika v upravi ter vzpodbujal
narodno zavest. Bil je med najzasluznej$imi za §ir-
jenje ¢italniskega gibanja na Goriskem.’ Z njim
je bila povezana Zegova prva zaposlitev. Med le-
toma 1870 in 1871 je bil zaposlen kot tajnik v
Lavricevi odvetniski pisarni v Gorici. Svoje sode-
lovanje z Lavri¢em je opisal v ¢lanku z naslovom
Spomini na ranjkega dr. K. Lavri¢a, ki ga je 1.
novembra 1906 ob 40. obletnici Lavriceve smrti
objavil ¢asopis Socz. O njem je zapisal: »Rad bi bil
ostal Se pri njem, toda odzvati sem se moral vabilu
in odSel sem na svojo prvo poduciteljsko sluzbo v Ka-
nal in mesecno placo 17 ¥4 gld. Kakor vsem dijakom
Jje, bil je tudi meni pravi l[jubeznivi oce, in ofi so se
mi solzile, ko sem se poslovil od njega. &

Kanal je bil ob prihodu Zege na uci-
teljsko mesto trg z okoli 500 prebivalci, sredis¢e
sodnega okraja Kanal, sedez dekanata, davénega
urada notariata in okrajnega sodi$¢a. Vecina pre-
bivalstva trga se je ukvarjala z obrtjo in trgovi-
no, okolica pa je bila izrazito ruralna. Vi§ji sloj
prebivalstva so Se v sredini 60. let 19. stoletja
predstavljali Nemci in Furlani, ki so bili nosilci
gospodarske, upravne in kulturne moci. Skupaj
so v zacetku 70. let 19. stoletja $teli okoli 40 %

3 Utiteljski tovaris, 30. 4. 1919, $t. 18.

4 Marusi¢, Pregled politicne zgodovine Slovencev na Go-
riskem 1848—1899, str. 168.

Marusié, Lavrié Karel, str. 255-259.

6 Zega, Spomini na ranjkega dr. K. Lavrita, str. 76.

N

19



20

prebivalstva trga.” Raba italijanskega in nemskega
jezika je vplivala na slovensko prebivalstvo trga in
bliznje okolice, ki je zavracala rabo slovenskega
jezika v javnem prostoru.® Narodnostne in jezi-
kovne razmere so se pricele spreminjati konec 60.
let 19. stoletja. Ravno $ola je bila eden izmed po-
membnejsih dejavnikov, ki so v naslednjih letih
in desetletjih pripomogli k spremembi odnosa ve-
¢inskega prebivalstva do slovenskega jezika. Zega
je z izjemo leta 1874, ko je bil zatasno nameséen
v Ajdovscini, opravljal delo ucitelja v Kanalu vse
do upokojitve 15. julija 1899, ki je bila posledi-
ca slabega zdravja. Med letoma 1884 in 1899 je
deloval kot naduditelj in vodja Sole.” Poleg tega
je bil ob koncu 19. in v prvih letih 20. stoletja
¢lan okrajnega Solskega sveta in njegov zastopnik
za sodni okraj Kanal.'® Svoje ucence je Zega nav-
duseval za kulturno udejstvovanje v narodni ¢i-
talnici in ostalih drustvih. Poudeval jih je o novih
metodah sadjarstva. Na svojem vrtu je zanje orga-
niziral prakti¢ni pouk o cepljenju dreves.!! Za ka-
nalsko solo so leta 1882 v So¢i zapisali: »kanalski
dijaki tako dobro izhajajo (iz $ole), ali pa morda
tudi tukajsnji ucitelji k temu kaj pripomorejo s tem,
da dobro ucijo, mladini um bistrijo in ji veselje do
ucenja v mlada srca veepljajo. «**

Ob njegovem prihodu na Kanalsko sta
v okraju delovali le dve Soli, zaradi cesar je bila
izobrazba prebivalstva na nizki stopnji. Neizo-
braZenost in nepismenost sta veliko pripomogli k
slabemu odzivu na spreminjajoce se gospodarske
razmere in razliéne krize, ki so kanalski okraj v
drugi polovici 19. stoletja prizadele v vecji meri
kot preostale dele dezele. Sele v 80. letih 19. sto-
letja je prislo do pospesenega ustanavljanja $ol, ki
so pokrile celotno podrogje okraja. Pri Siritvi $ol
je imel pomembno vlogo Zega, ki je veckrat ape-
liral na deZelno in drzavno oblast, da je potrdila

7 Czoernig, Girz Oesterreich’s Nizza: nebst einer Dar-
stellung des Landes Girz und Gradisca, str. 57.

8  Kumetijske in rokodelske novice, 18. 04. 1866, st. 16,
str. 129.

9 Verd, Izvadek iz kronike ljudske sole v Kanalu, str. 34-
35.

10 Roéni kazipot po Goriskem in Gradiséanskem za leto
1901, str. 46.

11 Ver¢, lzvadek iz kronike ljudske Sole v Kanalu, str. 35.

12 Soéa, 13.10. 1882, st. 41.
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in finanéno podprla njihovo ustanovitev.”

Poleg Sole je pomembno vlogo pri na-
rodnostnem in kulturnem razvoju Kanala imela
narodna citalnica, katere pravila je cesarsko na-
mestniStvo v Trst potrdilo 7. novembra 1867.'
Po obnovitvi ustavnega Zivljenja v drzavi leta
1860 so citalnice predstavljale najpomembnejsi
prostor kulturno-politicnega in narodnega de-
lovanja Slovencev.”” V 60. letih 19. stoletja so
neposredno utrjevale slovensko politicno misel
in nacionalno zavednost in s svojim delovanjem
prodirale v lokalne skupnosti. Njihov glavni na-
men je bilo utrjevanje in $irjenje narodne zavesti,
odigrale pa so tudi pomembno vlogo na podrocju
razvoja slovenskega jezika in izobrazevanja. Kas-
neje se je delovanje usmerilo $e na politi¢no in
gospodarsko podro¢je. Ustanavljale so se tako v
vedjih slovenskih krajih kot tudi v nekaterih va-
seh.'® Ob prihodu v Kanal se je Zega v¢lanil v
narodno ¢italnico in v naslednjih letih pripomo-
gel k njenemu razvoju, uspehu in k pomembnim
spremembam na razli¢nih podro¢jih. Skupaj z Jo-
sipom Kocijanci¢em, brati Leban (Anton, Avgust
Armin in Janko) in $e nekaterimi drugimi doma-
¢ini je v 70. letih 19. stoletja predstavljal mlado,
zagnano skupino, ki se je uspela pomembno uve-
ljaviti pri delovanju ¢italnice in je pripomogla k
$tevilnim spremembam na kulturnem in jezikov-
nem podroéju v Kanalu. Ustanovitev narodne ¢i-
talnice je pomenila mejnik v prizadevanjih za iz-
boljsanje polozaja slovenskega jezika in kulture v
Kanalu in njegovi okolici. Glavni namen ¢italni-
ce je bila mobilizacija kanalskih prebivalcev, tako
moskih kot Zensk, da so se vkljucili v proces obli-
kovanja nacionalne pripadnosti.” Do konca 70.
let 19. stoletja je Citalnici s poudarjanjem povezav
z ostalimi slovanskimi narodi, pesmimi s sloven-

13 Primer: Ver¢, lzvadek iz kronike ljudske sole v Kanalu,
str. 34-35.

14 Devetak, Narodna Citalnica v Kanalu (1867-1927),
str. 30-40.

15 Mati¢, Citalnice, »valilnice« slovenskih kulturnib usta-
nov, str. 25.

16 Marusi¢, Pregled politicne zgodovine Slovencev na Go-
riskem 1848—1899, str. 158-178.

17 Domovina, 15. 5. 1868, $t. 20. » Tedaj postavijena si
na nogo kanalska Citalnica! le glej, da bos vredna tvo-
Jjega imena, da bos pravi jez proti poitalijancevanju in
hram domace vednosti in omike. «
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sko in slovansko vsebino uspelo dosedi $tevilne
spremembe na podro¢ju izobrazbe in rabe sloven-
skega jezika v javnem prostoru, poleg tega je pri-
pomogla k (pre)oblikovanju narodnostne podobe
Kanala. Ce so v 60. letih 19. stoletja v Casopisju
pisali, da je v Kanalu prevladoval furlanski in de-
loma nemski vpliv in je Czoernig leta 1872 pisal
0 »200 Furlanih«'® v kraju, je popis prebivalstva
iz leta 1880 pokazal drugacno sliko. Iz njega je
razvidno, da je od skupno 507 prebivalcev Kanala
italijanski jezik izbralo samo devet, nemskega pa
Stirje. Za slovensko govorece prebivalce trga se je
tako opredelilo ve¢ kot 97 % vseh popisanih."
Zega je skupaj s Kocijanc¢icem prevzel
vodenje pevskih zborov in se hitro vkljuéil in
uveljavil tudi v vodstvenih strukturah citalnice.
Kot zborovodja je deloval skoraj tri desetletja.
V drugi polovici 70. let 19. stoletja je opravljal
delo tajnika in med letoma 1877 in 1879 nado-
mescal dr. Andreja Lisjaka, ki je odSel na sluze-
nje v Bosno in Hercegovino, na predsedniskem
mestu.”’ Kulturno in narodno udejstvovanje je
v prvem desetletju delovanja doseglo vrhunec v
¢asu njegovega prvega predsedovanja, 15. aprila
1877 s koncertno besedo.”! Med letoma 1887 in
1893 je vnovic predsedoval ¢italnici in ostal viden
¢lan vse do prve svetovne vojne. V ¢asu njegove-
ga drugega predsedovanja se je italnica soocala s
pomanjkanjem ¢lanov in nedelovanjem. Razlog
za to gre iskati v spremembah na jezikovnem in
narodnostnem podro¢ju, smrti ve¢ pomembnih
¢lanov ¢italnice konec 70. in v zacetku 80. let ter
v gospodarski krizi, s katero se je okraj soocal v
zadnji Cetrtini 19. stoletja. Da bi zopet zagnali
delovanje ¢italnice, so leta 1886 nekateri ¢lani
dali pobudo za ustanovitev moske podruznice

18 Czoernig, Girz Oesterreich's Nizza: nebst einer Dar-
stellung des Landes Gorz und Gradisca, str. 57.

19 Poseben krajevni imenik za Primorje, str. 8.

20 ASGO, Capitanatto distrettuale di Gorizia, b. 15, f.
118, d. 3558.

21 Sola, 20. 4. 1877, $t. 16. Privabila je »iz razlicnih
krajev Goriskega mnogo gostov, mej katerimi smo za-
pazili precejino Stevilo Tolmincev, nekoliko Goricanov
in Vipavcev. Mnogo smo pricakovali, a Se vet dolakals.
Kaj tako dovrienega se ne vidi vsak dan in povsod. Ni¢
ne pretiram, ce trdimi da takega koncerta ne morete niti
v Gorici z lastnimi moémi napraviti, niti ga ne morejo
napraviti tam v beli Ljubljani.«

Druzbe svetega Cirila in Metoda.?? Ta narodno-
obrambna organizacija je zavzemala pomembno
mesto med prizadevanji Slovencev, da bi zavrli
vse intenzivnej$o germanizacijo in italijanizacijo
obmejnih prostorov. Z ustanavljanjem zasebnih
vrtcev in $ol na narodnostno najbolj ogrozenih
podro¢jih slovenskega ozemlja je skusala popravi-
ti krivice uradne Solske politike, ki ponekod kljub
zadostnemu Stevilu slovenskega prebivalstva ni
predvidela Sol v slovenskem jeziku. Trzasko na-
mestnistvo je kanalsko podruznico potrdilo 23.
februarja 1888 in na prvem ob¢nem zboru je bil
za predsednika izvoljen Zega.” Podobno kot na-
rodna ¢italnica je podruznica v 90. letih 19. sto-
letja doZivela krizo in se soocala s pomanjkanjem
¢lanstva. Nov zagon je dobila po letu 1908, kar
bi lahko povezali z razcepom znotraj vodstva or-
ganizacije leto prej.** V druzbi so glavno besedo
dobili predstavniki liberalnih krogov, katoliska
stran pa je iz nje izstopila in leta 1910 ustanovila
lastno narodnoobrambno drustvo Slovenska stra-
za.” Podruznice so po politi¢ni loitvi v veliko
primerih postale »izpostave« liberalnega tabora, s
¢imer je Narodno napredna stranka (NNS) S$iri-
la svoj vpliv predvsem na podezelje.”® Leta 1911
je dopisnik v Soéi predlagal, da bi se pod okri-
ljem kanalske podruznice povezala vsa liberalna
drustva v okraju, a ni dobil podpore.” Zega je
ostal predsednik kanalske podruznice vse do leta
1909, ko je ta pricela podpirati liberalni politi¢ni
tabor v okraju.” Tudi po prenehanju predsedni-
$kega mandata v narodni ditalnici je ostal njen
pomemben ¢lan Se ve¢ nadaljnjih let. Na slav-
nosti ob 35. obletnici delovanja italnice, ki so jo
oznacili za »prekrasen narodni praznik, kakorsnega
ni videl ne le Kanal, marve( redko kateri trg na Slo-
venskem«*” mu je pripadla osrednja vloga govor-

22 Soca, 24.9. 1886, st. 39.

23 Vovko, Stare podruznice »Druzbe sv. Cirila in Meto-
da« na Goriskem v letih 1885—1918, str. 67-79.

24 Soca, 01. 8. 1908, $t. 90.

25 Vovko, Stare podruznice Druzbe sv. Cirila in Metoda
na Goriskem v letih 1885—1918, str. 67.

26 Vovko, Odborniki in ¢lanstvo podruznic Druzbe sv.
Cirila in Metoda 1885-1918, str. 11.

27  Sota,28.1.1911, st. 12.

28 Vovko, Stare podruznice Drugbe sv. Cirila in Metoda
na Goriskem v letih 1885—1918, str. 79.

29  Soca, 10.9. 1902, st. 98.
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Razglednica Kanala iz obdobja pred prvo svetovno vojno z upodobitvijo osnovne $ole in

ZelezniSke postaje (Fototeka Goriskega muzeja).

nika. Poleg tega je kulturni program odprl moski
pevski zbor kanalske ¢italnice, ki je pod vodstvom
zupana Zege zapel njegovo O ti moj dom. Na
prireditvi je poleg kanalske ¢italnice sodelovalo $e
19 gostujocih drustev.” To je bil dale¢ najvedji in
najpomembnejsi kulturni dogodek v Kanalu, ki
je hkrati nosil tudi pomembno narodno sporodi-
lo. K sodelovanju na proslavi so povabili kulturna
drustva iz celotne dezele, s ¢imer so Zeleli doseci
prikaz narodne in kulturne povezanosti Sloven-
cev. V naslednjih letih se je Zega verjetno zaradi
politi¢nih sporov in svojega odhoda v katoliski
politi¢ni tabor nekoliko odmaknil od narodne
Citalnice, ki je po letu 1908 postala osrednje li-
beralno dru$tvo na Kanalskem.>® Vseeno pa je
ostal njen ¢lan vse do prve svetovne vojne. Ko
je leta 1913 ¢italnica obelezila 35-letnico smrti
Josipa Kocijancica, je osrednji govor pripadel Ze-
gi.?? Kot organizator petja in skladatelj pesmi z
narodno in versko vsebino se je uveljavil $irSe na
Goriskem. Med letoma 1875 in 1879 je deloval
v odboru pevskega drustva Slavec v Gorici. Vodil
je zdruzene pevske zbore na »narodnem slavju« v
Tolminu septembra 1906, kjer so zapeli tudi nje-

30  Soca, 3.9.1902, $t. 96.
31 Soca, 5.9.1907, $t. 100.
32 Novi akordi, 1. 1913, $t. 5/6, str. 56.

govo skladbo Ali ste nas ¢uli?.?* Med njegovimi
bolj poznanimi skladbami izstopata $e Raduj se,
nebeska kraljica, Mi smo mi in Ze omenjeni O t
moj dom.*

Na politicnem podrodju se je Zega
najprej uveljavil v lokalni upravi. Kot ob¢inski
odbornik je bil prvi¢ izvoljen leta 1879, to funk-
cijo je nato brez prekinitve opravljal vse do leta
1906.% Leta 1898 je na zupanskem stolu nasle-
dil Andreja Drascka, ki je umrl novembra 1897.
Iz zapisnikov ob¢inskih sej je razvidno, da je bil
Zega eden izmed najdejavnejsih odbornikov. Bil
je ¢lan zdravniSskega, gospodarskega, finan¢nega
in stavbnega odseka, v okviru katerih je predla-

gal Stevilne ukrepe.’

Poleg tega je bil predstavnik
Zveze slovenskih in istrsko-hrvatskih Zupanov na
podrodju Goriske.”” V ¢asu njegovega zupanova-
nja se je pricela gradnja bohinjske Zeleznice, za
katero si je Zega zelo prizadeval. V podporo izgra-
dnji je 24. julija 1898 v Kanalu organiziral velik

shod, kjer so sprejeli posebno resolucijo.”® Podal

33  Marusi¢, Zega Miha, str. 333.

34 Utiteljski tovaris, 30. 4. 1919, §t. 18.

35  Kanal ob Sodi, str. 657 1.

36 PANG 37, Ob¢ina Kanal, t.e. 1, a. e. 1.

37  Kmetijske in rokodelske novice, 8. 6. 1900, $t. 23, str.
214. Sedez je imela v Ljubljani, njen predsednik pa
je bil ljubljanski Zupan Ivan Hribar.

38 Soca, 2.8.1898, st 61.
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je predlog o izgradnji kanalske zelezniske postaje
na levem bregu Soce, s ¢imer bi proga potekala
neposredno ob naselju in skozi njega, a komisi-
ja njegovega predloga ni upostevala, postajo so
zgradili v blizini Gorenje vasi na desnem bregu
Soce.”? Zavedal se je tudi neposrednih ekonom-
skih koristi, ki jih je izgradnja prinesla lokalnemu
prebivalstvu, katero je zaradi slabih kmetijskih
letin in prevelike navezanosti na kmetijstvo v ve-
liko primerih Zivelo v slabih razmerah. Ob¢inska
uprava si je v ¢asu gradnje uspesno prizadevala za
odprtje novih gostis¢, trgovin, prenodis¢ in obr-
tnih dejavnosti, ki so izboljsale gospodarske raz-
mere in zivljenjski standard prebivalstva. Na nas-
lednjih Zupanskih volitvah ob koncu leta 1902
ni bil ponovno izvoljen, nadomestil ga je Anton
Kriznie.*

Ze v 80. letih 19. stoletja se je Zega
vkljucil tudi v dezelno politiko. Bil je ¢lan poli-
ticnega drustva Soca in v drugi polovici 90. let
odbornik in namestnik predsednika.?’ Po prelo-
mu v slovenskem politi¢cnem taboru na Goriskem
leta 1899, iz katerega sta iz§li Narodno napredna
stranka in Sloga (Od leta 1907 dalje Slovenska
ljudska stranka za Gorisko (SLS)), se je Zega
vkljucil v prvo in aktivno deloval v liberalnem
taboru. Stranka ga je na deZelnozborskih voli-
tvah leta 1901 postavila za poslanskega kandida-
ta v kmecki kuriji (volilni okraj Gorica-okolica).
NNS je v svojem glasilu Socz v predvolilnem ¢asu
izpostavljala njegove zasluge pri Zupanovanju in
pri razvoju kmetijstva. »Kandidata narodno - na-
predne stranke za gorisko okolico sta kanalski Zupan
Zega in ajdovski Zupan (Anton) Lokar, oba moza,
neodvisna, ki se pecata s kmetijo in obrtjo ter kot
Zupana in -ker sta v vedni dotiki z ljudstvom; te-
meljito poznata vse potrebe nase okolice. To sta
dva- moza, do katerib se bodo mogli kmetje z za-
upanjem obracati, ker jib bosta razumela, kaj ho-
Cejo in bosta mogla tudi kaj storiti za nje vkupno z
drugimi naprednimi poslanci.«** Na volitvah Zega
ni bil izvoljen, v volilnem okraju je zmago slavila
Sloga s kandidatoma Ivanom Berbudem in Bla-

39  Gorica, 28. 7. 1900, $t. 60.

40 PANG 37, Ob¢ina Kanal, t.e. 1,a. e. 1.

41 ASGO, Capitanatto distrettuale di Gorizia, b. 12, f.
98, d. 839.

42 Soca, 16.11. 1901, st. 133.

zem Gr¢o.” V naslednjih letih se je Zega pricel
postopoma oddaljevati od NNS, ker se je stranka
vse bolj usmerjala na mesta in trge ter se obenem
oddaljevala od kmeckega okolja in volivcev, ki so
v velikem delu deZele mnozZi¢no podpirali Slogo
oz. Slovensko ljudsko stranko. Zega si je zelo pri-
zadeval za razvoj podeZelja in izboljSanje polozaja
kmeckega prebivalstva, kjer pa ni nasel skupne
besede z vodstvom NNS. Najsir$o zasnovo in us-
peh pri mobilizaciji vec¢insko kmeckih voliveev in
podpori je imel katoliski tabor (Sloga, SLS), ki
se je zavzel za uveljavitev katoliskih nacel na vseh
podrogjih javnega in zasebnega Zivljenja.* Orga-
nizacijsko ogrodje stranke so predstavljala okrajna
politi¢na, delavska in gospodarska drustva, ki so
prirejala shode in zborovanja ter skrbela za uvelja-
vljanje strankarske politike na lokalni ravni.® V
zadnjem desetletju pred razpadom monarhije je
politi¢ni katolicizem s svojo ucinkovito politi¢no,
gospodarsko in prosvetno organizacijo obvlado-
val slovenski politi¢ni prostor.* Ta Sirokopotezna
in socialno angazirana politika katoliskega tabo-
ra je v najvedji meri Skodila liberalnemu taboru,
ki je deloval predvsem v mestih in trgih. NNS
je imela svoje podpornike predvsem pri bogatej-
$ih slojih prebivalstva mest in vasi ter inteligenci.
Njena drustva niso imela tako siroke zasnove kot
katoliska, saj so se v najvedji meri usmerila na iz-
obraZenstvo, trgovce in obrtnike.”” Del ¢lanstva
NN, predvsem uciteljev in kmetov, se ni strinjal
s tovrstno politiko in si je Zelel pridobiti podporo
kmeckega okolja in prebivalstva.® Poleti 1907 je
prislo do razkola in ustanovitve Agrarne stranke
v Gorici. Njihovo geslo je bilo »kmet za kmeta,
agrarci vkup za slogo naroda proti liberalcem in
klerikalcem.«* Do njenega delovanja sta bila kri-

43 Melik, Volitve na Slovenskem: 1861-1918, str. 375.

44 Nodopivec, O narodnem in politicnem organiziranju
(1848-1918), str. 51-52.

45 Erjavec, Zgodovina katoliskega gibanja na Slovenskem,
str. 102.

46 Pelikan, Akomodacija ideologije politicnega katoliciz-
ma na Slovenskem, str. 32.

47  Nodopivec, Od Pohlinove slovnice do samostojne drza-
ve, str. 117.

48 Tuma, Iz mojega Zivljenja: spomini, misli in izpovedi,
str. 428.

49  Gabricek, Goriski  Slovenci:  narodne,  kulturne,
politicne in gospodarske crtice, knj. 11, str. 251.

23



24

ticna oba najvecja slovenska politi¢na tabora na
Goriskem. SLS je, da bi zmanjsal pomen Agrarne
stranke in prepre¢il odmik volivcev iz kmeckega
okolja, poleti 1907 v ve¢ okrajih, predvsem tistih
z izrazito kmeckim prebivalstvom, ustanovila ve¢
drustev z imenom Kmetska zveza, med drugim
tudi na Kanalskem.*® Ustanovni shod politi¢cnega
drustva Kmetska zveza za kanalski sodni okraj je
potekal 21. julija 1907 v Kanalu.! Na Kanalskem
je ve¢ kot uspesno konkurirala Agrarni stranki in
je s Stevilnimi shodi, ki so potekali v ve¢ krajih
okraja, uspela SLS zagotoviti $e mocnejsi polo-
zaj. Poleg Sadjarskega in vinarskega drustva je
bila edina, ki je v svoje delovanje vkljuéila celoten
sodni okraj in ne le posameznih ob¢in, in ravno
njena $irfa zasnova je pripomogla k tak$nemu us-
pehu nasproti Agrarni stranki in NNS.

Zega se je v Agrarno stranko vkljudil ze
v samem zaletku in predsedoval ustanovnemu
ob¢nemu zboru 13. junija 1907.% Vseeno pa je
po vsej verjetnosti kmalu spoznal, da stranka ne
bo uspela ucinkovito delovati na podezelju in je
ze naslednje leto prestopil h Kmetski zvezi za ka-
nalski okraj, katere gospodarski program mu je
bil bliZje od programa NNS ali Agrarne stranke.
Posledi¢no s tem je presel tudi v tabor SLS, ki ga
je na dezelnozborskih volitvah leta 1908 dolo¢ila
za poslanskega kandidata v kmecki kuriji. To nam
veliko pove o pomenu in polozaju Zege, ki sta
pripomogla, da je bil tako hitro po prihodu ime-
novan za kandidata, obenem pa se je SLS zaveda-
la, da lahko z njegovimi kvalitetami le $e pridobi
mo¢ na severno-goriskem prostoru. Prehod Zege,
ki ga je Andrej Gaber$cek oznadil za enega »ste-
brov Napredne stranke v Kanalu«, iz liberalnega
tabora v SLS je sprozil veliko polemik v ¢asopisju
in javnosti.”* NNS je izgubila enega izmed po-

50 AST, I. R. Luogotenenza societd, b. 7, d. 1128. Zve-
za si je za glavne cilje zadala: wstavni boj za politicne
pravice in gospodarsko blagostanje kmeckega stanu, b)
vzbujanje, razsirjevanje in uglobljenje stanovske za-
vesti v kmetih, ¢) obramba in uglobljenje krséanstva v
kmetskem stanu.

51 Gorica, 23.7. 1907, $t. 61.

52  Gabricek, Goriski  Slovenci: narodne,  kulturne,
politiéne in gospodarske Crtice, knj. 11, str. 252.

53 Prav tam, str. 324.

54 Socla, 8.2.1908, $t. 17. »Kdo bo torej volil Zego? No-
ben pameten volilec ga ne more voliti. /.../ Potem pa,
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membnejsih predstavnikov na Kanalskem in si
s tem precej poslabsala svoj politicni polozaj v
okraju. Politi¢no dejavnost in mobilizacijo voliv-
cev sta oba politi¢na tabora v veliki meri izvajala
preko razli¢nih drustev, v katerih je imel Zega vo-
dilno ali pomembno vlogo. Vecina teh drustev je
svoje delovanje usmerila v podporo katoliskemu
taboru, ki si je s tem uspel zagotoviti politiéno
prevlado v okraju. SLS je imela podporo vecine
gospodarskih drustev, tudi najpomembnejSega
— Sadjarskega in vinarskega drustva za kanalski
okraj, katerega predsednik je bil Zega. Zasluge in
prepoznavnost, ki si jih je Zega pridobil s svojim
delom, so pripomogle k njegovi dvakratni izvoli-
tvi za poslanca kmecke kurije na dezelnozborskih
volitvah leta 1908 in 1909. Na prvih volitvah je
nastopil s podporo Kmetske zveze, ki ga je stran-
ki SLS predlagala za kandidata.”® Na volitvah 4.
marca 1908 je bil v parlament izvoljen skupaj z
Antonom Klané¢i¢em in Ivanom Berbudem (oba
SLS). Na naslednjih volitvah oktobra 1909 je bil
izvoljen skupaj z Ivanom Berbu¢em in Mihaelom
Marini¢em (oba SLS).*® Kot poslanec je nadalje-
val s svojim delom in prizadevanji za gospodarski
razvoj Kanalskega in ostalih delov deZele in si pri-
zadeval predvsem za izgradnjo cestnega omrezja,
infrastrukture (vodovodov, kanalizacije, $ol), us-
tanavljanje novih drustev, ve¢jo navezavo na gori-
$ko kmetijsko drustvo in za Sirjenje izobrazbe.”” V
dezelnem parlamentu je deloval v Solskem in go-
spodarsko-tehni¢nem odseku.*® Poslanski sedez je
obdrzal do dezelnozborskih volitev, ki so potekale
julija 1913. Na njih ni ve¢ kandidiral za vnovicen
mandat, k ¢emur je morda pripomoglo njegovo
vse slabse zdravstveno stanje. Zega je bil eden iz-
med Stirih prebivalcev okraja, ki so bili izvoljeni v

goriski dezelni zbor v obdobju Avstro-Ogrske.>

kdo naj kaj veruje in zaupa cloveku, ki je bil napre-
dnjak ter je grmel proti klerikalcem, kar se je dalo. Pred
G leti je ropotal proti klerikalcem, sedaj bi imel Se vet
vgroka ropotati.«

55  Gorica, 28. 1. 1908, st. 8.

56 Melik, Volitve na Slovenskem: 1861—1918, str. 375.

57  Gorica, 29.9. 1908, st. 78.

58  Gorica, 31. 12. 1909, st. 105.

59  Poleg njega so to bili $e Anton Goriup (1812-1883)
iz Kala nad Kanalom, Anton Krizni¢ (1847-1926)
iz Kanala in Franc Gorjup (1877-1946) iz Gorenje

vasi.



Clanki

Se pomembnejsi od kulturnega in po-
liti¢nega udejstvovanja Zege je bil njegov prispe-
vek h gospodarskemu razvoju Kanala in okraja.
Poleg Ze omenjenega dela na tem podrodju v
okviru Solstva in lokalne uprave je bila klju¢nega
pomena njegova vloga pri razli¢nih gospodarskih
drustvih. Na Kanalskem je bil glavni promotor
gospodarskega napredka v okraju. Prav s svojim
delovanjem je v veliki meri spremenil odnos kme-
tovalcev do modernega kmetovanja in jih uspel
vsaj deloma pripraviti na vse vedje spremembe, ki
so bile posledica industrijske in tehni¢ne revolu-
cije ter vse bolj povezanega globalnega trzisca, ki
je vplivalo tudi na Kanalsko. Deloval je kot za-
stopnik kmetijskega ministrstva za stanje poljskih
pridelkov v kanalskem sodnem okraju,*® na $ir-
$em obmodju pa najprej v c. k. kmetijski druzbi
in od leta 1905 v novoustanovljenem goriskem
kmetijskem drustvu. Clan slednjega je postal ok-
tobra 1905, avgusta naslednje leto pa je Ze deloval
kot njegov odbornik.®" Deloval je v odsekih za
zivinorejo, vinogradnistvo, sadjarstvo ter za kme-
tijski pouk in casopisje.®> V okviru kmetijskega
drustva se je zavzemal za organizacijo strokovnih
predavanj in razli¢nih razstav Zivine ter sadja, po-
seben poudarek je dajal tudi razvoju in podpori
kmetijstva na Kanalskem. Spodbujal je tudi dru-
ge kanalske kmetovalce, naj se vkljucijo v obe or-
ganizaciji. Njihova zastopanost v c. kr. kmetijski
druzbi je bila z njihove strani v 80. in 90. letih 19.
stoletja $ibka.®® Kasneje se je v gorisko kmetijsko
drustvo velanilo ve¢ kmetovalcev iz okraja. Junija
1910 se je Zega zaradi slabega zdravja odpovedal
odborniski funkciji v goriskem kmetijskem dru-
$tvu, a je Se naprej ostal aktiven ¢lan drustva.*

Bil je ustanovitelj, ¢lan in podpornik ve¢
gospodarskih drustev, ki so se na njegovo pobudo

60 Veré, Izvadek iz kronike ljudske Sole v Kanalu, str.
35-36.

61 Primorski gospodar, 2. 8. 1906, §t. 15.

62 Primorski gospodar, 4. 10. 1906, st. 19.

63 Soéa, 6. 10. 1876, $t. 40. »Cerkljanski in Kanalski
okraj morata imeti skupaj enega samega zastopnika, ker
se ne morejo zdramiti boljsi in razumnejsi posestniki in
drugi prijatelji kmetijskega napredka, da bi jib bilo vsaj
v vsakem okraju 15 drustvenikoy, kolikor jih mora biti,
da smejo voliti sami svojega zastopnika v glavni odbor.
Skoro neverjetno je, pa vendar je tako!«

64 Primorski gospodar, 30. 6. 1910, §t. 12.

ustanavljala v vseh predelih kanalskega okraja v
90. letih 19. in v zacetku 20. stoletja. Strokovna
predavanja, razstave sadja in goveda ter srec¢anja v
okraju je pripravljal tako samostojno kot v okvi-
ru drustev in politi¢ne stranke. Drustva, katerih
pobudnik je bil, so nastala kot odgovor in ukrep
proti slabim gospodarskim razmeram, ki so pri-
zadele okraj Ze v 70. letih 19. stoletja in trajale
naslednji dve desetletji. V najvedji meri je bilo
prizadeto kmetijstvo, ki se je spopadalo s slabi-
mi letinami in visokimi dolgovi kmetov in se ni
uspelo prilagoditi globalnim razmeram, ki so vse
bolj vplivale na lokalno okolje. To je bilo poveza-
no $e s pozno vzpostavitvijo izobraZevalnega sis-
tema, ki je okraj s $olami sorazmerno ucinkovito
zaobjela Sele konec 80. let 19. stoletja, in s slabo
infrastrukturo, predvsem cestnim omreZjem, ki je
ucinkovito pokrivalo le nizje predele okraja, med-
tem ko so hribovita podro¢ja ostala vse do leta
1914 v veliki meri zanemarjena.

Prvi in najpomembnej$i organiziran
ukrep v okviru izbolj$anja gospodarskih razmer
na Kanalskem je bila ustanovitev sadjarskega in
vinarskega drustva za kanalski okraj v zacetku leta
1895. Drustvo, ki je preseglo lokalni okvir Kanala
in se osredotodilo tudi na preostale ob¢ine okraja,
je sluzilo kot odskoc¢na deska za podobne oblike
zdruZzevanja po razli¢nih krajih v nadaljnjih letih.
Da bi izboljsali razmere predvsem v sadjarstvu
in vinogradnistvu, ki sta bila trzno usmerjena, je
Zega 20. septembra 1894 v kanalski ob¢inski pi-
sarni organiziral ustanovni zbor drustva. Glavni
namen drustva je bil pospesevati in izboljSevati
stanje v sadjarstvu in vinogradni$tvu, ki sta takrat
veljali za eni najdonosnejih kmetijskih panog,
in izobraziti kmete, ki so kljub dobrim pogojem
na tem obmodju zaradi mesanja razli¢nih sort,
zastarelih tehnik obdelovanja, pridelave majhnih
koli¢in in individualne prodaje izgubljali boj na
spreminjajocem se trgu, ki je postajal vse bolj spe-
cializiran in globaliziran. Zega je bil na obénem
zboru 27. marca 1895 potrjen za predsednika in
je to funkcijo ohranil skoraj 20 let. Drustvo se
je zavzemalo za ohranjanje domacih in vpeljavo
novih, rentabilnih sort, s ¢imer bi si kmetovalci
lahko finan¢no opomogli in uspesneje konku-
rirali na trgih. Da bi kmete pripravilo na nove
razmere, je zanje po celotnem okraju organizira-
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lo ve¢ predavanj, tecajev in razstav, na katerih so
propagirali doma pridelano sadje in vino. Odprlo
je knjiznico z referen¢no literaturo in po krajih
ustanovilo ve¢ sadnih vrtov, drevesnic in trenic,
kjer so sadili najprimernejse sadne sorte in trte.
Sadike je drustvo proti simboli¢nemu placilu od-
dajalo svojim ¢lanom in jim kasneje pomagalo
kot posrednik pri prodaji.®® Sadjarsko in vinarsko
drustvo je imelo zagotovo velik pomen za vno-
vicen zagon gospodarskih panog, specializacijo
in usmeritev na SirSe trge.® Pripomoglo je k ra-
zvoju tako Kanala kot celotnega okraja, ki se je
prej soocal s krizo na podro¢ju kmetijstva in z
izseljevanjem. Bilo je precedens za ostala gospo-
darska drustva in zadruge, katerih ustanovitve so
sledile v nadaljnjih letih. Vecina predsednikov in
pobudnikov teh drustev je bila aktivnih ¢lanov
v sadjarskem in vinarskem drustvu. Drugo po-
membno drustvo, pri katerem je Zega sodeloval,
je bila okrajna posojilnica v Kanalu, ki je bila z
ustanovijo 16. oktobra 1897 ena izmed prvih na
Goriskem.” Predlagatelj, organizator in pobu-
dnik je bil Zega. Z delovanjem je uradno pricela
3. januarja 1898. Sadjarsko in vinarsko drustvo
ter okrajna posojilnica sta bila steber gospodar-
skega razvoja v Kanalu. Obe drustvi sta na poli-
ticnem podrodju delovali v okviru Sloge/SLS in
vplivali na politi¢no vkljucevanje lokalnega prebi-
valstva. Tako so Kanalci kljub dejstvu, da so Zupa-
ni po vedini izhajali iz liberalnega tabora, na vseh
treh deZelnozborskih volitvah med letoma 1908
in 1913 z veliko vecino volili SLS.
Samoiniciativno, na pobudo lokalnih
skupnosti ali v okviru sadjarskega in vinarskega
drustva se je Zega zavzemal tudi za $irjenje raz-
licnih gospodarskih drustev v preostale dele ka-
nalskega okraja. Ze spomladi 1896 je v okviru
sadjarskega in vinarskega drustva pripravljal usta-
novitev »miekarskega drustva« v obcini Banjsice,

65 Ve¢ o sadjarskem in vinogradniskem drustvu za ka-
nalski okraj glej Devetak, Sadjarsko in vinarsko dru-
$tvo za Kanalski okraj (1894-1915), str. 13-22.

66 Utiteljski rovaris, 30. 4. 1919, $t. 18. »Sadjarstvo se je
skokoma povzdignilo, tako, da je bilo sadje v mnogih
razstavah odlikovano, da, celo v Parizu in v Diisseldor-
ﬁt. «

67  Whaltritsch, Slovensko baninistvo in posojilnistvo na
Goriskem, str. 224.

68  Gorica, 6. 4. 1900, st. 28.
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ki bi jo vodil potovalni mlekarski ucitelj. Sadjar-
sko in vinarsko drustvo se je ponudilo za podpor-
nika drustvu in predlagalo ucitelja Jozefa Lebana
iz Tolmina, da bi poucil kmete o mlekarstvu in
sirarstvu.”” Leta 1905 je Zega na obcinski seji
predlagal ustanovitev podruznice zavarovalnice
goveje zivine v Kanalu,”® a je do realizacije pro-
jekta prislo Sele junija 1909.”" Rocinjski je julija
1900 sledila mlekarska zadruga na Banjsicah, ki
je nastala na pobudo Zege. Po vsej verjetnosti je
bilo delovanje kratkotrajno, saj je ¢asopisje ze ob
ustanovitvi opozorilo na spore med vascani, ki so
se razdelili v dve skupini, ki sta hoteli ustanoviti
vsaka svojo obliko zadruge. V Levpi so Ze v zacet-
ku 20. stoletja poskusili z ustanovitvijo »kmetijske
zadruge z omejeno zavezo«, ki pa najprej iz nezna-
nih razlogov ni zaZivela.”? Do vnovi¢ne obuditve
ideje o zdruzevanju je prislo februarja 1909, ko
so tamkajsnji kmetje zahtevali, da se delovanje za-
druge obnovi. Ustanovitev so povezali s shodom,
ki ga je organiziral deZelni poslanec Zega in ki bi
s svojo udelezbo navdusil krajane za zdruzevanje
in dal zadrugi dobro popotnico.”

Zega se je zavedal, da je za gospodarski
razvoj pomembna dobra prometna infrastrukeu-
ra, predvsem ceste. Ko je prevzel predsedstvo nad
okrajnim cestnim odborom na prehodu iz 19. v
20. stoletje, je bilo cestno omreZje na Kanalskem
v zelo slabem stanju. Z izjemo drZavne ceste, ki
je povezovala Gorico s Korosko, vse preostale
prometne povezave v okraju niso bile omem-
be vredne in povecini za vozove neprimerne in
neprehodne. Slabe prometne povezave v goratih
predelih so vplivale na kakovost zivljenja, za-
kasnile so prihod modernizacije, Solskega sistema
in botrovale k slabsi trgovski menjavi z ostalimi
deli deZele, s ¢imer je bilo prebivalstvo prikraj-
$ano za velik del morebitnega zasluzka. Po letu
1895 se je pricelo pospeseno trasiranje in gradnja
prometnih povezav v okraju, ki ju je cestni odbor

69 ASPGO, Archivio della I. R. Societa di Gorizia, 337,
d. 369.

70 PANG37,t.e. 1,a.e. 1,d. 194.

71 Gorica, 10. 6. 1909, st. 55.

72 ASGO, Capitanato distrettuale di Gorizia, b. 13, f.
100, d. 4143.

73 ASGO, Capitanato distrettuale di Gorizia, b. 13, f.
100, d. 12046.
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Oglas Zegove gostilne (Rocni kazipot po Goriskem in Gradiséanskem za leto 1907, str. 121).

nadzoroval, a se je vse do konca svojega delova-
nja sreceval z velikimi logisti¢nimi in finan¢ni-
mi tezavami.”* V &asu predsedovanja Zege so se
razmere vseeno izboljsale. Do leta 1914 je bilo
zgrajenih ve¢ lokalnih cest, ki so z drzavno cesto
povezale vije leze¢e kraje na Banjski planoti in
Kanalskem kolovratu.”

Zegassi je v Kanalu ustvaril druzino. Av-
gusta 1874 se je poroil z dvajsetletno posestnico
Marijo Jozefo Segalla, ¢lanico pomembne, vpliv-
ne in bogate druzine, ki se je na Kanalsko prese-

74 Pertrattazioni della Dieta provinciale della Contea
principesca di Gorizia e Gradisca (1902), str. XIII.
Prihodki odbora so leta 1902 znasali 3400 kron, od-
hodki pa 12.000.

75  Gorica, 17. 1. 1911, §t. 5. »Sele v novejsem Casu od kar
predseduje cestnemu odboru neumorno delaven gospod
deZelni poslanec in veleposestnik M. Zega, so se tozadev-
ne razmere predrugacile. Zdi se sicer, da g. Zega sili v
nasprotni ekstrem. da bi hotel vse naenkrat popraviti in
narediti. kar se je prej zanemarilo, toda temu ni tako.
On dobro ve, da je treba dosti denarja in éasa za izvrsi-
tev vseh nacrtov, katere je on deloma pripravil in jih se
pripravija, on zasleduje drugi namen.«

lila v zacetku 19. stoletja iz Karnije.” Poroka s
pomembno ¢lanico kanalskega visjega sloja veliko
pove o polozaju Zege in vplivu, ki si ga je uspel
pridobiti v kratkem ¢asu bivanja v Kanalu. Sku-
paj sta vodila gostisée in kavarno, Miha Zega je
bil poleg tega tudi upravitelj vinotoca. V zakonu,
ki je trajal 25 let, vse do smrti Marije decembra
1899, se jima ni rodil noben otrok. Zega je dal
pokojni zeni postaviti velik nagrobnik, ki $e danes
stoji na kanalskem pokopali$¢u. Po njeni smrti se
je Zega ponovno porodil aprila 1900 v Desklah s
posestnico Emo Francisko Ivanci¢, ki je bila 22
let mlajsa od njega.”” Med letoma 1901 in 1911
se jima je rodilo pet otrok — trije sinovi in h¢i
Kmalu po vzpostavitvi fronte na Goriskem med
prvo svetovno vojno maja 1915 je bila druzina
prisiljena oditi v begunstvo v Ljubljano. Zaradi
unicenja, ki ga je na Kanalskem povzrodila voj-

76 ACAG, Matricole parrocchie Slovene, Matrimoni,
Canale, 1835-1921.

77  ACAG, Matricole parrocchie Slovene, Matro moni,
Descla, 1835-1944.

78 ACAG, Matricole parrocchie Slovene, Natti, Canale
1876-1925.
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na, in splo$nega pomanjkanja, je v tem obdobju
izgubila velik del premozZenja in se ni vrnila do-
mov. Miha Zega je umrl v Ljubljani 25. aprila
1919 zaradi kapi. Uditeljski tovaris je ob njegovi
smrti zapisal: »Nepozabni pokojnik ostane vsem
gnancem, osobito prebivalstvu kanalskega sodnega
okraja, v trajnem spominu, ker vel ne bi bil mogel
storiti, kot je storil za svoj narod.<° Pokopali so
ga na pokopalis¢u Sv. Kriz v Ljubljani (danasnje
Zale), a so njegove posmrtne ostanke prenesli v
Kanal, kjer sta pokopani tudi njegovi Zeni.
Zegov prispevek h kulturnemu, na-
rodnostnemu, gospodarskemu in politicnemu
razvoju Kanala in okolice je bil konec 19. in v
zacetku 20. stoletja izrednega pomena. S svojim
delom, ki je obsegalo $tevilna podrogja, je dosegel
oz. pripomogel k spremembam, ki so imele Sirse
posledice in odmev. Vidno vlogo je imel pri veci-
ni kanalskih drustev in v lokalni upravi. Volivci
so ga zaradi njegovih zaslug dvakrat nagradili s
poslanskim mandatom v dezelnem zboru. Brez
vedjih pomislekov ga lahko oznad¢imo za naj-
pomembnejso javno osebnost Kanala in bliznje

okolice v obdobju Avstro-Ogrske.

79 Utiteljski tovaris, 30. 4. 1919, . 18.
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VASKI UCITELJ ANTON PEGAN IN VZDRZNI RAZVO]
PODEZELJA V ZGORN]JI VIPAVSKI DOLINI V DRUGI POLOVICI
19. STOLETJA

JASNA FAKIN BAJEC

Dr. etnoloskih znanosti in prof. zgodovine
Sekcija za interdisciplinarno raziskovanje ZRC SAZU

jasna.fakin@zrc-sazu.si

Vsako leto se soo¢amo z novimi odloki o za-
piranju podruzni¢nih osnovnih $ol na pode-
velju zaradi premajhnega $tevila uéencev. Ceprav
so podruzni¢ne Sole dejansko drazje kot mestne,
se njihove vrednosti ne bi smelo ocenjevati le gle-
de na kriterij finan¢ne vzdrznosti, temve¢ tudi
glede na pomen, ki ga ima $ola pri razvoju kraja
in podezelja. Kljub temu da se danes vzdrznemu
razvoju podeZelja namenja velik pomen — saj naj
bi prav tu dosegali nekatere prednostne cilje da-
nas$nje druzbe, kot so: varovanje okolja, biotska
raznovrstnost, ohranjanje kulturne krajine, pri-
delovanje lokalne hrane, samooskrba in s tem
nova delovna mesta —, se premalo zavedamo, da
v preteklosti k razvoju kmetijstva in dodatnih
gospodarskih dejavnosti na kmetijah niso pripo-
mogle le zadruge, kmecke hranilnice in ponekod
vsestransko izobrazeni duhovniki (prim. Matija
Vertovec),! temve¢ tudi uditelji. S svojim zna-
njem, razgledanostjo in didakti¢nim pristopom
so prispevali k temu, da so se krajani kulturno,
socialno in gospodarsko razvijali. Danasnje zapr-
tje podruzni¢nih $ol na podezelju tako ne prikraj-

1 Matdja Vertovec (1784-1851) je bil duhovnik,
narodni buditelj, pisatelj in pospesevalec gospo-
darskega razvoja, zlasti vinogradnistva na Vipavskem.
V letih od 1809 do 1812 je sluzboval tudi na Planini
pri Ajdovi¢ini, kjer je postavil temelje planinski 3oli,
saj je v ve¢ernih urah zbral odrasle in otroke ter jih
udil brati in pisati. Posegel je tudi na podro¢je umne-
ga kmetijstva in uspesnega vinarstva in tako svojim
rojakom postal najboljsi posrednik in uditelj gospo-
darskega napredka. Skrbel je tudi za telesno zdravje
in $e preden je francoska oblast ukazala splo$no ce-
pljenje, je pregovoril planinske starse, da so dali cepi-
ti svoje otroke proti kozam. S farani je stkal pristne
odnose medsebojnega spostovanja in ljubezni (Kralj

1994: 130, 131).

$a manjsih vasi le za otrogki utrip in radoZivost,
temve¢ tudi za kakovostni napredek.

Namen ¢lanka je predstaviti izobraze-
valne dejavnosti vaskega ulitelja Antona Pegana
(1850-1916), ki je v Solskih letih od 1879/80 do
1893/94 deloval na Planini pri Ajdovi¢ini.? Cla-
nek razgrinja vlogo Peganovega dela pri razvoju
izobrazevanja, kmetijstva, kulturnih dejavnosti,
vaskega sodelovanja in skrbi za zdravje. Vse to
so tudi nacela vzdrinega razvoja, ki se ne osre-
dinja ve¢ le na uravnoteZeno varovanje okolja,
gospodarski razvoj in graditev socutne in pove-
zane druzbe, temve¢ tudi na ohranjanje in raz-
vijanje kulturne razli¢nosti, lokalnih vrednot in
pomenov, regionalnih identitet, doseganje med-
kulturnega dialoga. Obenem tendence vzdrznega
upravljanja predvidevajo upostevanje in uporabo
preteklih kulturnih elementov in tradicij, pred-
vsem tistih, ki so nastajale v soZitju z znacilnostmi
naravnega obmogja (npr. gradnja bivalnih enot,
gojenje poljskih pridelkov, kulinarika, umetno-
stni izdelki itd.) in lahko v sedanjosti predstavlja-
jo dobre primere razbremenitve tehnolosko obre-
menjenega okolja in revitalizacijo onesnazene
kulturne krajine. Kot bomo spoznali iz predsta-
vljenega izobrazevalnega dela podezelskega udite-

2 Utitelj Anton Pegan je poucdeval $e na Suhorju
v Brkinih (1893-1905) in Matenji vasi na Pivki
(1905-1909). Poznan je tudi kot vestni zbiratelj
ljudskega izrocila, saj je zbral kar 12 zvezkov pesmi,
pravljic, pripovedk in drugega ljudskega blaga, danes
objavljenega v knjigi Indija komandija (2007) ured-
nika Franca Cernigoja. V knjigi je posebno poglavje
namenjeno tudi njegovemu Zivljenju, kjer je Bozidar
Premitl izpostavil njegovo skrb za ureditev in opremo
u¢nih prostorov in njegovo pot do pridobitve naziva
samostojnega ucitelja (Premrl 2007: 10-19).



Clanki

lja, so po nacelih vzdrinega razvoja Ziveli Ze v 19.
stoletju. Nasi predniki so bili primorani Ziveti v
soZitju z naravnimi danostmi, ker je bilo njihovo
prezivetje odvisno od narave. Zato so svoj nacin
zivljenja in izkori$¢anja naravnih virov prilagodili
varovanju okolja. Hkrati s sokrajani so vzpostav-
ljali dobre odnose, saj so za ve¢ja dela na kmetiji
potrebovali pomo¢ sosedov, prijateljev in drugih
(npr. dninarjev). Vaski izobrazenci in drugi na-
rodni buditelji so veliko storili tudi za krepitev
¢loveskih razvojnih potencialov in opolnomoce-
nje ljudi, ki so s svojim znanjem, izku$njami in
idejami razvijali kulturo, bivalni prostor in go-
spodarstvo. V preteklosti, ko so bile tehnoloske
spremembe veliko pocasnejse kot danes in svet
ni bil virtualno povezan, so se v sozitju z nara-
vo oblikovale tudi kulturne posebnosti, ki so bile
vedno prilagojene znanju, mo¢i in pogumu ljudi.
Ker so posebnosti druzbe, izku$nje in izrocila lju-
di nepogresljivi dejavniki vsakega razvoja, je treba
za doseganje inovativnega gospodarstva, kreativ-
nega okolja, ekoizdelkov in storitev uporabiti,
nadgraditi ali spremeniti tudi pretekle kulturne
elemente, znanja in pristope. V ¢lanku bomo
tako spoznali, na kaksen nacin je vaski ucitelj oza-
vescal ljudi o razvojnih priloznostih podezelja in
dvigovanju Zivljenjske ravni ter s tem sooblikoval
vipavsko kulturo, na kateri je treba nadaljevati so-
doben razvoj. Njegovo delo bo prikazano z zapisi
iz Kronike enorazredne ljudske Sole v Planini pri Vi-
pavi, ki jo je zacel vestno in natanéno pisati prav
Anton Pegan in jo hranijo v Pokrajinskem arhivu
v Novi Gorici (v nadaljevanju PANG).

Pomen izobrazevanja in ozavescanja otrok in
starejsih

Temelj vsake druzbe so izobraZeni,
razgledani in za razli¢no delo kvalificirani ljudje,
ki so dovolj sposobni, aktivni in pripravljeni svoje
znanje nadgrajevati, se izobraZevati in osebnostno
rasti. Vasih se je pri razvoju druzbe velik pouda-
rek namenjalo le izobraZevanju otrok in mlado-
stnikov, danes pa politika namenja posebno po-
zornost vsezivljenjskemu udenju, s katerim naj bi
drzave nenehno dvigovale izobrazbeno strukturo
prebivalstva, povecevale socialno vkljudenost,
promovirale svojo ideologijo, visale konkuren¢-
nost in zaposljivost. V okviru vzdrinega razvoja

naj bi se s programi vsezivljenjskega izobrazeva-
nja prispevalo k razvoju druzbe z vrthunskim zna-
njem, trajnostnim gospodarskim razvojem, ve¢ in
bolj kakovostnimi delovnimi mesti, ve¢jo social-
no povezanostjo in zagotavljanjem varstva okolja
za prihodnje generacije (internetni vir 1).

Programi vsezivljenjskega ucenja ima-
jo na podezelju manj$i ucinek kot v urbanih
okoljih, saj je mnogo starejsih vascanov Se ved-
no mnenja, da so dovolj izobrazeni in dodatnih
usposabljanj ne potrebujejo. Zato se redko ude-
lezujejo tudi neformalnih oblik izobrazevanja, ki
se kazejo v obliki razli¢nih predavanj, predstavi-
tev knjig, obisku amaterskih gledali$kih predstav
itd. V mnogih krajih se problem uéinkovitega
ozave$¢anja SirSega sloja prebivalstva resuje z de-
javnostmi razliénih drustev (npr. drustvo vino-
gradnikov, drustvo gospodinj, turisti¢na drustva,
etnoloska in dedis¢inska drustva ), ki z razli¢nimi
vsebinami (npr. izdaja knjig o lokalni zgodovini,
razstave, sejmi, obujanje lokalnih $eg in navad
itd.) in sodelovanjem s stroko poskusajo ljudi ne
le zabavati, temve¢ tudi izobrazevati.

Pomen izobrazevanja in ozavescanja
ljudi za uéinkovit razvoj in napredek druzbe je
poudarjala Ze Marija Terezija, ki je leta 1774 s
Splosno Solsko naredbo dolocila splosno in obvezno
Solstvo, vendar hkrati dopuséala, da je bilo zaradi
kmeckih opravil otrokom dovoljeno izostajati od
pouka v ¢asu najvedjih del na poljih (spomladi in
jeseni). Tudi Solski zakon iz leta 1867 je uvedel
Solsko obveznost, vendar posebne prisile ni bilo,
obstajala je le deklarativna obveznost obiskovanja
pouka. Raziskava dveh Solskih kronik s Planine
pri Ajdovi¢ini® je pokazala, da so se uitelji nad
obiskom pouka otrok pritozevali $e nekaj let po
drugi svetovni vojni, v 50. letih 20. stoletja pa je
obiskovanje pouka postalo del otroskega vsakdana.

3 Solana Planini pri Ajdovicini je delovala od leta 1857
do 1972. Pod avstroogrsko monarhijo je delovala kot
enorazredna Sola, po drugi svetovni vojni pa kot pod-
ruzni¢na Sola osnovne Sole v Ajdovicini. Za obdobje
italijanske drzave Zal nimamo podatkov. Utitelji so
svoje delovanje popisali v dveh Solskih kronikah, in
sicer iz obdobja 1879-1899 in 1945-1966. Izsledki
raziskave o zgodovini Solstva na Planini pri Ajdovsci-
ni so predstavljeni v knjigi Dobra stara sola: utrinki
iz Solskega Zivljenja na Planini pri Ajdovstini skozi cas
(Fakin Bajec 2013).
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Zahodni del $olske stavbe v obdobju med prvo in drugo sv. vojno. Hrani: Drustvo gospodinj in

dramska skupina Planina pri Ajdovi¢ini.

V (asa sluzbovanja Antona Pegana so
otroci velikokrat izostajali od pouka, saj je Pegan
ze na prvih straneh kronike, ki jo je zacel pisati v
oktobru 1880, zabelezil, da je bilo »Solsko obisko-
vanje /.../ sprvoma vrlo slabo. Kriva je bila temu
nemarnost prejinjih gospodov ucliteljev, osobito [po-
sebno — op. avt.] zadnjega, kateremu je bila solska
disciplina menda zadnja briga. Vsaj dogodilo se je,
da je prvi dan le Cetverica otrok v veliko zaludenje
uciteljevo v Solo dosla, kar se /.../ nikdar prica-
kovati ne more in ne sme« (Kronika 1879-1899;
leto 1879/80, PANG, t.e. 3, a.e. 23). Takrat so
na podezelju prevladovale druga¢ne navade in je
bilo pred obiskovanjem Sole pomembnejse delo
na kmetiji. Tega se je zavedal tudi Anton Pegan,
zato je starSem stal ob strani, ko so se uprli od-
loku o uvedbi celodnevnega pouka, ki ga je 24.
avgusta 1880 odredil postojnski okrajni Solski
svet. V kroniko tako zapise: » Usled sklepa slavnega
c. kr. okrajnega Solskega sveta postonjskega dne 24.
avgusta 1880 zavkazano je bilo Solskemu vodstvu,
da se vpelje na planinski Soli s pricetkom Solskega
leta mesto [namesto — op. avt.] poldnevnega ce-
lodnevni pouk. /.../ Proti temu protestirala je cela
vas in tudi krajni Solski svet je izdelal v seji dne
10. oktobra 1880 nujno prosnjo z jako tehnicnimi
vzroki. Navedle so se osobito [posebno — op. avt.]
celodnevnemu pouku jako neugodnimi klimatic-

ne in topograficne razmere planinske, ko bi lahko
povzrolile marsikatero bolezen mej otroci, opozorilo
se je dotlej na jako neugodno financno stanje prebi-
valstva, katero se bode celodnevnim poukom povek-
Salo, kajti starsi bodo primorani celo za paso tujih
otrok uprejemati; a vse to ni obveljalo, prosnja ni
bila uslisana. /.../ Usled tega pricenja sola vsaki dan
0b desetej uri zjutraj in traja dopoldan, popoldne
pa od 1 ure do treh. Tretji oddelki se poucuje vsako
sredo do Sterih. Usled seji se je sklenilo, da se upelje
Zenska rocna dela, ako se ta prosnja uslisi« (Kroni-
ka 1879-1899; leto 1880/81; PANG, t.e. 3, a.e.
23).

Ker sprva zahteve starSev niso bile us-
lisane, so se po pisanju Pegana pojavile »hude«
otroske bolezni, kot »glavobol, konvulzija krvi
proti glavi, prenapolnjenje mozganov se s kervjo,
bolezni vratu, bolezni na nogah, osobito [posebno
— op. avt.] pa bolezni oles in kratkovidnost«. Ker
so bile v prej$njem letu, ko je bil le poldnevni
pouk »bolezen mej otroci le bela vrana, otroci so
bili cversti in zdravi kot riba« (Kronika 1879—
1899; leto 1880/81; PANG, t.e. 3, a.e. 23), so
bili krajani zelo vztrajni pri svojih prizadevanjih,
in kot zapiSe Pegan »krajevne razmere osobito [po-
sebno — op. avt.] na Planini celodnevnemu pou-
ku nikakor ne vzgajajo, ker je oddaljenost od sole

precejinja, zdravie otrok v nevarnosti, materialna
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Skoda ljudstva velika itd.« (Kronika 1879-1899;
leto 1880/81; PANG, t.e. 3, a.e. 23). Poldnevni
pouk so vnovi¢ uvedli Sele leta 1883, in sicer so
vucenci 111, in IV, oddelka solo obiskovali dopol-
dan, ulenci I. in II. oddelka pa popoldan (Kroni-
ka 1879-1899; leto 1883/84; PANG, t.e. 3, a.e.
23).

Pegan se pri svojem izobrazevalnem
delu ni zavzemal le za vzgojo in poudevanje otrok,
temved je z izpopolnjevanjem Solske knjiznice Ze-
lel ozavescati tudi drugo prebivalstvo. Knjizni¢no
gradivo se je pod njegovim vodstvom mnozi¢no
vecalo, predvsem z darovi drugih izobrazenih Pla-
nincev. »Solska knjiznica, katera vrlo napreduje in
koje se tudi odraséeni temdalje poprijemljejo, nam-
noZila se je za celih 71 zvezkov. Dokaj lepo stevilo v
enem letu in to vecinoma po blagodarnosti nekate-
rih planinskib gospodov. Nakupil se je je »Vertec« in
knjige dr. sv. Makora. |...I Ostale knjige nabrale so
se iz zapusiine precastitega J. gtz'bz'ljﬂ, biviega pro-
fesorja na bogosloviu goriskem« (Kronika 1879—-
1899; leto 1883/84; PANG, t.e. 3, a.e. 23).

Pomen socutne skupnosti in sodelovanja
Klju¢ni vir vsakega razvoja so ustvar-
jalni, razgledani, vztrajni in aktivni ljudje, ki
imajo tudi obc¢utek za sodelovanje. Slovenci smo
ze veckrat ob hudih naravnih ali politi¢nih pre-
izkusnjah dokazali, da nam je uspelo ohraniti
oziroma $e okrepiti ob¢utek vzajemne pomoci in
prostovoljno delo. Lahko se pohvalimo z vzornim
sistemom za$(ite in reSevanja, ki je dedi$¢ina ra-
zvoja skozi stoletja, zacensi z gasilci in postopnim
razvojem drugih prvin (Hréek 2014: 10). O po-
menu sodelovanja na vipavskem podezelju ozi-
roma Planini je spregovoril tudi Pegan, ko je na
mnogih mestih predstavil sodelovanje vas¢anov
pri razli¢nih kulturnih in drzavnih prireditvah.
Po zapisih v Solski kroniki so vaske prireditve
pripravili ob ve¢jih drzavnih praznikih, kot so bili
rojstni dnevi, godi in poroke avstrijskih cesarjev
in druge obletnice. V Solskem letu 1882/83 je
mladina ve¢ dni praznovala »Patrioti¢ni praznik
zdruzenja Kranjske dezele s preslavno rodovino
Habsbursko«. Glavni dan praznovanja je bil na
nedeljo, ko so obiskovalci najprej odsli k jutranji
sveti masi, popoldne pa na proslavo v vasko dvo-
rano. Anton Pegan je sodelovanje vas¢anov pri

pripravi prireditve takole predstavil:

»Solska dvorana je bila v pravi vrt spre-
menjena, vse je cvetelo krog. Mnogo brojne cvetlice
v loncih, muskati cvetleli klincki, gorecnice, cvetece
gorece ljubezni rudece zvonceke (fikse) so ljudje iz
vseh vasi skupej znesli, da so se dekorirala Znjimi
Solska okna, pec sploh vse, kjer je bilo le koscek kaj
prostora praznega. Ob stropu veseli so barvani lu-
stri venci, katere so planinska dekleta spletla. Pred
Solskimi vrati bila sta dva mlaja postavljena. Isto-
tako v Soli pred odrom, katera so Solski ucenci sami
vsekali in donesli. Splob so se ljudje izrazili, da je
lepsa narejeno kot v cerkvi. Slovesnost se je pricela
po litanijah, kmalu po treh« (Kronika 1879-1899;
leto 1882/83; PANG, t.e. 3, a.e. 23).

Prireditve pa se niso odvijale le v lepo
okraseni dvorani, temve¢ tudi na prostem, zlasti
na hribu sv. Pavla, kjer so med drugim proslavili
poroko avstrijskega cesarjevi¢a Rudolfa in belgij-
ske princese Stefanije leta 1881. Praznovanje, ki
je nedvomno ostalo v spominih mnogih nekda-
njih Planincey, se je odvijalo ve¢ dni, vrthunec pa
doseglo v nedeljo dopoldan. Med drugim Pegan
zapiSe: » Drugi dan v nedeljo jutro o polu sedme ure
sebrala [zbrala — op. avt.] se je mozka mladina zo-
pet v Soli ter Sla od rodi v cerkev, kjer je bila slovesna
sveta masa s zahvalnico. Tudi ta dan so moznarji
pokali, veselo je zvonilo in kaj ponosno je stopala
praznicno oblecena mladez zoper v Solo. Zoper se je
pelo, deklamovalo, vodstvo je napravilo kos pridige
potem pa hajdi z barvanimi puskami par za parom
k svetemu Paulu. Se ve, da ni smela tudi kubarica
onega jerbasa z roglici in cukrenimi figami doma
pozabiti! No in gori je bil lov, takov lov, da se Bogu
usmili! Ni cuda toraj, ako so pritekli iz svojih his vsi
Kobolovei in Kobolovke [prebivalci zaselka vasi —
op. avt.] pogledati korajzen planinski regiment »ne
boj se gac. /.../ Pridno se je telovadilo, marsevalo,
komandiralo, pelo, vpilo, skakalo in plesalo, da vse
krizem beZalo, da je vie sapa zmanjkala in zelo-
dec svoje cloveske pravice zahteval. /.../ Pridno se
Jje jedlo. Vsakega je nekaj doletelo, najmanj masleni
rogljicek in ena cukrena figa, pridni tekaci pa pri-
sluzili so si v potu svojega obraza celo po dva »rogac,
tekalo je namret v stavo vse prek, kar moske hlace
nosi. No pa tudi Zenstvo ni zaostalo, deklice so se
nadkrilovale v petju. Veselo je bilo slisati planinsko
»bando« v krilih, ko je nastopila krog svetga Pau-
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Solska kuharica in &istilka Marija BoZi¢ v $olskem vrtu okoli leta 1950. Hrani: Drustvo gospodinj

in dramska skupina Planina pri Ajdovi¢ini.

la v kolobar. Gotovo je bil takove muzike sam sveti
Pavel vesel! A tudi tukaj je obveljala stara: »da je
vedno enkrat zlatega veselja konec«, kriva temu bila
je planinska pasa. Tocno o polu ednajste ure smo
svetega Paula zapustili« (Kronika 1879-1899; leto
1880/81; PANG, t.e. 3, a.e. 23).

Solski vrt in razvoj kmetijstva

Pri doseganju vzdrinega razvoja ima
kmetijstvo, zlasti razvoj ekokmetijstva osrednji
pomen, saj se neposredno nanasa na varovanje
okolja in naravnih virov. Kmetijstvo je ena izmed
osnovnih in prvotnih ¢lovekovih dejavnosti, ki
je omogocala, da se je ¢lovek za stalno naselil na
dolo¢enem obmodju ter zacel spreminjati naravo
in uporabljati naravna bogastva. V 18. stoletju se
je v Evropi zacela razvijati agronomija, v 19. sto-
letju pa se je s tehnolosko revolucijo in predvsem
z mehanizacijo kmetijstva povecala tudi ucinko-
vitost kmetijstva. Hkrati so v Avstro-Ogrski ze
z agrarno reformo Marije Terezije (¢as vladanja
1740-1780) in z ustanovitvijo razvojnih insti-
tucij, kot so bile zadruge, usposabljali kmeta za
razvoj kmetijskih dejavnosti, trzno proizvodnjo
in konkurenénost na SirSem avstrijskem trgu (Le-
mut, Kosovel 1994: 12). Preko zadrug je drzava
tudi delila denarno pomo¢.

O pomenu razvoja kmetijstva za blagi-

njo Planincev je pisal tudi Pegan. Velik trud je
namenil povecanju prostora za Solski vrt, kjer bi
se mladina udila umnega kmetovanja in pome-
na gibanja na prostem. Med drugim je svojo jezo
nad va$c¢ani, ki niso vloZili dovolj truda za nov
Solski prostor, izrazil takole: »Kako naj bi tudi uci-
telj ucence poduceval o raznih panogah kmetijstva,
ko je jedva [komaj — op. ur.] prostora, da zraste
par zelnatih glav. Kje naj bi se napravil trinica, kje
drevesnica, kam naj tre presaja? Usaditi bi moral
po jedan kostanj, jedno hrusko, jedan oreh, jedno
Jjablano, jedno figo, jedno Cespljo, jedno marelico
i.t.d. pa bi Se javalne [komaj — op. ur.] izhajal,
ker bi mu pred prostora, katerega je preko 100 m?
zmangjkalo nego bi razna plemena ovalja [plemen-
sko sadje — op. ur.] zasadil. In pa bodo li drevesca v
tem sencnim in osojnim kraju rastla? Kje ima potem
ucitelj prostora za razno vrtnino in poljsko zelenja-
vo? — A ravno v tej panogi kmetijstva bi se jako us-
pesno na ulelo se mladino delovalo. Kako lahko bi
postavim Planina Spargeljne, zgodnji grah, krompir
i.t.d. pridelovala ter v blignji Trst, kamor Planinci
itak vedno hodijo — drago prodajala. Koliko bi se
Zivinoreja povzdignila, ako bi postavim ucitelj or-
Jjasko kravje zelje /.../ v Solskem vrtu zaplodil, éegar
sadike bi potem Planinec razdal. Koliko ve¢ mleka
bi se v Trst znosilo? Nekoliko kuplijskib rastlin bi se
z uspeh nasadilo: melisa postavim na Planini, kaj
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rada raste in se lepo v senénim kraju posusena drago
proda. Izmej sadnega drevia bi tukajsnjemu kraju
osobito [posebno — op. avt] kostanj in marelica
vzgajala. Kostanj preceplien v lesko pleme “maroni-
jev”na Planini, kaj rad raste zlasti v okolici Kobolov
in do Mercev. Res skoda praznega prostora, katerega
lezi na Planini roliko nepotrebovanega, kateri bi z
kostanjem in drugim plementim sadjem zasajen.
Planincem e marsikteri goldinaréek v Zep potisnil.
A vsi ti lepi nameni in nakani so in ostanejo dotlej
»pia desideria« ubogega planinskega ucitelja dokler
se Planinci sami ne zganejo in primernejsega prosto-
ra za Solski vrt ne prirede, kar se bode se ve da pred
ali pozneje itak zgoditi moralo, ce Ze ne drugace,
vsaj z viadino silo« (Kronika 1879-1899; leto
1881/82; PANG, t.e. 3, a. e. 23).

Prostor za nov $olski vrt so na Planini
dobili leta 1884, ko je vaski Zupnik Jozef Nakus,
ki je bil tudi krajni $olski nadzornik, podaril svojo
njivo. Obdelovanje Solskega vrta je bilo v veliki
meri odvisno od prizadevnosti uditeljev. Izposta-
viti velja delo na vrtu po drugi svetovni vojni, ko
so otroci s pomodjo uciteljic posadili ¢ebulo in
Cesen, pridelek nato prodali Kmecki zadrugi iz
Ajdovicine, zasluzni denar pa porabili za nakup
gnoja pri krajanih. S tem so se mladi dejansko
uc¢ili pridelovanja in trZenja hrane, hkrati pa po-
mena medsebojne pomodi, saj so jim pri delu po-
magali tudi sovas¢ani. Danes se v mnogih $olah
vnovic urejajo Solski vrtovi, ki so zlasti namenjeni
gojenju ekovrtnin. Njihov namen je otroke pou-
¢iti o nacinih pridelave hrane, neposredno pa o
naravi, varstvu okolja, medsebojnem sodelovanju
(internetni vir 2).

Skrb za zdravje

Zdravje nasih prednikov ni bilo odvis-
no od farmacevtskih izdelkov in sodobnih ¢udez-
nih zdravil, ki razli¢ne bolezni sicer lahko hitro
in uéinkovito pozdravijo, vendar zaradi umetnih
sestavin lahko dolgoro¢no tudi skodijo. Zdravila
so najveckrat iskali v bogastvu narave. Ceprav bo-
lezen in spremljajoca boledina nista presli takoj,
pa so se zavedali, da je potrpljenje »bozja mast«.
Na bliznjem vrtu so gojili tudi osnovna zelis¢a za
kuho in zdravljenje, kot so majaron, kamilica, Zaj-
belj, lovor, rozmarin, timijan, koromacdevo cvetje
itd. Stara znanja o ucinkovitosti zeli$¢ pri zdra-

vljenju najrazli¢nejsih tezav nam ob spodbujanju
vzdrznega razvoja lahko veliko pomagajo. Alter-
nativno zdravljenje je ob uradni medicini ¢edalje
bolj cenjeno, pametneje pa je razmisljati o preven-
tivi, da do bolezni sploh ne pride. In tukaj je mati
narava najboljsa prijateljica.

Tudi ucitelji so posebno pozornost na-
menili zdravju in bolezni u¢encev in v kroniki
vestno zapisovali, katere bolezni so se pojavile in
koliko otrok je zbolelo oziroma umrlo. Vedji po-
udarek so namenjali prav preventivi, ki so jo med
drugim prepoznali v gibanju na prostem. Pomena
telovadbe so se zavedali ze v 19. stoletju in ceprav
so se po pisanju zgodovinarjev star$i nad njo pri-
tozevali, saj so si otroci raztrgali oblacila, so si uci-
telji zelo prizadevali, da bi telovadba postala del
ucnega programa. Anton Pegan je tako del svojega
dohodka namenil za nakup telovadnega orodja, o
pomenu gibanja in prehrane otrok na podezelju
takole zapisal: »Oni ne jedo puranov in rac, e jube
in mesa celo leto ne vidijo, to pa imata mesni sin in
mesna hci vsaki dan; sploh uzivajo kmecki stanovi
le tezko prebavljiva jedila: kislo zelje s fizolom, ko-
ruzen krub, polento kar rednega telesnega gibanja
zahteva, da se prebavi. Moralo bi se tore v Soli vedno
vecno telovaditi, kar pa zopet ne ide, ker bi bil takim
nacinom ves drugi pouk iluzoricen in bi za druge
predmete nikacega Casa ne preostajalo« (Kronika
1879-1899; leto 1880/81; PANG, t.e. 3, a.e. 23).

Sklep

V Sloveniji ugotavljamo, da se je iz Ziv-
ljenje nasih prednikov, ki so Ziveli z naravo in
vzdrzno uporabljali naravna bogastva, ohranilo
mnogo prvin, ki bi jih danes lahko nadgradili
in razvijali za kakovostnejse Zivljenje. Toda kljub
temu se te bogate dedi$¢ine premalo zavedamo
in je ne postavljamo ob bok drugim kulturnim
dosezkom. K prvim $e ne napisanim nacelom
vzdrinega razvoja so veliko prispevali tudi udi-
telji, ki so poleg duhovnikov predstavljali edine
izobrazence v vasi. Predstavljeni zapisi vaskega
ucitelja Antona Pegana kazejo, da namen $ole ni
bil le izobrazevanje in vzgajanje otrok v aktivne
drzavljane, temve¢ je Sola omogocala tudi kul-
turni in gospodarski napredek. Anton Pegan je
tako Planince nagovarjal, naj se intenzivneje zaé-
nejo ukvarjati s kmetijstvom, zlasti sadjarstvom
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in vinogradnistvom. Govoril je tudi o ugodnih
pogojih za gojenje marelic in kostanja, kar se da-
nes tudi izvaja. Zato naj utrinke iz poudevanja
Antona Pegana zaklju¢imo z Zeljo, da bi se nauki
iz stare Sole lahko $e naprej razvijali in prepletali
s sedanjimi znanji in Zeljami. Sami smo namre¢
ustvarjalci sodobnega razvoja, ki ne sme postati
razvoj individualnih interesov, potreb in Zelja,
temved razvoj, ki bo v skupnostih spodbujal so-
delovanje, prijateljstvo, socutje in pomo¢. To so
temeljne vrednote, ki jih poudarja tudi vzdrini
razvoj in hkrati vrednote, ki so jih stari ljudje Ze
poznali in kot starsi in ucitelji posredovali mlaj-
$im rodovom.

Clanki
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JULIUS KUGY (1858-1944):
»NE ISCIMO V GORI TERISCA ZA PLEZANJE, ISCIMO NJENO DUSO!«

PETRA TESTEN
Dr. zgodovinskih znanosti
Institut za kulturno zgodovino ZRC SAZU
ICK, Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani

petra.testen@zrc-sazu.si

»Sredi junija leta 1915 sem se ponudil kot vojni
prostovoljec proti Italiji. 1o sem obéutil kot svojo
dolgnost. Iz Casnikov sem izvedel, da bodo Na-
borjet obstreljevali lez gore. Videl sem, da so na
pozoriscu gore, katerih nihée na svetu ne pozna
tako dobro kot jaz. Slo je za Julijske Alpe in za
moje ljubo, sinje, domace morje ob njihovem
vznozju. Morale so ostati nase. Spoznal sem svo-
je poslanstvo. '

»Moje hribovstvo je bila sréna zadeva. Sledil
sem ji ko klicu iz dalje. Moral sem.

letu 2014 se je pricela serija stoletnic — oble-

tnic, ki nas bodo v naslednjih letih opomi-
njale na dogodke iz obdobja prve svetovne vojne.
Da se ob teh priloznosti spomnimo tudi velikih
moz, kot je bil Julius Kugy, pravnik, pisatelj in
humanist, ki je bil po srcu alpinist in je kot tak
odigral pomembno vlogo v tistih prelomnih ¢a-
sih, je pomembno.

Kugy se je rodil 19. julija 1858 v Gori-
ci.> Oce Pavel Kugaj,* pozneje Kugi, je bil doma
iz Lipe pri Podklostru v Ziljski dolini. Mati Juli-
ja pa je bila najstarej$a h¢i pesnika Jovana Vesela
Koseskega (1798-1884). Oce je koncal trgovsko
$olo v Gradcu in se po praksi pri tamkajsnjih tr-
govcih nazadnje preselil v Trst. Z druzabnikom
Pfeifferjem je ustanovil firmo »Pfeiffer-Kugy«.

1 Kugy 1995: 7.

2 Kugy 1937: 11.

3 Kugyjevemu rojstvu v Gorici je botrovala kolera, ki
se je tedaj razsirila v Trstu.

4 Franceta Avdina je vseskozi, tako kot potem $e mno-
go drugih raziskovalcev in radovednezev, zanimala
slovenskost Kugyjevega priimka. Glej: Planinski vest-
nik (PV) 1985, $t. 4. 7; PV 1953, §t. 10, 584-587.

Portret mladega Kugyja.

Julius je srednjo Solo obiskoval v Trstu
(1876), doktorat iz prava pa koncal na dunajski
univerzi (promoviral je leta 1882). Nato se je
vrnil v Trst, kjer je bil nekaj ¢asa praktikant na
trzaskem sodi$cu, ze leta 1883, po ocetovi prezgo-
dnji smrti, pa sta z bratom Pavlom prevzela do-
mace podjetje (veletrgovina s kavo, oljem, juznim
sadjem in vinom). Druzine si ni ustvaril.

Kugy je vse Zivljenje ostal zvest Trstu —
mestu, ki je bilo kraj njegove mladosti in kjer je
prezivel vse zivljenje, z izjemo nenchnih razisko-
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vanj njemu tako ljubih gora. Tu je opravljal tudi
svoj poklic. Politika ga ni prevzela. Edina »politi¢-
na epizoda« v njegovem zivljenju je bila odlocitev,
ki ga je med 29. junijem 1915 in 2. julijem 1918
postavila v sluzbo domovini — kot »alpinskega
referenta« avstroogrske vojske (Marusi¢ 2010:
148). Kugy se te »poklicanosti« spominja takole:
»In ko je v uri sile in nevarnosti zadonel klic, smo
se, zavedajoc se cilja, postavili v bran pac vsi, ki smo
verjeli, da lahko nekaj naredimo. Italijanska obmej-
na vojna je leta 1915 rodila alpinskega referenta«
(Kugy 1995: 14-15). Kot »alpinski referent« je
Kugy — takrat Ze preve¢ v letih, da bi sam ude-
janjal drzne nacrte — svetoval in pouceval mladi-
no, saj je poznal vsa pobodja in vrhove Julijcev
kot lasten Zep. Kako zahtevne so bile razmere, da
slutiti njegova skorajda $aljiva trditev: »Véasih so
zahtevali od mene celo, da naredim vreme« (Kugy
1995: 16). Prav vojni izkusnji pa Kugy dolguje
tudi svoje pisateljevanje. Takrat je nastala njegova
prva knjiga: Aus dem Leben eines Bergsteigers.

Kugy je imel v svojem Zivljenju tri veli-
ke ljubezni: botaniko,” glasbo® in gore. (Dolhar
2008: 18) Zanimanje za botaniko se je za Juliu-
sa pricelo v drugi gimnaziji, popeljalo pa ga je
najprej na Trzaski Kras, nato v istrsko zaledje in
Kvarner. Kasneje ga je strast v iskanju roze Scabi-
osa trenta’ zapeljala v $e neokrnjeno dolino Trente
pod vznozje Vzhodnih Julijcev, kjer se je vnela
njegova vsezivljenjska ljubezen do gora.

V Kugyjevi mladosti je bil vsak vzpon v
Julijcih dogodek, vsaka tura na velikane Zahodnih
Alp pa pravi podvig. Razdalje, pomanjkanje ko-
munikacij in ko¢, neznana pokrajina, odsotnost
natan¢nej$ih zemljevidov, odvisnost od krajevnih
poznavalcev, ki so opravljali naloge vodnikov in
nosacev — vse to je pomenilo, da je Kugy veli-

5 Pri strasti do botanike sta ga vzpodbujala mentorja
Muzio de Tommasini in Carlo de Marchesetti. O
svojem raziskovanju in odkritjih je pisal v dunajski
Ostereichische Botanische Zeitschrift.

6 Deloval je v trzaskem nemskem kulturnem krozku
Schiller, v pevskih zborih in kot organist. Kupil je
orgle za armensko katolisko cerkev v ulici Giustinelli,
kjer je rad vadil in koncertiral. Rad je izvajal Bacha,
Beethovna in Palestrino. Glej PSBL 1983: 213.

7V 18. stoletju je rozo poimenoval Balthasar Hacquet
(1735-1815); pozneje se je izkazalo, da je med bota-
niki Ze poznana pod imenom Cephalaria leucantha.

Clanki

Kugyjevo pismo Anki Tuma.

kokrat oral ledino. Pri tem pa je nizal uspeh za
uspchom. V letu 1871, ko so Trento in Reklani-
co Se pokrivali gozdovi, ko $e ni bilo cestne in-
frastruketure, je Julius prvi¢ stopil na Triglav — iz
Tolmina preko Skrbine k Bohinjskemu jezeru in
naprej preko planin Zgornjih bohinjskih gora na
vrh Triglava. Nato je vse do leta 1912, kar polnih
Stirideset let s predanostjo raziskoval Julijce. Svoje
vodnike je vedno iskal med slovenskimi pastirji
in lovci. Med njimi so bili Andrej Komac, Joze
Komac, Anton Tozbar, Anton Ojcinger itd., vseh
pa se je spomnil v svojih besedilih.

France Avéin je ob odkritju spomenika
Kugyju (3. avgusta 1953)® njegove poglavitne, a
s tem $e zdale¢ ne vse podvige opisal takole: »L.
1877 je prvi¢ na Kanjaveu, 1880 na Skrlatici iz
Viat. 1881 odkrije pristop na Triglav s trentske
strani po »Kugyjevi smeri« in prav tako na Bavski
Grintovec. 1882 obkrozi Triglavov vrh po »Ku-

8  Kugyjev spomenik kraljuje nad dolino Trente, ki jo
je imel tako rad, ob cesti na Vrsi¢. Vse od odkritja
spomenika, 3. avgusta 1953, prirejajo planinci treh
sosednjih deZel izmeni¢no vsako leto Kugyjev spo-
minski dan.
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gyjevi polici« in stopi kot prvi turist iz Trente na
Jalovec. 1884 je prvi alpinist na Naboisu in prvi
iz Planice na Jalovec. 1885 mu prinese zapleteni
vzpon na Razor s severa in proic prekorali Travnisko
Skrbino. 1886 si prvi najde pot na Gamsovo mater,
gpi/e nad Mrzlo vodo in na Visoko Belo gpico. 1887
sledi v plemenitem tekmovanju z drugimi kandidati
prvi vzpon na Spi/e Hude Police s severozahoda in
na Subi plaz, na Skrlatico po severni steni. 1888
odkrije direkini vzpon na Razor s severa, 1890 je
prvi na Cimi Vallone in prvi preko severnega oste-
nja Prisojnikovega. 1891 najde svoj pristop na Vis
z zapada in prvi stopi na Mali Mangart, prav tako
na Pelc. 1892 si utre pot na Poliski Spi/e iz gpmnje.
1893 se povzpne prvi na Lastovice in z vzhoda na
Vis. 1895 prvi pripleza na Kanin s severa. 1898
prvi pre¢i Kamen nad Rezijo skozi Zlebe, 1899 pa
Krnisko Spico in ves greben Muzcev. |...] Leta 1900
sledi za preokretnico stoletja prvenstveni vzpon na
gpi/e nad Vrati (Cima delle Portate), naslednjega
leta pa varianta zapadne smeri in prvi vzpon skozi
severovzhodno Zrelo na Vis. 1902 mu prinese velik
uspeh: diretissima na Poliski gpi/e s severa. [...] Iste-
ga leta mu uspe Se doseli vrh Spi/m nad Tratico in
prvi zimski vgpon na Kanin. 1903 si najde pristop
na Krniski Turn. 1905 pise dva velika uspeba: zim-
ski vgpon na Poliski sz’/e in severno smer na Vis.
1906 se povzpne prvi s severa na Innominato, nas-
lednjega leta je prvi na gpi/eu nad Plazom. 1908
mu prinese tezki vzpon na Poliski sz’/e s Skrbine vrh
Strmali. 1910 se prvi povzpne na Turn nad Zadnjo
Spmnjo in na Severni stolp Poliskega S‘pz‘/m, njegov
poslednji prvenstveni vzpon v Julijcib. 1911 sleds Se
druga varianta zapadne smeri na Vis, 1912 vzpon
s severa na Cimo Vallone. Manjkajo pa datumi nje-
govih prvenstvenih vzponov preko Mlinarice, zapa-
dne stene Struga, celotnega precenja Rateskih Ponc,
zimskega vzpona na Prisojnik, na Kotovo Spico in
v Koncu Spié‘O. [...] Vsaj 50 prvenstvenih vzponov
prve vrste, pa Se ne vemo vseh |...] Ce je kdo svetu in
nam odkril Julijce, potem je bil to edino le dr. Julius
Kugy« (Avéin 1953: 588).

Tudi v Dolomitih, Zahodnih in central-
nih Alpah je Kugy opravil izjemne vzpone. In kot
je sam zapisal v knjigi Aus dem Leben eines Bergste-
igers, je ljubezen do gora povezoval ze s svojim
ranim otro$tvom in vlogo, ki jo je pri tem imel
njegov ole: »Moje hribovstvo korenini v ljubezni do

prirode. Ko nisem maogel vel premagati hrepenenja
po visavah, se je ole udil, odkod to fantovo nagnje-
nje. In vendar sem zacel 0b njem. On mi je prvi pri-
povedoval — vedozZelinemu fantitu — o pravijicnih
lepotah gora« (Kugy 1937: 14).

Kugy je poleg $tevilnih ¢lankov napisal
kar sedem knjig v nems¢ini. Prevedene so bile
v ve¢ jezikov. Slovenci imamo prevedene vse, v
glavnem po zaslugi zakoncev Franceta in Lilijane
Av¢in. Prvi, delni prevod prve Kugyjeve knjige je
ze leta 1937 priskrbela Mira Marko Debelako-
va.” Monumentalni deli o zgodovini Triglava in
o zahodnem velikanu Monte Rosi pa je prevedel
Marijan Lipovsek.

Bibliografija Juliusa Kugyja obsega
predvsem spomine — opise tur, portrete ljudi, ki
jih je sreceval in doZivetje gora:

-Aus dem Leben eines Bergsteigers, Miinchen,
1925. Slov. prevod: Iz mojega Zivljenja v gorah: Ju-
lijske Alpe, 1937, 2008; Iz zivijenja gornika, 1968.
-Arbeit, Musik, Berge — ein Leben, Miinchen,
1931. Slov. prevod: Delo, glasba, gore, 1966.

-Die Julischen Alpen im Bilde, Gradec, 1933.
Slov. prevod: Julijske Alpe v podobi, 1971.

-Anton Oitzinger — ein Bergfiihrer, Gradec, 1935.
Slov. prevod: Anton Ojcinger. Zivljenje gorskega
vodnika, 1977.

-Funf Jahrhunderte Triglav, Gradec, 1938.

Slov. prevod: Pet stoletij Triglava, 1973, 1979.
-Im gottlichen Liicheln des Monte Rosa, 1-2, Gra-
dec, 1940. Slov. prevod: Bozanski nasmeh Monte
Rose, 1976.

9  Komentar o Debelakinem prevodu izpod peresa
dr. Josipa Tominska lahko Ze leta 1938 zasledimo
v PV: »Na tem mestu nam je govoriti le o sedanjem
prevodu. Debelakova je bila zanj prav poklicana kot
pisateljica, planinka-alpinistka in osebna znanka dr.
Kugyjeva. Kugyja prevajati pa ni ravno lahko; on ne
pise strokovno planinsko, ampak vedno fustveno, to pa
enkrat z razkosjem izvrstnega stilista, drugikrat odseka-
no le z naznacenjem misli in Custva, z vsemi finesami
nemscine. 1éj razlikovitosti skusa Debelakova ustreci s
samostojnim prevodom, is¢oc odgovarjajoéega slovenske-
ga izrazoslovja. Dosegla je, da se prevod gladko bere;
seveda marsikateri fini odtenki izvirnika so zabrisani
— to velja za vsak prevod osebno mocnih spisov. Kar ne-
prevedljiv je tisti posebni ténor Kugyjevega sloga, da v
nekako oletovskem tonu prikriva in poocituje tu ironijo,
zdaj vedro resignacijo, pa zopet bursikoznost /sprosce-
nost, presernost, razposajenost/!« Glej PV 1938: 27.
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-Aus vergangener Zeit, Gradec, 1943 (izide post-
mortem). Slov. prevod: Iz minulih dni, 1971.

Kugyjeva sr¢na zavezanost Julijeem se
kaze v njegovih besedilih. Ko je pisal knjigo o pe-
tih stoletjih Triglava, jo je zacel takole: »Sporocilo
mi je bilo poslano. Od Julijcev. O njihovem gospo-
darju in kralju, o gorele ljubljeni gori moje mlados-
ti, o starem, Castitljivem Triglavu. Napisal naj bi
njegovo petstoletno zgodovino. [...] Tiko sporocilo ne
pri/)ﬂja pogosto. In e ga sprejmemo, ne vprasujemo
dolgo, temve( primemo za delo radostni, polni zau-
panja in v svesti si namenas (Kugy 1973: 7).

Ni¢ manj pa niso pomenljive naslednje
vrstice, ki umestijo Triglav in Kugyja v negotovo
obdobje fasizma (knjiga je izsla leta 1938), hkrati
pa pri¢ajo o pisateljevem strpnem, kozmopolit-
skem in »nad vsako narodno nestrpnostjo« narav-
nanem bivanju: » Cutim, da sem za to delo poklican
in prav izbran. Dvainsestdeset let je Ze, odkar sem
prvic stal na njegovem temenu. /.../ Gotovo je tudi
dobro, da v teh lasib vedno bolj previadujocega na-
cionalizma prime za tako delo moz, ki je visoko nad
vsako narodnostno nestrpnostjo, Cigar obzorje se ne
neha tam, kjer lezé meje njegovega jezika« (Kugy
1973: 7).

Podobno prepri¢anje, a obenem zaveda-
nje, da je zgodovina ubrala svojo pot in se je po
spletu okolis¢in znasel njegov Trst v drugi drzavi,
Italiji, odseva v Ze leta 1935 izdanem delu Anton
Oitzinger — ein Bergfiibrer: » Predvsem pa se moram
drzati tega, kar mi velevata obzirnost in takt. Da-
nes sem polnovreden italijanski drzavljan, v Italiji
Zivim mirno in zadovoljno. Postala mi je druga do-
movina /.../ Stara Avstrija, ki sem jo vroce ljubil v
vsej njeni slavi in z vsemi dobro znanimi napakami
in podedovanimi pomanjkljivostmi, je zatonila«
(Kugy 1977: 71).

Cesar v biografiji Juliusa Kugyja zago-
tovo ne gre prezreti, je odnos med njim in dr.
Henrikom Tumo (1858-1935), znanim goriskim
pravnikom, publicistom in politikom ter seve-
da gore¢im ljubiteljem gora. Posledice njunega
prijateljevanja, o katerem je pravzaprav znanega
zelo malo, so (bile) izjemnega pomena za topo-
nomastiko (slovenskih) Julijskih Alp. Kugy se je
vedno trudil, da bi v svojih spisih spostoval iz-
virna slovenska krajevna imena, ¢eprav — tako je
trdil tudi Tuma — pri tem ni bil vedno dosleden.

Clanki

Kugy z mamo Julijo Vessel.

Anka Tuma se je vezi med oc¢etom in dr. Kugyjem
spominjala takole: »V stik sta prisla Sele kot zrela
moza. Ole mu je pisal iz Gorice — od tam smo se
selili v avgustu 1924 — ko je hotel napraviti konec
zmedi v imenoslovju. Dr. Kugy je iznenaden zelo
liubeznivo odgovoril, da se popolnoma podvrze oce-
tovim izsledkom, ker se v nomenklaturo on sam, ne-
vest slovenstine, ni mogel poglobiti /.../ Nekaj casa
sta si dopisovala v prisrinem tonu, kasneje sta se tudi
osebno spoznala« (PV 1958: 440).

Iz korespondence med Kugyjem in
Tumo je ohranjenih osemintrideset pisem' in
razglednica, in sicer iz obdobja med 19. okto-
brom 1923 in 20. septembrom 1934. Kugy je
Tumi med 28. marcem 1926 in 27. septembrom
1934 poslal $estindvajset pisem in trideset razgle-
dnic, a ta dedif¢ina ni v celoti ohranjena. Iz nju-
nega dopisovanja izvemo premalo dejstev, da bi
lahko analizirali njun odnos. Oba sta — kot se v
»stari Soli« spodobi — pisala konkretno, a hkra-

10 Hrani Raziskovalna postaja ZRC SAZU Nova Gori-
ca, Arhiv dr. Henrik Tuma (AHT).
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ti zelo vljudno (Marusi¢ 2010: 155-156). Da je
Julius Henrika Tumo in njegovo delo, kolikor ga
je neves¢ slovenséine poznal, cenil, pa ne gre dvo-
miti. V svoji knjigi Aus dem Leben je zapisal: »Naj
omenim tu Se enega moza, ki je kakor jaz skoraj
petdeset let hodil po teh gorah, a zmerom sam in
moléeé, da je le malokdo vedel zanj. Bil je to dr.
Henrik Tuma iz Gorice. V' tem poglavju (Julijske
Alpe) ponovno omenjam bodocega moza, ki bo mo-
ral dognati Se to in ono, kar je ostalo skrivnostnega.
Marsikaj tega je Ze pojasnil dr. Tuma, na katerega
sem bil Sele nedavno opozorjen, a je vse izsledke za-
kopal globoko vase. »Bodoci moZ« naj zato poskusi
ragvozlati jezik temu molceemu popotniku, preden
se odpravi na delo. Zame je Ze prekasno. Marsikaj
bo ta »bodoli« nasel tudi v slovenski literaturi, ki
je ostala meni zaprta, ker Zal ne znam slovenski.
Mislim, da je v vseh vprasanjibh toponomastike dr.
Tuma najbolj poklican. Toda spregovori naj! 1 to
ga tudi s tega mesta prosim« (PV 1958: 439).

V obdobju druge svetovne vojne je Kugy
zivel v Trstu, pod nenchnim nadzorom oblasti,
ker je veljal za protinacista. France Av¢in se je v
Planinskem vestniku leta 1949 spominjal zadnjega
srec¢anja s Kugyjem v njegovi trzaski hisi v Via San
Anastasio leta 1943, preden je kapitulirala Italija.
Kugy se je zgrazal nad okolis¢inami, ki jih je mo-
rala v Trstu trpeti slovenska skupnost. Kritika ni
letela le na fasiste, temve¢ tudi na Nemce — ¢eprav
je bil sam Nemec. Trdil je, da vendarle verjame v
zmago kulture, a hkrati — ¢e je kje Bog — v poraz
Nemcev in v njihovo kazen (PV'1949: 79).

Kugy je umrl 5. februarja 1944 v Se-
stinosemdesetem letu starosti na svojem domu
v Trstu. Njegova zapus¢ina je bila razdeljena
med sorodnike, kar je od nje ostalo pa je zaku-
rila gospodinja Pepina Malalan.!! V knjigi Aus
dem Leben eines Bergsteigers je o sebi in svojem
udejanjanju v gorah razmisljal takole — in to naj
bodo zaklju¢ne misli: »O bitnosti hribovea nisem
nikdar v Zivljenju dosti premisljeval. Razprave o
upravicenosti gorskega Sporta, o hoji z vodnikom in

11 Zanimivo je, da je ze v druZini Kugyjevih starSev kar
$tirideset let kot sluzkinja delala Slovenka Urska Se-
benik iz Logatca. Podobno je pozneje kar $tiri deset-
letja pri Juliusu gospodinjila Slovenka Malalanova z
Ob¢in. Kugy slovensko ni znal. Morda je jezik zgolj
za silo obvladal. Glej PSBL 1983: 213.

Kugy v poznejsih letih.

brez vodnika, filozofska razmislianja o alpinizmu
in podobnem, me niso nikdar posebno zanimala.
Uspeh, nacin, kako in kaj stori ubog smrinik, da
pride do gora — k nesmrinim, veinim — to se mi je
zdelo drugotnega pomena. Ce me vprasate, kaksen
naj bo hribovec, odgovorim: resnicoljuben, plemenit
in skromen. [...] Beseda »gorski sport« me je vedno
malce bolela. Kazala je preved na povrsnost. Ne is-
&imo v gori teriséa za plezanje, is¢imo njeno duso«

(Kugy 1937: 11).
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BRUNO PODVERSIC - BRISKI DOMOLJUB

DANILA ZULJAN KUMAR
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Delo in Zivljenjsko poslanstvo Bruna Podver-
$ica morda najbolje oznacujeta naslednja
citata: »Bruno Podversié, ki smo ga spoznali med
razgiskovanjem Goriske, njenih prebivalcev in njenih
naravnih vrednot, je eden glavnih pobudnikov za
to, da je iz nase radovednosti in zacetnega ljubitelj-
skega zanimanja za stare sadne sorte nastal projekt
Rehabilitacija starih in avtohtonih sadnib sort v
Goriski regiji. Bruno je bil med pripravo projekta
nas najbolj dragoceni vir informacij, hkrati pa je bil
projektu s spodbudami in vsebinskimi usmeritvami
navdibujoc in sréen podpornik. Bil je vzor predano-
sti zemlji in njenim sadovom. Vsak obisk na njegovi
domaciji v Gradnem, od koder smo se vracali boga-
1¢jsi za nova spoznanja, je bil izjemno doZivetje.«

»l...| ohranjajmo modrost nasih prednikov, ker
vsak napredek temelji na spostovanju tradicije.«

Prvi citat je zapisal Gregor Bozi¢ v svoji knjigi
Stare sadne sorte na Goriskem (Bozi¢ 2013: 22),
drugi pa so Brunove besede v njegovem prispevku
z naslovom Napredek temelji na spostovanju tra-
dicije, v katerem govori o tradicionalni pripravi
olj¢nega olja, temeljeci na knjigi Luciusa Juniusa
Moderatusa Columelle: De re restica iz leta 60-65
po Kristusu (Podversi¢ 2006: 38).

Kdo je bil Bruno Podversic¢?

Rodil se je 4. februarja 1926 v Gorici
ocetu Hermenegildu, sicer dolgoletnemu Zupa-
nu v gteverjanu, in materi Heleni Bozi¢-Petrovi.
Osnovno $olo je obiskoval v Steverjanu in Spo-
dnjem Cerovem, kamor se je druZina preselila po
tem, ko je moral Brunov oce zaradi dolga, ki je
nastal ob obnovi porusene domacije leta 1917

Bruno Podversi¢ na 1. taboru Slovenske kmecke zveze
maja 1989 v Vipolzah.

— Steverjanska obnovitvena zadruga, katere ¢lan
je bil Brunov oce, je namre¢ za obnovo porabila
preve¢ denarja — kmetijo prodati. Kupil jo je trgo-
vec iz Podgore, Podversicevi pa so postali koloni,
esar Brunov oée ni dobro prenasal, zato je druzi-
no preselil k svojemu ocetu v Cerovo. Kasneje je
Hermenegild Podversi¢ kupil majhen kos zemlje
v Steverjanu in si sezidal novo hiSo (Gomirsek
2011: 2).

Leta 1936 je Bruno vstopil v gorisko
semenis$ce in obiskoval gimnazijo, ki jo je zara-
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Znidarjeva domadija v Grapi, Gradno v Brdih.

di vojne konéal jeseni 1946. Poleti 1944 je bil
mobiliziran k domobrancem v Trst, vendar je od
tu kmalu prebegnil k partizanom. Spomladi leta
1944 se je v Visnjeviku udelezil 1. te¢aja za par-
tizanske uditelje in nato po nalogu nove ljudske
oblasti e isto leto odprl partizansko $olo v Stever-
janu. Leta 1947 je zacel poudevati v Visnjeviku in
Golem Brdu, kasneje pa na nizji gimnaziji na Do-
brovem, leta 1955 se je zaposlil na ob¢ini Dobro-
vo in v letih 1959-1961 obiskoval visjo upravno
$olo. Po Solanju je od leta 1968 do leta 1978 de-
lal pri Stanovanjskem podjetju v Novi Gorici, ki
ga je tudi uspesno vodil (Gomirsek 2011: 1). V
obdinski skups¢ini v Novi Gorici je deloval kot
odbornik. Upokojil se je leta 1981. Leta 1990 je
bil najprej izvoljen za poslanca slovenske skupsci-
ne (zbor ob¢in), potem $e za poslanca Republike
Slovenije v Zbor narodov in narodnosti zvezne
skups¢ine v Beogradu. Kot republiski in kasneje
drzavni poslanec je deloval v zakonodajnouprav-
ni komisiji za poslovnik in v odboru za varstvo
naravne in kulturne dedis¢ine (Stres 1994: 777).
Leta 1995 je bil izvoljen za svetnika v novousta-
novljeni ob¢ini Brda, kjer je ostal do leta 2006.
Opravljal je funkcije podzupana in vodje komisi-
je za cezmejno sodelovanje.

Do svojega odhoda 21. februarja 2013
je skupaj z zeno Zorko, héerko Sandro z druzi-
no in sinom Igorjem Zivel na Znidarjevi domaciji
v Grapi v Gradnem, v obnovljeni hisi iz kamna,
zgrajeni v izvirni briski (sredozemski) arhitektu-
ti, z lesenima pajoloma in cudovitim portalom.
Fotografije njegove hise so obogatile ve¢ knjig in
¢lankov o Brdih in pricajo o njegovi navezanosti
na briske korenine.

Bruna je odlikovala mo¢na Zivljenjska
energija. Njegove dejavnosti so segale na mno-
ga podrodja Zivljenja, najintenzivneje na kultur-
no, politi¢no in kmetijsko podro¢je. Zaénimo z
njegovim delom v kulturnem in intelektualnem
zivljenju Brd in SirSe. V casu svojega uditeljeva-
nja v Golem Brdu in Vi$njeviku je vsako leto
reziral igro, s katero je z mladimi nastopal tudi
po drugih vaseh (Gomirsek 2011: 1). Tako je s
svojo skupino v sedemdesetih letih na povabilo
Drustva E B. Sedej gostoval v rodnem gteverja—
nu (Steyeijam/ei vestnik 2013: 25). V Visnjeviku
je ustanovil prosvetno drustvo Jez. Ploden je bil
kot pisec prispevkov za Slovenske brazde, Demo-
kracijo, Primorske novice, Novi glas, Slovenec, Trin-
kov koledar in Briski asnik. Za Zbornik tabora v
Goriskih Brdih (1990) je pripravil prispevek Bri-



Clanki

$ko vinogradnistvo in sadjarstvo v preteklosti, za
Briski zbornik (1999) je raziskoval izvor in oblike
kolonata v Brdih. Globoko se je zavedal, kako po-
membna je ohranitev jezika, narodnostne in kul-
turne identitete Brd, zato je bil med organizatorji
Gradnikovih vecerov, ki naj izrazajo identiteto
Brd, med glavnimi pobudniki obnove Gradniko-
ve in Zorzutove rojstne hiSe v Medani ter posta-
vitve spomenika Alojza Gradnika na Dobrovem
(Birti¢ 2013: 25).

Leta 1988 je sodeloval pri ustanovitvi
prve podruznice Slovenske kmecke zveze na Pri-
morskem (Stres 1994: 777), leta 1989 je v gra-
du VipolZe organiziral okroglo mizo o takratnih
aktualnih politi¢nih, kulturnih in gospodarskih
problemih (Podobnik 2013: 11). Marjan Po-
dobnik, njegov prijatelj in strankarski kolega, je
o Brunu zapisal naslednje: »Bil je zelo izobrazen,
Ceprav na mnogih podroljibh samouk. Zivel in de-
lal je skladno z mislijo primorskega pesnika in du-
hovnika Simona Gregorica: ‘DolZan ni samo, kar
veleva mu stan; kar more, to moz je storiti dolzgan.’
Temu je bil zvest na vseh delovnih mestib; v Soli, v
kmetijski zadrugi, na obcini, v gradbenem podjetju,
pa tudi v politicnem Zivljenju in v svoji druZini.
I...I Bruno Podversié si je zelel in si aktivno priza-
deval za polno svobodo, ne samo poloviéno. Zato se
je v Brdib takoj vkljulil v ustanavljanje Slovenske
kmecke zveze in Zveze slovenske kmecke mladine,
ki sta orali ledino demokratizacije Slovenije. Bil
je mocno vpet v organizacijo 1. tabora SKZ maja
1989 v Vipolzah v Goriskih Brdih, kjer smo mno-
Zino podpisovali Majnisko deklaracijo z zahtevo
za osamosvojitev in vzpostavitev neodvisne drZave
Slovenije. Skupaj z duhovnikom Benedeticem je v
Casu priprav na osamosvojitev organiziral Stevilna
mnozicno obiskana omizja na obeh straneh slo-
vensko-italijanske meje v Brdih. Z njimi je Zelel
pozitivna domoljubna in svobodomiselna custva
briskega loveka usmeriti v aktivno odgovorno dr-
Zavljansko drZo pred pribajajolimi zgodovinskimi
odlotitvami na prvib demokraticnibh volitvah in
na osamosvojitvenem plebiscitu. Zavedal se je, da
bodo prihodnja leta in desetletia morda tako tezka
in nepredvidljiva, kot so bile pretekle izkusnje ljudi
na Primorskem, Se posebno v Casu fasizma. Zato je
potrebno ljudi izobragevati in utrjevati, da bodo 0b
preizkusnjah zmogli preziveti tudi kot samorastni-

ki. Na prvib demokratiinib volitvah po II. svetovni
vojni leta 1990 je bil kot kandidat Slovenske kmed-
ke zveze in DEMOS-a izvoljen v Zbor obéin takra-
tne slovenske skupscine. V hramu demokracije ni bil
le eden izmed 240 lanov skupstine. Bil je predstav-
nik Goriskibh Brd, dolga desetletia prometno skoraj
odrezanih od Slovenije. Cepmv se ni trudil imeti
vpadljivib nastopov za vsako ceno, je Zelel in uspel
v drZavni parlament prinesti koscek razmisljanja in
hotenja te svoje degele, za katero se je zavedal, da
uvslovenski zavesti pomeni mnogo ved, kot je njena
velikost in Stevilo njenih prebivalcev. Na nek nacin
50 z Brunom Podversicem imeli v parlamentu svoje-
ga predstavnika tudi Slovenci na drugi strani meje,
s katerimi je bil zelo povezan /.../. V mesecih pred
dokonéno osamosvojitvijo je slovenski parlament v
kratkem Casu moral sprejeti veliko zahtevne osa-
mosvojitvene zakonodaje. Zaradi pogostega naspro-
tovanja Stevilnih opozicijskih poslancev je bilo zelo
tezko zagotavljati sklepinost in potrebno vecino.
Kot vodja poslanskega kluba SKZ, kot takratne
dalel najvelje DEMOS-ove poslanske skupine, se s
ponosom spominjam Bruna Podversiéa in Stevilnih
drugih kmetov v nasi poslanski skupini — po izobra-
zgbeni strukturi je bila med najvisjimi —, ki so v Casu
najveljih kmeckib opravil vatrajno, teden za ted-
nom, mesec za mesecem zagotavljali nujno potrebno
sklepénost in vecino, tudi namesto nekaterih mnogo
manj obremenjenih DEMOS-ovih poslanskib kole-
gov. 1o je bil eden od majhnih, a ne nepomembnih
dokazov odgovorne nacionalne in drzavljanske drze
v prelomnib Casib« (Podobnik 2013: 11).

Ko je nastopil funkcijo podzupana in
vodje komisije za ¢ezmejno sodelovanje pri ob-
¢ini Brda, je takoj vzpostavil stik s slovenskimi
Trinko iz Cedada. Po njegovi zaslugi so bila nekaj
let na gradu Dobrovo sre¢anja z naslovom Tam za
recico, na katerih je Drustvo predstavljalo Trin-
kov koledar in druge svoje publikacije. V vlogi po-
dzupana je organiziral tudi prvo uradno srecanje
z 2upani Nadiskih dolin in Cedada, ki ga je vodil
takratni upan Cedada Bernardi. Cilj teh pobud
je bil zblizevati sosede, ovrednotiti manjsinsko
kulturno ustvarjalnost pa tudi turisti¢ne in dru-
ge potenciale obmejnega prostora (Novi Matajur,
30. 1. 2013).
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Skupaj z delegacijo Stanovanjskega podjetja v Genovi leta 1968 (drugi z leve). Na teh po-
tovanjih se je spoznal in spoprijateljil z direktorjem italijanskega stanovanjskega podjetja
Massimom Celiejem (desni). Z njim je veckrat potoval na daljse obiske k Celievim sorodni-
kom, ki imajo nasade oljk. Z njihovo pomogjo je v Toskani kupil prve olj¢ne sadike.

Nazadnje se v prispevku dotaknimo $e njegovega
dela kmeta, dela, ki mu je bilo nadvse pri srcu,
in pri katerem ni mogel brez svojega osnovnega
poslanstva — uditi in vzgajati. Zaradi svojih sluz-
benih obveznosti je veliko potoval, med drugim
tudi v juzno Italijo, kjer se je podrobneje seznanil
z oljkami in oljkarstvom in se kasneje z oljkarski-
mi sredi$¢i v Italiji tudi povezal. Leta 1978 je na
svoji kmetiji v Gradnem zasadil prvih 25 sadik
oljk. Ker teh pri nas ni bilo mogoce dobiti — ne
na Goriskem ne v slovenski Istri — jih je narocil v
Toskani, od koder so mu jih poslali z vlakom. Da-
nes so te oljke ogromne, vsaka pa obrodi okoli sto
kilogramov sadezev na leto. Zanimivo je, da cari-
niki posebnih tezav glede uvoza niso delali, bolj
jih je ¢udilo, kaj Bruno vlaci ¢ez mejo (Ali¢ 2013:
1). Kasneje je vzpostavil plodno sodelovanje s
Tehni¢nim zavodom za kmetijstvo iz Cedada — v
katerega so se od tistega ¢asa naprej vpisovali tudi
dijaki iz slovenskega dela Brd, ¢esar prej ni bilo —,
in DeZelno ustanovo za razvoj kmetijstva (ERSA)
(Novi Matajur, 30. 1. 2013: 3). Drustvo oljkarjev
iz Brd, ki ga je ustanovil in mu v letih 1998-2006
predsedoval prav Bruno, je skupaj z ERSO uspes-

no kandidiralo na razpisu za projekt INTERREG
III Slovenija - Italija, v sklopu katerega so na slo-
venski strani meje pridobili sredstva iz evropskih
skladov za postavitev oljarne in prodajnega mes-
ta za olje na Dobrovem v Brdih, na drugi strani
meje pa sredstva za postavitev prodajnega mesta
za olje v Cedadu, za genetske raziskave avtohto-
nih sort (¢rnica in drobnica) in za izobrazevanje
ter vse stroske dejavnosti na tem podroéju (Pod-
ver$i¢ 2006: 41). Bil je tudi gonilna sila in predse-
dnik Zveze oljkarskih drustev Slovenije. V enem
od svojih intervjujev na temo oljkarstva je pove-
dal, da ga na oljke pravzaprav niso vezali spomini
iz otrotva, ampak proucevanje briske zgodovine
(Poto¢nik 2011: 1). Razumel je, da bo oljkarstvo
smiselno dopolnilo k v vinogradnistvo in vinar-
stvo usmerjeni kmetijski proizvodnji. Strastno
se je zavzemal proti usmerjenosti v eno samo
kmetijsko panogo. To je podkrepil z besedami:
»Monokultura je slaba za zemljo in za Hoveka. Ce
poznas le eno stvar, postanes neumen« (prav tam). V
intervjuju Gregorju BoZicu je poudaril:

»Bistveno pa je to, da bi moral razvoj regi-
Jje temeljiti na druZinski kmetiji, ki jo moramo va-



Clanki

Bruno Podversi¢, Janez Stanovnik ter Karel Bucinel v Gradnem leta 1989.

rovati kot najélahimejse in najpomembnejse delovno
mesto. Ne smemo kar na pamet ponavljati, da je
briska kmetija majhna in razdrobljena in zato ne
more uspevati’. To ni res! O veliki, zaokroZeni kme-
tiji lahko govorimo samo tam, kjer viada monokul-
tura: ali Zivinoreja ali poljedelstvo ali gozdarstvo
... Sredozemska kmetija je sama po sebi raznolika:
ima sadovnjak, vinograd, njivo, travnik, gozd — na
razglicnib krajib in vrednostno razlicnib povrsinah.
Ravno raznolikost je velika prednost sredozemske
kmetije” (Bozi¢ 2013: 23).

V svojem zrelem Zivljenjskem obdobju
je Bruno kulturno in naravno dedis¢ino Brd zacel
naértno ohranjati — predvsem z mislijo na pri-
hodnje rodove. Tako je izdal dvoje knjizic: Vaska
skupnost Visnjevik, Gradno, Breg-Krasno. Praznik
rebule in oljénega olja (2007), v kateri pise o zgo-
dovini in ljudeh teh krajev, ter Briske smokve ali
Jige v besedilu in podobi (2009), v kateri predsta-
vlja sorte fig, ki uspevajo v Brdih, zgodovino tega
sadeZa, nadine njegovega shranjevanja ter slovar-
¢ek domacih nare¢nih besed in tujk, povezanih
s figami. Ce sta oljka ¢rnica in trta rebula »dve
najZlabtnejsi Briki, dve sestri, ki z roko v roki lepsa-
ta in bogatita pokrajino in prebivalce«, (Podversi¢
2009: 31), pa Bruno figo imenuje »zretja sestra«
(prav tam), ki e ni stopila v ospredje, saj je da-

nes v Brdih »najbolj zapuscen, zanemarjen sadez«
(prav tam), »éeprav je bila v preteklosti eden izmed
stebrov briskega gospodarstva« (prav tam). Sprasu-
je se, »kdaj se bomo zavedli neprecenljive vrednosti
blagoslovljene briske zemlje« (prav tam: 9), in is-
tocasno poziva: »Brici, ne obesajmo se na proble-
maticna delovna mesta. Vse moznosti za normalno
prezivetje nam daje blagoslovljena briska zemlja in
sredozemsko podnebje« (prav tam: 32).

Leta 2010 je Bruno Podversi¢ za svoje
zivljenjsko delo na podro¢ju kmetijstva, posebej
oljkarstva, za zavzemanje za pestrost krajine in
opozarjanje na slabosti, ki jih prinasa usmerjenost
v eno kmetijsko panogo, za uspesno kandidiranje
na razpisu Interreg ter za prizadevanje, da bi se
Brda turisti¢no in gospodarsko razvijala z ohra-
nitvijo avtohtonih znadilnosti, prejel priznanje
Kmetijsko-gospodarske zbornice Slovenije (Pri-
znanje KGZS za Zivljensko delo, 2010: 15-16).

Naj ob koncu nanizam $e nekaj lastnih
spominov na srecanja z Brunom. Pravzaprav sem
prvi¢ z njim govorila v Cedadu na Kulturnem
drustvu Ivan Trinko ob predstavitvi Trinkovega
koledarja. Zdelo se mi je lepo, da sva tam dva
predstavnika iz Brd, eden iz starejse, drugi iz mla-
de nadebudne generacije. Pozneje sva se srecala
veckrat, ve¢inoma pri njem doma, rad je ponudil
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svoje olj¢no olje, da sem vanj rodirala kruh in si
zraven hitela zapisovati informacije, ki so kar vre-
le iz njega. Zabical mi je, da v slovens¢ini pozna-
mo slovenske izraze oljka, olj¢nik in olj¢no olje (v
Brdih oljkovo olje), da je izraz oliva prevzet brez
pomena. Ko sem pisala slovaréek medanske ter-
minologije pomenskega polja polje, vrt in sadov-
njak, sem brskala po furlanskih slovarjih za izvor
besede maresta ‘medenje sadja’, potem pa se obr-
nila na Bruna, ki je, ne da bi rabil ¢as za razmi-
slek, z nasmeskom na obrazu povedal, da beseda
izhaja iz furlanske besede moréste, rabljene samo v
besedni zvezi in moréste ‘v hrambi, na strani’. Za
vse tiste, ki smo Zeljno srkali znanje, je bil Bruno
prava enciklopedija.

Njegovo delo z vso predanostjo briski
zgodovini in briskemu Zivlju nadaljuje njegova
vnukinja Tanja Gomir$ek, univ. dipl. zgodovinar-
ka ter vi$ja kustosinja v Goriskem muzeju.
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ZBIRALCI IN SKRBNIKI KULTURNE DEDISCINE MED ALPAMI
IN KRASOM - PROJEKT ZBORZBIRK

SPELA LEDINEK LOZE]

Dr. etnoloskih znanosti ter prof. umetnostne zgodovine
Institut za slovensko narodopisje ZRC SAZU

spela.ledinek@zrc-sazu.si

Pri projektu ZBORZBIRK — Kulturna dedis-
¢ina v zbirkah med Alpami in Krasom, sofi-
nanciranem iz sredstev Evropskega sklad za regio-
nalni razvoj in iz nacionalnih sredstev, sodelujejo
poleg vodilnega partnerja, Instituta za slovensko
narodopisje ZRC SAZU (Raziskovalna postaja
Nova Gorica), $e dve izobrazevalno-raziskovalni
ustanovi (Univerza v Vidmu in Institut za slo-
vensko kulturo iz gpetra), dva muzeja (Goriski
muzej Kromberk — Nova Gorica in Gornjesavski
muzej Jesenice) ter Sest lokalnih skupnosti (ob-
¢ine Bardo, Podbonesec in Tipana na italijanski
in ob¢ine Brda, Kanal ob So¢i in Kobarid na slo-
venski strani). Projekt je namenjen ovrednotenju,
tj. evidentiranju, popisu, ureditvi, predstavitvi in
promociji (predvsem etnolosko pric¢evalnih) kra-
jevnih zbirk kulturne dedis¢ine na obmejnem ob-
modju med Alpami in Krasom: v Kanalski dolini,
Reziji, Terskih in Nadiskih dolinah na italijanski
ter v Gornjesavski dolini, Breginju, na Kobari-
$kem, Kambreskem, v Ligu, Spodnjem Posoéju
in v Brdih na slovenski strani. Krajevne zbirke
kulturne dedis¢ine so bile popisane ter $irsi jav-
nosti predstavljene v vodniku, na zgibankah in
na spletiscu (http://zborzbirk.zrc-sazu.si) ter tako
skupaj s pripovedmi, videoposnetki ter strokovno
etnolosko in dialektolosko predstavitvijo obmo-
a postavljene v druzbeno-zgodovinsko sobesedi-
lo pestrega in raznovrstnega obmejnega obmodja.
Poleg muzeoloskih in raziskovalnih nalog so bili
za izbrane zbirke urejeni razstavni prostori ter in-
formacijske toc¢ke (Ravnik 2013: 102; Ledinek
Lozej 2014).

V prispevku so predstavljeni zbiralci,
lastniki, skrbniki oziroma upravitelji, ki so zazna-
li vrednost upredmetenih preZitkov preteklega

zivljenja in bili klju¢ni za ohranitev bogate kul-
turne dedis¢ine. Od S$tiriintridesetih v projekt
vkljucenih krajevnih zbirk jih je kar enaindvajset
zasebnih, vzpostavljenih povecini z zbirateljsko
dejavnostjo posameznikov ali pa pridobljenih kot
zapus¢ina. Zagnani in ozaves$ceni posamezniki so
imeli pomembno vlogo tudi v tistih zbirkah, ki so
v lasti in upravljanju drustev ali lokalne skupnosti.

Na zahodnem robu projektnega obmo-
¢ja, v Terskih dolinah je v nekdanji vaski mlekar-
ni sedez Etnografskega muzeja Bardo. Muzej je
bil ustanovljen leta 1973 na pobudo Centra za
kulturne raziskave Bardo, predvsem pa njihovega
ustanovitvenega ¢lana Viljema Cerna. Danes se
zbirateljska in muzeoloska prizadevanja v Bar-
du nadaljujejo tudi zaradi njegovega naslednika
Igorja Cerna.

V bliznji Karnajski dolini sta dve zbirki,
in sicer ob¢inska zbirka Pricevanja kmecke kul-
ture v Tipani, ki hrani prek dvesto predmetov, ki
jih je zbral Giuseppe Carloni, ob¢ini pa podaril
njegov sin Ivano Carloni. V istoimenski zbirki
v Prosnidu je v Zupni$¢u mogoce videti razli¢ne
predmete iz preteklega Zivljenja, ki jih je v okolis-
kih krajih zbral Alan Cecutti, ter ¢rno kuhinjo z
le rahlo dvignjenim in zamejenim ognjiséem.

V Reziji sta dve muzejski zbirki. Muzej
brusacev na Solbici pod okriljem drustva CAMA
(Comitato Associativo Monumento all’Arrotino)
in muzej zagnanega Giovannija Negra, ki hrani
in razstavlja brusasko orodje. Muzej rezijanskih
ljudi, ki ga upravlja Kulturno drustvo Muzej re-
zijanskih ljudi ob prizadevanjih Luigie Negro,
Sandra Quaglia in drugih posameznikov, hrani
bogato gradivo o preteklem nacinu Zivljenja v Re-
ziji.
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Tvan Savli (30. 11. 1932 — 4. 8. 2014), foto: Spela Ledinek Lozej.

Stevilne in raznolike so tudi zbirke v
Nadiskih dolinah. V najvisje leze¢i beneski vasi, v
Carnem Varhu je Muzej blumarjev in vasi. Poleg
oprave krajevnega pustnega lika — blumarja so v
zbirki $e Stevilni predmeti iz vsakdanjega Zivljenja,
ki jih je zbral Graziano Specogna, veliko pa jih
je muzeju podarila druzina Giuseppeja Specog-
ne. Pustni liki iz Nadiskih dolin so predstavljeni
tudi v ob¢inski zbirki Rakarjev hram v Bijacah.
Poleg pustov je v Bijacah na ogled $e rekonstrui-
rana mizarska delavnica Angela Medvesa — Birba
ter izdelki Liugija Pullerja. Pod Matajurjem, v
Maserah je ohranjena kovacija Micheleja in Si-
moneja Dusa, ki sta jo njuna dedica, Valentino
in Damiano Dus ohranila taksno, kot je bila v
petdesetih letih 20. stol. V' Gorcovi hisi pa je pod
okriljem Instituta za slovensko kulturo, predvsem
pa ob prizadevanjih Luise Battistig vzpostavljen
Muzej varha Matajurja. Ob prizadevanjih Fabia
Trinca je v bliznjem Centru Vrtac¢a pri Tarémunu
zbirka, ki je posvec¢ena izdelovanju in razli¢cnim
vistam grabelj. V Trinku je v nekdanji osnovni
$oli na pobudo drustva Pro Drenchia nastala zbir-
ka s predmeti, ki pri¢ajo o preteklem nacinu ziv-
ljenja, kot tudi predmeti, dokumenti in fotogra-
fije iz prve svetovne vojne. Drustvo Kobilja glava
iz bliznje Dreke pa hrani zanimivo in raznoliko
zbirko podobic. V obéini Srednje je v Gnidovici
bogata zbirka etnolosko pricevalnih predmetov

zbiratelja Elia Qualizze — Kaluta, v Gorenjem
Tarbilju pa je Zgodovinski muzej Balus zbiratelja
Mattea Balusa, v katerem so v prvi vrsti predmeti
in dokumenti o prvi svetovni vojni v Nadiskih
dolinah. V Zbirki Marine Cernetig je ta ohra-
nila predmete in dokumente iz porusene Kravar-
$¢akove hise iz Petjaga. V Cedadu pa ima Oddo
Lessizza zbirko s prek dvesto razli¢nimi likalniki.
V Vidmu je Zbirka Riccarda Ruttarja, v kateri je
zanimivo mizarsko in sodarsko orodje iz razli¢cnih
krajev Nadiskih dolin.

Na severnem delu projektnega obmo-
¢ja, v Kanalski dolini je pod okriljem Slovenskega
kulturnega sredis¢a Planika vzpostavljena zbirka
Glasovi Kanalske doline, virtualni prikaz oblacil-
ne kulture obmog¢ja. Na Belopeski ravnini je zbir-
ka druzine Jelen, imenovana po ledinskem imenu
V Vidrijah. V bliznjih Rate¢ah je v Kajznkovi hisi
ob¢inski Muzej Rateée z etnolosko zbirko, ki ob-
sega opremo ¢rne kuhinje ter razstavo o rateski
no$i, v hrambi pa imajo tudi Jervahovo mizarsko
zbirko iz sosednje hise, ki je v lasti Jozeta Mer-
tja.

V Breginju je druzinska muzejska zbirka
Mazora Breginj, ki obsega ve¢ kot pet tiso¢ ko-
sov raznovrstnega gradiva. Kosom hi$ne opreme,
orodju, obladilom se pridruzujejo tudi zapisi izgi-
njajoc¢ih nare¢nih besed, receptov breginjskih jedi
ter pripovedi. V muzejski zbirki Stol 1915-1917
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Pavle Levpuscek (29. 6. 1927 — 5. 6. 2014), foto: Spela Ledinek Lozej.

zbiratelj Zdravko Marcola hrani predmete, po-
vezane s prvo svetovno vojno, pa tudi kmecko,
Cevljarsko in mizarsko orodje. V bliznjem Koba-
ridu je muzejska zbirka Poti umika pri Kobaridu.
Ustanovitelj zbirke Ivo Krajnik starejsi je bil med
prvimi zbiralci ostalin prve svetovne vojne na
Kobariskem, zbrano gradivo je po njegovi smrti
prevzel in razstavil njegov sin Ivo Krajnik mlajsi.
V Lukéevi hisi na Kambreskem, v kateri je bila
nekdaj trgovina in gostilna, Zivi zbiralka in skrb-
nica JozZica Strgar, ki je stavbo preuredila v mu-
zej, kjer je poleg raznovrstnih predmetov mogoce
videti tudi visoko kamnito ognjis¢e, ognjis¢no
opremo ter krusno peé. Prav tako na Kanalskem
Kolovratu je v Melinkih Etnolosko-rezbarska
zbirka Franca Jerondica, v kateri so poleg etno-
losko pricevalnih predmetov $e Jerondicevi rez-
barski izdelki.

V Ro¢inju, v stavbi, ki jo je lastnik An-
drej Ipavec podedoval od svojih prednikov, je
zbirka Crna kuhinja pri Cuoljevih. Prav tako v
Roc¢inju je Zbirka cerkvenih podobic zbirateljice
Marije Cargo, ki obsega prek 17.000 tematsko
urejenih podobic. Manj obsezna, a etnolosko ni¢
manj pricevalna je Zbirka razglednic Kanalskega
Branka Drekonje iz Morskega. Predmete iz prve
svetovne vojne hranita Joze Gorjanc iz Rodeza in
Zoran Suligoj iz Deskel. Slednji je del svoje zbir-

ke razstavil v informacijski tocki projekta na Zele-

zniski postaji v Kanalu. V Brdih, na juznem obro-
bju projektnega obmodja pa je Etnoloska zbirka
druzine Darinke Sirk, in sicer v kolonski hisi na
Furlani$¢u v blizini vasi Breg pri Krasnem.!
Prispevek sklepam z orisom poti zbi-
rateljev, ki sta preminula leto$nje poletje, Pavla
Levpuscka in Ivana Savlija. Pavle Levpuscek (r.
29.6.1927 v Levpi — u. 5. 6. 2014 v Sempetru),
lastnik in skrbnik Jugove zbirke, je bil eden prvih
zbiralcev na Kanalskem. Predmete je zbiral zaradi
osebnega veselja in zanimanja in za zbirateljstvo
je navdusil marsikoga. Najprej je zbiral znamke,
denar in predmete iz prve svetovne vojne. Najbolj
ponosen je bil na pet razli¢nih vojaskih uniform.
Zaradi zbiralcev iz Italije, ki so hodili od hise do
hie in za drobiz kupovali stare predmete, je pricel
tudi sam zbirati predmete iz preteklega vsakda-
na. Nekdanje gospodarsko poslopje je preuredil
v razstavni in druzabni prostor z rekonstrukcijo
odprtega ognjisca, kjer je ob hudomu$nem pri-
povedovanju gostil in sprejemal obiskovalce in
znance.” Prav tako je bil med prvimi zbiratelji na
Kobariskem Ivan Savli — Jakléev (r. 30. 11. 1932
v Idrskem— u. 4. 8. 2014 v Idrskem), lastnik in

1 PodrobnejSo predstavitev zbirk in zbirateljev prim.
http://zborzbirk.zrc-sazu.si/sl-si/zbirke/seznam.aspx.

2 Podrobneje prim. Bozi¢ (2014), Mauri (2014) in Ri-
javec (2014).
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skrbnik Muzejske zbirke Posoc¢je 1915-1917 v
Idrskem. Njegova zbirateljska pot se je zacela v
sedemdesetih letih prej$njega stoletja, ko je v kotu
domacega skednja odkril Zelezno avstrijsko pec.
Radovednost in raziskovalna Zilica sta ga nato vo-
dila do vedno novih odkritij in zbirka predmetov,
ki so danes razstavljeni v gospodarskem poslopju,
se je iz leta v leto vecala. Sprva je zbiral ostaline iz
prve svetovne vojne, kasneje se je posvetil $e zbi-
ranju etnolosko pri¢evalnih predmetov. Posvedal
se je tudi zapisovanju zgodb in zgodovine domace
vasi in je tudi avtor spomenika koscem in grablji-
cam nad vasjo Idrsko.?

Pavle Levpuscek in Ivan Savli sta s svo-
jim vizionarstvom, zagnanostjo, Vsestranskostjo,
hudomusnostjo in dobro voljo za zbirateljstvo
navdusila svoji druzini, predvsem vnuka, Marti-
na Levpuscka in Matica Volarica, ki sta prevzela
skrbniStvo nad zbirkama ter nadaljujeta s skrbjo
dedov za dedis¢ino.

3 Podrobneje prim. Likar (2006), Kofol (2014), Vola-
ri¢ (2014).
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POROCILA O VSEBINI HUMANISTICNIH IN DRUZBOSLOVNIH
REVIJ V FURLANIJI JULIJSKI KRAJINI

Vpriéujoéi rubriki opozarjamo na vsebino
revij, ki v italijanskem in furlanskem jeziku
izhajajo na obmod¢ju dezele Furlanije Julijske kra-
jine in zadevajo tudi zahodni slovenski narodni
prostor. V pregled so zajete le nekatere periodi¢ne
publikacije, ki so izsle v letih 2013 in 2014.

BORC SAN ROC, Gorizia: Centro per la con-
servazione e per la valorizzazione delle tradizi-
oni popolari di Borgo San Rocco, 2013, st. 25.

Nova, 25. stevilka letnika Borc San Roc na ¢elu z
odgovorno urednico, slovensko gorisko kulturno
ustvarjalko Eriko Jazbar, nadaljuje s tradicijo zgo-
dovinskih objav o mestu Gorica in njeni bliznji
okolici, s posebnim poudarkom na zapisih o nek-
daj izrazito slovenskem predelu mesta Podturn,
pod furlanskim vplivom preimenovanim v San
Rocco (Sv. Rok). Zgodbe in osebnosti, umetnost
in skupni dogodki, manj poznani vidiki in posa-
mezniki iz Zivljenja velikih datumov zgodovine,
ki so skrbno zapisani v mikrozgodbah goriske ce-
trti, vse to spremlja bogato opremljen letnik Bore
San Roc ze od leta 1989.

Revija, ki ji podnaslov pripisuje pristojnosti cen-
tra za ohranjanje in vrednotenje ljudske tradici-
je na predelu Sv. Roka, tako z naslovnico kot z
uvodnim ¢lankom Renata Madriza opise zacetke
zdruzenja ter oriSe predloge za prihodnje delova-
nje omenjenega centra. Z zapisom Maura Ugrina
o odgovornosti do preteklosti avtor orise temelj-
ne naloge, cilje in pomen zdruzenja Centera za
ohranjanje in vrednotenje ljudske tradicije. S

podelitvijo nagrad se center spomni na nekda-
njega predsednika Federica Lebania (v mandatu
1982-1986). Tokrat sta nagrado prejela tudi dva
arhitekturna projekta, ki se ticeta prav predela
Podturn: Hisa kulture avtorjev Ivana Chiacchia
in Tanie Grassi ter projekt urbane arhitekture —
odprtega prostora za Borc Roberte Capitano.
Arhivsko gradivo o zgodovini zvonika goriske
katedrale predstavi Andrea Nicolaudsig, Vanni
Feresin pa izpostavi poglavje o zgodovini ursu-
link v ¢asu Francozov ter prihoda Napoleona
na Gorisko. Paolo Sluga predstavi Zivljenje ene
od podturnskih druzin, posebej Zivljenje bratov
Bradaschia. Antonella Gallarotti poda zgodovino
portona nekdanjega goriSkega Zidovskega geta vse
od 17. stoletja. Gioacchino Grasso prispeva ¢la-
nek o dvestoletnici rojstva Giuseppeja Verdija s
poudarkom na izvedbi njegovih del v goriskem
prostoru. O prenovi hodnika na trgu sv. Antona v
70. letih 20. stoletja izvemo iz zapisa Diega Kuz-
mina. Nadvse zanimiv pa je spominski zapis Pao-
la Viole »iz solski klopi leta 1943 tako v furlan-
skem kot slovenskem prevodu. Sergio Tavano se
spomni preminule Anne Bombig (1919-2013),
posebej zasluzne za preucevanje furlanicine, kot
se je govorila na Goriskem. Letnik zakljucuje
predstavitev Benita Zollia, goriSkega podjetnika
nagrajenca San Rocca za leto 2013.

Petra Kolenc
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CE FASTU:? Rivista della Societa Filologica
Friulana »Graciadio I. Ascoli«, Udine: Societa
Filologica Friulana, 89 (2013), st. 1-2

Pricujoca Stevilka prinasa deset znanstvenih pri-
spevkov ter sedem ocen znanstvenih in literar-
nih del. V branje nas uvede v furlans¢ini pisani
prispevek Paola Roseana, Ane Ma ter Ferndnde-
za Planasa z naslovom La intonazion des frasis
declarativis ¢ des domandis polérs par furlan, v
kateri avtorji predstavljajo raziskavo o intonaci-
ji trdilnih in odloéevalnih vprasalnih stavkov, ki
so jo izvedli v laboratoriju Univerze v Barceloni
kot del raziskovalnega projekta Multimedia Atlas
of the Prosody of Romance Varieties (AMPER)
(7-24). V naslednjem prispevku z naslovom Siro
Angeli, una vita per la scrittura Cristina di Gleria
predstavlja Zivljenje in delo Sira Angelija, kar-
nijskega pesnika, dramatika in umetniskega vod-
je (1913-1991) (25-45). Gianfranco Carnera v
prispevku z naslovom Inediti fiori di Francesco
Guardi predstavlja slike roz v vazah neznanega
avtorja, ki glede na njihov znacilen stil pripadajo
beneskemu slikarju Francescu Guardiju. Slika, ki
jo avtor opise v prispevku, predstavlja enega naj-
boljsih beneskih slikarskih primerov tega zanra v
17. stoletju (47-51). Barbara Cinausero Hofer
in Ermanno Dentesano v prispevku z naslovom
Ancora su Cividin. Per un approccio statistico-
distributivo razpravljata o priimku in toponimu
Cividin ter analizirata njegovo distribucijo v Ita-
liji, posebej v Furlaniji (53-70). Mirta Faleschini
v prispevku z naslovom Qui veniunt de Austria
et Stiria et Karintia ... per Canales et per Clusam
consueverunt venire opisuje del poti od Jadrana
proti Avstriji, ki so jo Rimljani zgradili po do-
lini reke Bele v Reziji, da bi povezali jadransko
in podonavsko obmodje (71— 97). Bruno Rossi
v prispevku Prime apparizioni del fonografo a
Udine e Gorizia e prime incisioni friulane razi-
skuje prve pojave fonografa v Furlaniji, in sicer na
podlagi ¢asopisnih ¢lankov o tem ob koncu 19.
stoletja (121-136). Claudio Lorenzini v svojem
prispevku Attorno a Le cifre, le anime di Giorgio
Ferigo predstavlja omenjeno delo Giorgia Feriga.
Delo predstavlja zgodovino prebivalstva Karnije
ter problem brezposelnosti (137-144). Antonio
Rossetti v svojem prispevku Chiusaforte e viam

Porocila

Belloio: Una certezza e due ipotesi odgovarja na
prispevek Curzia Contija o zgodovini Kluz. Avtor
predstavlja razloge, ki so ga vodili do zakljucka,
da so bile Kluze rimska postojanka viam Belloio,
ki se je nahajala na poti iz Ogleja do Vinuruma
(145-150). Renata Da Nova, Rienzo Pellegrini,
Sergio Tavano, Renate Lunzer, Gabrielle Zanello
ter Celso Macor v prispevku Parole oltre I'oriz-
zonte vsak s svojega stali§¢a predstavljajo zasebni
arhiv Celsa Macorja (151-176). Ob koncu te
Stevile revije sledijo ocene del: Elisabetta Scarton
ocenjuje delo Spilimbergo e la Patria del Friuli nel
basso Medioevo (ur. Maurizio D’Arcano Grattoni
(177), Federico Costantini delo Verita e liberta.
Saggi sul pensiero di Cornelio Fabro (ur. Gabrielle
De Anna) (178), Giovanni Frau Shakespeare Ba-
udelaire Boutens in versi friulani Giorgia Faggina
(180—181), Odorico Serena delo Claudia Matta-
lonija Sguardi su Cividale del Friuli (183-185),
Michele Gasparetto delo Lorene Menegoz in Fab-
rizia Padoana 7 costumi de Avian (186), Marino
Zabbia delo I quaderni di Gualtiero da Cividale
(1274-1275, 1291-1294) (187-188) ter Luca
Gianni delo Elise Pellin / necrologi del capitolo si
San Pietro in Carnia (1287—-1789) (189).

Danila Zuljan Kumar

MEMORIE STORICHE FOROGIULIESI,
Udine: Deputazione di storia patria per il Friu-
li, 2013, vol. 41

Leta 2013 je v Vidmu iz$la najnovejsa $tevilka
znanstvene revije Memorie storiche forogiuliesi, ki
jo izdaja Deputazione di storia patria per il Friuli.
Norberto Valli je v izvirnem znanstvenem ¢lanku
obravnaval codex Rehdigeranus, evangelijar iz 7./8.
stoletja, Pier Cesare loly Zorattini pa judovska
pokopalis¢a v beneski Furlaniji v srednjem in no-
vem veku. Judovska problematike je v 91. Stevilki
dobro zastopana, saj ji je posvecen tudi prispevek
Maddalene Del Bianco Costrozzi o judovskih
pokopalis¢ih na nekdanjem habsburskem ozem-
lju Furlanije Julijske krajine. Izvirni znanstveni
¢lanek Neve Makuc se osredotoca na podatke,
pomembne za slovensko zgodovino, ki jih je v
svoja dela vkljucil ¢edajski zgodovinar Marc’An-
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tonio Nicoletti (um. 1596), prispevek Silve Della
Mora pa na enega izmed dogodkov italijanskega
Risorgimenta, in sicer obleganje trdnjave Osoppo
s strani avstrijske vojske leta 1848. Poleg tega sta
objavljena tudi dva zapiska, in sicer Paola Pastresa
ob 100-letnici Societa storica friulana (ustanov-
ljena leta 1911) ter Gianfranca Ellera, ki je spom-
nil na dela videmskega zgodovinarja Tita Maniac-
ca (1932-2010) (z njegovo bibliografijo).

Neva Makuc

QUADERNI GIULIANI DI STORIA, Udine:
Deputazione di storia patria per la Venezia
Giulia, 34/2013, $t. 1

Prva Stevilka 34. letnika Quaderni giuliani di sto-
ria, ki ga objavlja Deputazione di storia patria per
la Venezia Giulia, prinasa vecinoma prispevke,
ki so bili predstavljeni na letnem posvetu ome-
njenega zdruzenja 20. oktobra 2012. Posvet z
naslovom Aquileia e Gorizia tra storia e cultura
(Oglej in Gorica med zgodovino in kulturo) je
bil zastavljen ¢ezmejno, saj je potekal v srediscu
Gorice in na gradu Kromberk pri Novi Gorici.
Omenjena Stevilka prinasa prispevke Donatel-
le Porcedda o tajni diplomatski misiji goriskega
plemica Ferderica Strassolda v Bosni (z objavo
napotkov cesarja Maksimilijana I. z dne 1. junij
1510), Silvana Cavazze o diplomatski misiji Gi-
ovannija Cobenzla v Moskvi (z objavo njegovega
poroéila iz leta 1576), Neve Makuc o poznavanju
slovenskega prebivalstva s strani furlanskih novo-
veskih historiografov, Alessandra Quinzija o delo-
vanju arhitekta Nicoloja Pacassija (1719-1790) v
Gorici, Liliane Ferrari o trzaskem skofu Antoniju
Leonardisu (1756-1830), Lucie Pillon o more-
bitni naklonjenosti grofa Giuseppeja Della Torre
Valsassine (1760—1831) prostozidarstvu ter Tanje
Gomirsek o strategijah v zvezi z dedovanjem, ki
jih je uporabljalo kmecko prebivalstvo Brd v prvi
polovici 20. stoletja. Poleg omenjenih prispevkov
je v obravnavani $tevilki objavljen tudi izvirni
znanstveni ¢lanek Rajka Bratoza o izbranih vpra-
$anjih, povezanih z Zivljenjem in delom Hieroni-
ma ter o njegovih stikih z Oglejem.

Neva Makuc

SOT la Nape: Riviste furlane di culture, Udi-
ne: Societa filologica friulana «G. I. Ascoli”
= Societit filologjiche furlane «G. I. Ascoli”,
65/2013, $t. 1-4

Sot la nape je tromese¢nik z domoznanskimi pri-
spevki v italijans¢ini in furlanscini, ki ga od leta
1949 izdaja Furlansko filolosko drustvo (Societat
filologjiche furlane/ Societa filologica friulana).
65. letnik (2013), dve dvojni $tevilki, je uredil Ni-
cola Saccomano. Uvodni prispevek prvega zvezka
spod peresa Maria Martinisa govori o praznikih
in Segah v avgustu, ki naznanjajo konec poletja
(9-15). Federico Bufone Gransinigh se je v na-
daljevanju posvetil pomenu barvnih palet v po-
slikavah s konca 15. in zacetka 16. stol. (16-26).
Sledijo prispevki o pomenu toponimov Palmada
(27-34), Infiers, Purgatoris in Paradis (35-43),
Lucinico (44—46) in Pale dal Muart (89-94). Ste-
fano Zozzoloto pise o mlinu v Trussiu (47-58),
Aleardo Di Lorenzo o podobi Furlanov v roma-
nih Franca Sachettija (59-67), Vinicio Galasso pa
o pesniku in pisatelju Angelu Bertoliju (68-77).
Slede¢ prispevek prinasa zgodbe Furlanov, ki so
konec 19. in v zadetku 20. stol. gradili transibir-
sko Zeleznico (78-88). O pravi¢nikih iz Furlanije,
ki so resili Jude pred deportacijo v taboris¢a, pise
Giovanni Strasiotto (95-102). Sledita prispevka
o rekonstrukciji cerkve v Andreuzzi (103-107) in
o razvoju letaliS¢a v Ronkah (108-112). Drugi
zvezek prinasa uvodno razpravo Vinicia Galassa
o videmskih $kofovskih grbih od padca Beneske
republike do danes (5-15). Sledeci prispevki go-
vore o prenosu kipa Marije v Mereto (16-21), o
izdaji Krizevega pota v furlani¢ini iz leta 1863
(22-25), o rakah na Tilmentu (26-28), o pisa-
teljici Eleni Fabris Bellavitis (29-42), o slikarju
Toninu Cragnoliniju (43—44), o morebitnem po-
stanku trzaskega pisatelja Itala Sveva v Lo¢niku
(59-66) ter o pogresanih in padlih krajanih Tedra
na ruski fronti. Zvezke dopolnjujejo predstavi-
tve furlanskih drustev, recenzije razstav in knjig,
porodila o razli¢nih dogodkih ter objave poroéil,
zapisnikov in sicer$nje dokumentacije Furlanske-
ga filoloskega drustva, predvsem pa bogato foto-
grafsko gradivo. Opozoriti velja na fotografijo na
zadnji platnici drugega zvezka, ki prikazuje Fabi-
anijev Trgovski dom v Gorici, zgrajen leta 1905;
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navedeno je pomenljivo zato, ker je bil prav letos-
nje leto Trgovski dom vrnjen v upravljanje Naro-
dni in $tudijski knjiznici in ker naj bi postal med
drugim sedez goriskega Evropskega zdruzenja za
teritorialno sodelovanje, ki prinasa na Gorisko
nov zagon.

Spela Ledinek Lozej

STUDI GORIZIANI, Gorizia: Bibliteca Ison-
tina, 2013, vol. 105

Najnovejsa Stevilka Studi Goriziani, ki jo izdaja
drzavna knjiznica Isontina v Gorici, prinasa bibli-
ografski pregled prispevkov vseh $tevilk omenjen
revije, in sicer od leta 1923 dalje. Pregled, ki ga je
pripravila Antonella Gallarotti, je urejen krono-
losko, po posameznih $tevilkah, dodan pa je tudi
seznam avtorjev.

Neva Makuc

Porocila
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POROCILO O DELU SODELAVCEV RAZISKOVALNE POSTAJE
ZRC SAZU VNOVI GORICI OD 1. 1. 2014 DO 31. 10. 2014

PERSONALNI SESTAV

V letu 2014 so delo na Raziskovalni
postaji (dalje RP) ZRC SAZU v Novi Gorici op-
ravljali: doc. dr. Danila Zuljan Kumar, Institut
za slovenski jezik Frana Ramovsa, vodja RP ZRC
SAZU v Novi Gorici, dr. Jasna Fakin Bajec, Sek-
cija za interdisciplinarno raziskovanje, dr. Neva
Makuc, Zgodovinski institut Milka Kosa, dr.
Spela Ledinek Lozej, Institut za slovensko na-
rodopisje, dr. Petra Testen, Institut za kulturno
zgodovino (na porodniskem dopustu od 20. 6.
2013 do 21. 6. 2014, kolegica se je Raziskoval-
ni postaji pridruzila 22. 6. 2014, zaposlena tudi
na Institutu za civilizacijo in kulturo v Ljubljani
ter na Znanstvenem institutu — Zgodovinopisje,
Filozofske Fakultete Univerze v Ljubljani), Petra
Kolenc strokovna sodelavka na Zgodovinskem
indtitutu Milka Kosa, prof. dr. Branko Marusi¢
(znanstveni svetnik v pokoju) na Zgodovinskem
indtitutu Milka Kosa.

DOKTORSKI STUDIJ

Petra Kolenc opravlja podiplomski dok-
torski $tudij na programu Zgodovina Evrope in
Sredozemlja na Fakulteti za humanisti¢ne $tudije
Univerze na Primorskem, v okviru katerega prip-
ravlja doktorsko disertacijo z naslovom Trnovski
gozd [Trnovska planota] v gospodarsko-politicnib in
kulturno-socialnibh dinamikah treh stoletij (od 18.
do 20. stoletja): med mikrozgodovinsko obravnavo
in pisanjem lokalne zgodovine (mentorica: red.
prof. dr. Marta Verginella, somentorica doc. dr.

Dragica Ce?).

PEDAGOSKO DELO

V sklopu predavateljskih obveznosti na
Univerzi v Novi Gorici, Fakulteti za humanistiko,
program Kulturna zgodovina, Neva Makuc kot
asistentka izvaja seminarske vaje pri predmetu
Zgodovina historiografije, v poletnem semestru
pa vaje pri predmetu Uvod v $tudij historiogra-
fije. Petra Testen na Fakulteti za humanistiko,
program Kulturna zgodovina, izvaja vaje/semi-
nar pri predmetih Evropa v obdobju revolucij in
Kulturna zgodovina slovenskega prostora. Dani-
la Zuljan Kumar izvaja predavanja pri predmetu
Slovenska dialektologija na Fakulteti za humani-
stiko, smer Slovenistika, Univerze v Novi Gorici.

GOSTUJOCA PREDAVANJA NA UNIVER-
ZAH

& Jasna Fakin Bajec

Ljubljana, Filozofska fakulteta, Odde-
lek za etnologijo in kulturno antropologijo, 7.
1. 2014: predavanje Kras, turizem, dedistina pri
predmetu Etnoloske regionalne raziskave Slove-
nije.

Krakow, Poljska, Institut za slovansko
filologijo Jagelonske univerze, 10. 3. 2014: pre-
davanje Kulturna dedistina — vir za trajnostni ra-
zvoj v lokalnih skupnostih v Sloveniji.

Krakow, Poljska, Institut za slovansko
filologijo Jagelonske univerze, 13. 3. 2014 (soav-
torstvu s Spelo Ledinek Lozej): predavanje Pust,
post in velika noc: predstavitev pomladanskih Seg na
Slovenskem.
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] Spela Ledinek Lozej

Krakow, Poljska, Institut za slovansko
filologijo Jagelonske univerze, 10. 3. 2014: preda-
vanje Kulturna dedis¢ina sezonske pase in predelava
mleka v planinah.

Krakow, Poljska, Institut za slovansko
filologijo Jagelonske univerze, 13. 3. 2014 (v so-
avtorstvu z Jasno Fakin Bajec): predavanje Pust,
post in velika noc: predstavitev pomladanskih Seg na
Slovenskem.

% Neva Makuc

Koper, Fakulteta za humanisti¢ne studi-
je, Univerza na Primorskem, 20. 6. 2014: preda-
vanje Banditizem, razbojnistvo in plemisko nasilje
0b habsbursko-beneski meji na znanstvenem se-
stanku Zakon prezivetja: Nelegalne prakse in ljud-
ski odpor.

% Danila Zuljan Kumar

Krakow, Poljska, Institut za slovansko
filologijo Jagelonske univerze, 10. 3. 2014: pre-
davanje Bogastvo slovenskih nare(ij.

Krakow, Poljska, Institut za slovansko
filologijo Jagelonske univerze, 13. 3. 2014: preda-
vanje Jezik je veliko vec kot le sredstvo komunikacije.

PREDAVANJA, REFERATI IN DRUGI JAV-
NI NASTOPI

& Neva Makuc

Nova Gorica, Franciskanski samostan
Kostanjevica pri Novi Gorici, 8. 5. 2014: pre-
davanje 7he Economic Value of Cultural Herita-
ge v okviru mednarodnega projektnega srecanja
THETRIS (Transferability training).

Seggauberg, Avstrija, 3. 7. 2014: sreca-
nje Project Market v okviru projekta THETRIS
predstavitev zbranih projektnih zamisli partner-
jev ter moznosti financiranja le-teh iz evropskih
sredstev.

Luby Castle, Nagyar, Madzarska, 5.
9. 2014: predstavitev bogate kulturne dedis¢ine
THETRIS mednarodne cerkvene poti na zak-
lju¢ni konferenci mednarodnega evropskega pro-

jekta THETRIS.

Clanki

& Jasna Fakin Bajec

Ptuj, Ptujski grad, 20. 2. 2014: prispe-
vek Kulturna dediséina — medij za vzpostavljanje
trajnostnega razvoja v lokalnem prostoru v sklopu
3. srecanja kulturne dedis¢ine Slovenije Vioga
kulturne dedisine v razvoju krajev in pokrajin.

Bovec, 24. 4. 2014 (skupaj s Spelo Le-
dinek Lozej): prispevek Dedis¢ina kot priloznost
za razvoj:  predstavitev mednarodnih  projektov
ZBORZBIRK in THETRIS na posvetu Kulturna
dedis¢ina kot poslovna priloznost v Stergulcevi
hisi v Bovcu.

Nova Gorica, Franciskanski samostan
Kostanjevica pri Novi Gorici, 8. 5. 2014: pre-
davanje Development potential of cultural herita-
ge v okviru mednarodnega projekta THETRIS
(Transferability training).

Guimaries (Portugalska), 23. 7. 2014:
prispevek Theuses of cultural heritage for innovative
development of rural communitiesna 4th Interna-
tional Conference on Heritage and Sustainable
Development.

Portoroz, Univerza na Primorskem, Fa-
kulteta za turisti¢ne Studije, 26. 9. 2014: prispe-
vek Intangible sacral cultural heritage as a source for
the development of sustainable tourismna Sth In-
ternational Conference »Encuentros, Dialogiung
Tourisme.

Portoroz, Univerza na Primorskem, Fa-
kulteta za turisti¢ne $tudije, 27. 9. 2014: prispe-
vek Interpretacija kamna na Krasu véeraj, danes in
Jjutri na Mednarodni znanstveno-strokovni kon-
ferenci »Kamen pripoveduje«.

& Spela Ledinek Lozej
Bovec, 24. 4. 2014 (skupaj z Jasno Fa-

kin Bajec): predavanje Dedisina kot prilognost
za razvoj:  predstavitev mednarodnih  projektov
ZBORZBIRK in THETRIS na posvetu Kulturna
dedis¢ina kot poslovna priloznost v Stergulcevi
hisi v Bovcu.

Ljubljana, SED, 24. 4. 2014: predava-
nje ZBORZBIRK na Etnoloskem veceru v Slo-
venskem etnografskem muzeju.

Podbonesec, Muzej Rakarjev hram in
info-tocka v Bijacah, 11. 5. 2014: predavanje
ZBORZBIRK: standardni projekt Kulturna dedis-
éina v zbirkah med Alpami in Krasom na odprtju
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Muzeja Rakarjev hram in info-tocke v Bijacah.

Ratec¢e, Muzej, Kajinikova hisa, info
tocka projekta Zborzbirk, 17. 5. 2014: preda-
vanje Jervahova mizarska zbirka na odprtju info
-tocke v Kajznikovi hisi.

Videm, Italija, 29. 5. 2014: predava-
nje Ognjiséa v zbirkah med Alpami in Krasom =
1 focolari nelle collezioni tra le Alpi e il Carso na
mednarodnem posvetu Etnoloske zbirke, ustno
izrotilo in kulturni turizem med Alpami in Kra-
som = Collezioni etnologiche, tradizione orale e
turismo culturale fra le Alpi e il Carso.

Ajdovscina, Lavri¢eva knjiznica, 2. 6.
2014: Predstavitev mednarodnega projekta THETRIS.

Ljubljana, Konferenéna dvorana Mi-
nistrstva za izobraZevanje, znanost in $port, 5.
6. 2014 (skupaj z Miho Pecetom): predavanje
ZBORZBIRK: primer povezovanja razprsenib lju-
biteljskih zbirk kulturne dediséine z informacijski-
mi tehnologijami na kongresu Digitalne vsebine:
nastanek, hranjenje, dostop.

Portoroz, 27. 9. 2014: predavanje Og-
njisca v Vipavski dolini na mednarodni konferenci
»Kamen pripoveduje«.

Trst, Gregorciceva dvorana, 3. 10. 2014
(skupaj z Nataso Rogelja): predavanje Tigovske
poti med Trstom in ruralnim zaledjem ob odprtju
razstave v Gregorcicevi dvorani v Trstu.

Carni Varh (Podbonesec), 19. 10. 2014:
predavanje ZBORZBIRK: standardni projekt Kul-
turna dediséina v zbirkah med Alpami in Krasom
na odprtju Muzeja blumarjev in vasi.

Ljubljana, Atrij ZRC SAZU, 23. 10.
2014: predavanje Razmerje med spremembami ku-
hinjskega prostora in prehrane v 20. stoletju: primer
Vipavske doline na 37. zborovanju Zveze zgodo-
vinskih drustev Slovenije.

& Petra Testen

Ljubljana, Ruski center znanosti in kul-
ture, 18. 3. 2014 (v soavtorstvu s Tadejem Ko-
renom): predavanje Ruske sledi na soski fronti na
posvetovanju Ruska emigracija med dvema revolu-
cijama, Ljubljana.

Worcester, Anglija, Universityof Wor-
cester, 6. 8. 2014 (v soavtorstvu z Ursko Ster-
le): predavanje Confronting the front: shedding
light upon the civilian population na konferenci

Women’s history network annual conference “Home
[fronts: gender, war and conflict”.

Kobarid, prostori Ustanove »Fundacija
Poti miru v Poso¢jue, 19. 9. 2014 (v soavtorstvu
z Ursko Sterle): prispevek Preskrba - Zenske, hrana
in vojna na znanstvenem simpoziju PoloZaj Zensk
na predvecer vojne.

& Danila Zuljan Kumar
Videm, Italija, 29. 5. 2014: predavanje

Naredja zahodnega slovenskega jezikovnega prostora
= [ dialetti dello spazio sloveno occidentale na med-
narodnem posvetu Etnoloske zbirke, ustno izro-
¢ilo in kulturni turizem med Alpami in Krasom =
Collezioni etnologiche, tradizione orale e turismo
culturale fra le Alpi e il Carso.

PREDSTAVITVE, GOVORI

Vse sodelavke in sodelavec

Nova Gorica, Galerija Frnaza, 14. 2.
2014: Dogodek ob 10. letnici Raziskovalne po-
staje ZRC SAZU Nova Gorica.

Gorica, Katoliska knjigarna, 20. 3.
2014: Povabilo na kavo: ob 10. letnici Raziskoval-
ne postaje ZRC SAZU Nova Gorica, predstavitev
sodelavk Raziskovalne postaje ZRC SAZU Nova
Gorica.

& Jasna Fakin Bajec

Nova Gorica, Galerija Frnaza, 14. 2.
2014: predstavitev knjizice Marijine boZjepotne
cerkve med Alpami in Krasom ob 10. letnici Razi-
skovalne postaje ZRC SAZU Nova Gorica.

Ajdovscina, Lavriceva knjiznica, 2. 6.
2014: Predstavitev knjizice Marijine boZjepotne
cerkve med Alpami in Krasom.

& Neva Makuc

Ajdovscina, Lavriceva knjiznica, 2. 6.
2014: Predstavitev bogate kulturne dedis¢ine
THETRIS mednarodne cerkvene poti.

& Petra Kolenc

Kromberk, Goriski muzej, 14. 1. 2014:
predstavitev knjige Oblatilna kultura na Trnovsko-
Banjski planoti. Knjiga je bila s soavtoricami (Ju-
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stina Doljak, Mara Bol¢ina, Elza Pavsi¢, Darja
Rijavec) in z urednikom Miroslavom Bremcem
Suligojem predstavljena tudi na Trnovem (7. 2.
2014), v Grgarju (8. 2. 2014), Cepovanu (7. 3.
2014), Kalu nad Kanalom (27.4. 2014) in na
Lokvah (14. 6. 2014).

Nova Gorica, Galerija FrnaZa, 14. 2.
2014: predstavitev 10. Stevilke [zvestja ter odprtje
razstave Marijine boZjepotne cerkve med Alpami in
Krasom ob 10. letnici Raziskovalne postaje ZRC
SAZU Nova Gorica.

Kromberk, Goriski muzej, 9. 9. 2014:
predstavitev publikacij Goriskega muzeja, ki so
iz8le v letu 2013 in predstavitev periodi¢ne publi-
kacije Goriski letnik, $t. 35 (2011).

& Danila Zuljan Kumar
Gorica, Katoliska knjigarna, 23. 1.

2014 (skupaj s Tanjo Gomirsek): predstavitev
knjige Brda in Brici.

RAZSTAVE

% Petra Testen

Kobarid, 10. 7.-20. 9. 2014 (v soav-
torstvu z Marto Verginella, Kornelijo Ajlec, Ano
Cergol, Ireno Seli$nik, Ursko Strle et al.): 1914
— Polozaj Zensk na predvecer vojne. Razstavo sta
pripravili Filozofska fakulteta Univerze v Ljublja-
ni in Ustanova »Fundacija Poti miru v Poso¢juc.

] Spela Ledinek Lozej

Smarna gora, 5. 10. 2014 (v soavtorstvu
z Bernardo Jesenko Filipi¢, Sajo Roskar, Tatjano
Dolzan Erzen): Pojmo, pojmo na bozjo pot: posli-
kave kot romarski kazipoti: razstava v galeriji Nad
velbom na Smarni gori, v organizaciji Zavoda za
varstvo kulturne dedi$¢ine Slovenije.

Zgornja Radovna, 18. 5. 2014 (v soav-
torstvu z Bernardo Jesenko Filipi¢, Saso Roskar,
Tatjano Dolzan Erzen): Pojmo, pojmo na bozjo
pot: poslikave kot romarski kaZipoti: razstava v Po-
carjevi domaciji v Zgornji Radovni.

Trst, 3. 10. 2014 (v soavtorstvu z Nata-
$o Rogelja): Savrinke nekoé in danes: etnografska
foto-dokumentacijska razstava Znanstvenoraz-
iskovalnega centra ZRC SAZU in Narodne in
$tudijske knjiznice v Trstu.

Clanki

BIBLIOGRAFIJA

& Jasna Fakin Bajec

The uses of cultural heritage for inno-
vative development of rural communities.V:
Amoéda, Rogério (ur.), Lira, Sérgio (ur.), Pinhei-
ro, Cristina (ur.). Heritage 2014: proceedings of
the 4th International Conference on Heritage and
Sustainable Development, July 22-25, Guimardes,
Portugal. 1st ed. Barcelos: Green Lines Instituto
para o Desenvolvimento Sustentdvel: = Green Li-
nes Institute for Sustainable Development, cop.
2014, str. 153-162.

Karel Strekelj (1859-1912). V: Schau-
en, was sie machen = Gledat, kajdelajo: Einblicke
in die slowenische Kultur und Geschichte der Stei-
ermark = vpogled v slovensko zgodovino in kulturo
na Avstrijskem Stajersleem. Laafeld: Artikel-VI-
I-Kulturverein fiir Steiermark, Pavelhaus: Dru-
$tvo Clen 7 za Avstrijsko Stajersko, Pavlova hisa,
2014, str. 186-187.

Methodology and programme  for the
transferability training: THETRIS project: Nova
Gorica: Znanstvenoraziskovalni center Slovenske
akademije znanosti in umetnosti, Raziskovalna
postaja.

Regional strategy of the development of the
Goriska region, with the description of the regional
church route: THETRIS project: Nova Gorica:
Znanstvenoraziskovalni center Slovenske akade-
mije znanosti in umetnosti, Raziskovalna postaja.

Etnologi in kulturni antropologi in (po)
ustvarjanje kulturne dedis¢ine v lokalni skupnos-
ti. V: Dolzan RZen, Tatjana (ur.), Slavec Gradi-
$nik, Ingrid (ur.), Valené¢i¢ Furlan Nadja (ur.).
Interpretacija  dediséine. Ljubljana: KnjiZnica
Glasnika Slovenskega etnoloskega drustva.

Zgodovina Kobjeglave in Tupel¢ med
domoznanstvom in znanostjo. V: Abram, Jo-
zef. Kobjeglava in Tupelée skozi cas. Kobjeglava:
KUTD Kraski slavéek, str. 5-6.

Gospodinja na Planini neko¢ in danes:
“sbirateljica, shranjevalka in pridelovalka semen
oziroma novega zivljenja”. V: Rosa, Mateja (ur.),
Fakin Bajec, Jasna (ur.). Da ne bi pozabili II: Sege
in navade ter kubarski recepti s Planine pri Ajdo-
vs¢ini. Planina: DruStvo gospodinj in dramska
skupina Planina pri Ajdovscini, str. 7-8.



Clanki

Vaski uditelj Anton Pegan in vzdrzni
razvoj podezelja v Zgornji Vipavski dolini v dru-
gipolovici 19. stoletja. V: Izvestie Raziskovalne
postaje ZRC SAZU Nova Gorica, 11 (2014), str.
30-36.

Soavtorstvo:

Fakin Bajec, Jasna, Lic¢en, Nives: Inter-
disciplinarno raziskovanje in inovativno udenje:
v povezavi z lokalno skupnostjo. V: Makovec,
Danijela (ur.). Pedagogika in andragogika med
bolonjo in prezivetjem: zbornik. 1. izd. Ljubljana:
Znanstvena zalozba Filozofske fakultete, 2014,
str. 30-38. http://www.pedagogika-andragogika.
com/files/PAD2014/Zbornik_PAD14.pdf.

Makuc, Neva, Ledinek Lozej, Spela, Fa-
kin Bajec, Jasna (avtor, urednik). Regionalni traj-
nostni nacrt za Gorisko = Regional sustainability
plan for the Goriska region: THETRIS project Nova
Gorica: Znanstvenoraziskovalni center Slovenske
akademije znanosti in umetnosti, Raziskovalna
postaja: Makuc, Neva, Ledinek Lozej, Spela;
Fakin Bajec, Jasna (avtor, urednik). Transferability
plan for Goriska region: THETRIS project. Nova
Gorica: Znanstvenoraziskovalni center Slovenske
akademije znanosti in umetnosti, Raziskovalna
postaja.

Urednigko delo:

Abram, Olga, Fakin Bajec, Jasna idr.
Kras in Brkini za radovedneze in ljubitelje (ur. Ja-
sna Fakin Bajec, Oto Luthar). Ljubljana: Zalozba
ZRC, ZRC SAZU, 2014.

Fakin Bajec, Jasna (ur.), Rosa, Ma-
teja (ur.): Da ne bi pozabili II: Sege in navade ter
kuharski recepti s Planine pri Ajdovs¢ini (ur. Jasna
Fakin Bajec, Mateja Rosa). Planina: Drustvo go-
spodinj in dramska skupina Planina pri Ajdovsci-
ni, 2014.

¥ Petra Kolenc

Sakralna dedis¢ina povezuje. V: Gori-
Ska, letn.13, §t. 4 (9. 4. 2014), str. 15.

O slovenskem baronu od Nemcev. V:
Susmelj, Joze: Andrej baron Winkler, 2014, str.
231-232.

Ponosni so na rojaka. V: Goriska, letn.
13, $t. 10 (8. 10. 2014), str. 32.

Gozdar Jozef Koller (1798-1870) in
njegove zasluge pri izgradnji ceste Solkan—Trno-
vo. V: Igvestie Raziskovalne postaje ZRC SAZU
Nova Gorica, 11 (2014), str. 6-10.

Urednisko delo:

Goriski letnik: zbornik Goriskega muzeja
§t. 35 (2011), Nova Gorica: Goriski muzej, 2013,
(souredniStvo): Goriski letnik: zbornik Goriskega
muzeja $t. 36 (2012), ob 60-letnici Goriskega
muzeja. Nova Gorica: Goriski muzej, 2013.

Susmelj, Joze: Andrej baron Winkler,
Lokve, Drustvo Planota, 2014.

Izvestje Raziskovalne postaje ZRC SAZU
Nova Gorica st. 11 (2014).

& Spela Ledinek Lozej

Savrinke — preprodajalke med osrednjo
Istro in obalnimi mesti ter nosilke simbolnih
identifikacij: ~ druzbenozgodovinske okolis¢ine
delovnih migracij in $avrinizacije istrskega pode-
zelja. Vi Dve domovini, 2014, 40, str. 47-55.

Dokumentacija kulturne dedis¢ine v
projekcu ZBORZBIRK: kulturna dedis¢ina v
zbirkah med Alpami in Krasom. V: Glasnik Slo-
venskega etnoloskega drustva, 2014, 54, §t. 1/2, str.
66-70.

Pasa in predelava mleka v planinah Tri-
glavskega narodnega parka: kulturna dedis¢ina in
aktualna vprasanja. V: Fikfak, Jurij (ur.), Bajuk
Sencar, Tatiana (ur.), Podjed, Dan (ur.). Triglavski
narodni park: akterji, dedis¢ine. Ljubljana: Zaloz-
ba ZRC, 2014, str. 49-68.

Zbiralci in skrbniki kulturne dedis¢ine
med Alpami in Krasom — Projekt ZBORZBIRK.
V: Izvestje Raziskovalne postaje ZRC SAZU v Novi
Gorici, $t. 11 (2014), str. 49-52.

Od hiSe do niSe: kuhinja in kuhinjska
oprema v Vipavski dolini skozi 20. stoletje. V:
Da ne bi pozabili II: Sege in navade ter kuharski
recepti s Planine pri Ajdovs¢ini (ur. Jasna Fakin
Bajec, Mateja Rosa). Planina: Dru$tvo gospodinj
in dramska skupina Planina pri Ajdovs¢ini, 2014,

str. 6-9.

Soavtorstvo:
Skarabot, Anja, Ledinek Lozej, Spe—
la. Pasa in predelava mleka v planinah Sleme
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in Medrje. V: Dedi, 2014, dostopno na: http://
www.dedi.si/dediscina/486-pasa-in-predelava
-mleka-v-planinah-sleme-in-medrje.

Skarabot, Anja, Ledinek Lozej, Spela.
Pasa in predelava mleka v planini Matajur. V:
Dedi, 2014, dostopno na: htep://www.dedi.si/
dediscina/485-pasa-in-predelava-mleka-v-planini
-matajur.

% Neva Makuc

Testimonianze  sugli ~ Sloveni  in
Marc’Antonio Nicoletti. V: Memorie storiche fo-
rogiuliesi 2013, $t. XC, str. 57-65.

Contributo sulla conoscenza degli Slavi
da parte degli storici friulani moderni. V: Qua-
derni Giuliani di Storia XXXI11/2012, $t. 3—4, str.
57-68.

Krminski plemi¢ Francesco Maria Ne-
uhaus (u. 1693). V: lzvestje Raziskovalne postaje
ZRC SAZU v Novi Gorici, $t. 11 (2014), str. 3-5.

Urednigko delo:

Transnational church route: Thetris: the-
matic transnational church route development with
the involvement of local society. Krasnd Lipa: Bohe-
mian Switzerland, 2014.

Collection of THETRIS Project Ideas, 2014.
Studija:

Policy recommendation to European Union,
2014.

Recenzija:

Jacopo Valvasone di Maniago: Descri-
ttione della patria del Friuli (ur. Angelo Flora-
mo). Montereale Valcellina: Circolo Culturale
Menocchio, 2011. V: Kronika 62/2014, st. 1.

Prevodi iz slovenskega jezika v italijanski in obra-

tno:

Stih, Peter. 7 conti di Gorizia e IIstria nel
Medioevo. Rovigno: Centro Ricerche Storiche;
Fiume: Unione Italiana; Trieste: UniversitaPopo-
lare, 2013.

Rijavec, Tanja (avtor, fotograf), Deve-
tak, Robert (avtor, fotograf), Poljak Isteni¢, Sasa
(ur). Crna kubinja pri C'uo/jew’h = Il focolare della
casa C’uo[jew’, (ZBORZBIRK). Ljubljana; Nova
Gorica: ZRC SAZU, 2014. 1 zgibanka.

Clanki

Cerno, Igor (avtor, fotograf), Sittaro,
Angelina (avtor, fotograf), Poljak Isteni¢, Sasa
(ur.). Etnografski muzej Bardo = Museoetnografico
Lusevera, (ZBORZBIRK). Ljubljana; Nova Gori-
ca: ZRC SAZU, 2014. 1 zgibanka.

Rijavec, Tanja (avtor, fotograf), Poljak
Isteni¢, Sasa (ur.). Etnoloska in vojna zbirka Joze-
ta Gorjanca = La collezioneetnologica e militariadi
Joze Gorjanc, (ZBORZBIRK). Ljubljana; Nova
Gorica: ZRC SAZU, 2014. 1 zgibanka.

Lavrenci¢ Mugerli, Uros(avtor, foto-
graf), Poljak Isteni¢, Sasa (ur.). Etnoloska zbirka
drugine Darinke Sirk = Collezione etnologica della
Jamiglia di Darinka Sirk, (ZBORZBIRK). Lju-
bljana; Nova Gorica: ZRC SAZU, 2014. 1 zgi-
banka.

Rijavec, Tanja (avtor, fotograf), Poljak
Isteni¢, Sasa (ur.). Etnolosko-rezbarska zbirka
Franca Jeronéica = Collezione etnografica e d’intag-
lio di Franc Jeroncié, (ZBORZBIRK). Ljubljana;
Nova Gorica: ZRC SAZU, 2014. 1 zgibanka.

Torkar Tahir, Zdenka (avtor, fotograf),
Zagorsek, Urska (avtor, fotograf), Poljak Istenic,
Sasa (ur.). Jervahova mizarska zbirka = Collezi-
one sul mestiere del falegname della casa Jervah,
(ZBORZBIRK). Ljubljana; Nova Gorica: ZRC
SAZU, 2014. 1 zgibanka.

Rijavec, Tanja (avtor, fotograf), Poljak
Isteni¢, Sa$a (ur.). Jugova zbirka = Collezione Jug,
(ZBORZBIRK). Ljubljana; Nova Gorica: ZRC
SAZU, 2014. 1 zgibanka.

Torkar Tahir, Zdenka (avtor, fotograf),
KOKALJ, Silvo (avtor, fotograf), Poljak Iste-
ni¢, Sasa (ur.). Muzej Ratece = Museo di Ratece,
(ZBORZBIRK). Ljubljana; Nova Gorica: ZRC
SAZU, 2014. 1 zgibanka.

Kofol, Karla (avtor, fotograf), Grego,
Marko (avtor, fotograf), Lapanja, Renata (avtor,
fotograf), Volari¢, Matic (avtor, fotograf), Po-
ljak Isteni¢, Sasa (ur.). Muzejska zbirka Mazora
Breginj = La collezione museale Mazora Breginj,
(ZBORZBIRK). Ljubljana; Nova Gorica: ZRC
SAZU, 2014. 1 zgibanka.

Kofol, Karla (avtor, fotograf), Lapanja,
Renata (avtor, fotograf), Volari¢, Matic (avtor,
fotograf), Poljak Istenic, Sasa (ur.). Posodje 1915—
1917, (ZBORZBIRK). Ljubljana; Nova Gorica:
ZRC SAZU, 2014. 1 zgibanka.



Clanki

Kofol, Karla (avtor, fotograf), Lapanja,
Renata (avtor, fotograf), Volari¢, Matic (avtor, fo-
tograf), Poljak Isteni¢, Sasa (ur.). Poti umika pri
Kobaridu 1917 = La ritivata di Caporetro 1917,
(ZBORZBIRK). Ljubljana; Nova Gorica: ZRC
SAZU, 2014. 1 zgibanka.

Kofol, Karla (avtor, fotograf), Lapanja,
Renata (avtor, fotograf), Volari¢, Matic (avtor, fo-
tograf), Poljak Isteni¢, Sasa (ur.). Sto/ 1915-1917,
(ZBORZBIRK). Ljubljana; Nova Gorica: ZRC
SAZU, 2014. 1 zgibanka.

Rijavec, Tanja (avtor, fotograf), Deve-
tak, Robert (avtor, fotograf), Poljak Isteni¢, Sasa
(ur.). Zbirka cerkvenib podobic = Collezione di
Santini, (ZBORZBIRK). Ljubljana; Nova Gori-
ca: ZRC SAZU, 2014. 1 zgibanka.

Rijavec, Tanja (avtor, fotograf), Strgar,
Jozica (avtor, fotograf), Poljak Isteni¢, Sasa (ur.).
Zbirka Lukieva hisa = Collezione Lukieva hisa,
(ZBORZBIRK). Ljubljana; Nova Gorica: ZRC
SAZU, 2014. 1 zgibanka.

Rijavec, Tanja (avtor, fotograf), Poljak
Isteni¢, Sasa (ur.). Zbirka razglednic Kanalskega
= Collezione dele cartoline della zona di Kanal,
(ZBORZBIRK). Ljubljana; Nova Gorica: ZRC
SAZU, 2014. 1 zgibanka.

Rijavec, Tanja (avtor, fotograf), Poljak
Istenic¢, Sasa (ur.). Zbirka Zorana 3ulz'goja = Colle-
zione di Zoran gu/igoj, (ZBORZBIRK). Ljublja-
na; Nova Gorica: ZRC SAZU, 2014. 1 zgibanka.

% Branko Marusi¢ (izbor)

O narodnoosvobodilnem boju na Pri-
morskem (1941—1945), Nova Gorica, Obmocni
odbor ZB za vrednote NOB Nova Gorica in RP
ZRC SAZU Nova Gorica, 2014, 61 str.

Solkanski rojak, matematik, jezuit
Bernard Ceferin/Zefferin (1628-1679). V: Oltre
i confini. Scritti in onore di don Luigi Tavano per
i suoi 90 anni, Gorizia, Istitito di storia sociale i
religiosa, 2013, str. 171-176.

Ob stoletnici rojstva dr. Leva Svetka.
V: Trinkov koledar 2014, Cedad, KD IvanTrinko,
2013, str. 6-12.

Slovenski jezik v obmejnem prosto-
ru. V: Primorski dnevnik, 20. 4. 2014, str. 23.

Doljakovi in Frankovi. V: 1001-Sol-
kanski casopis, 24. 6. 2014, §t. 81, str. 8.

Ob zZivljenjepisu Andreja barona
Winklerja. Biografije primorskih in javnih delav-
cev v knjiznih objavah. V: Joze Su$melj. Andrej
baron Winkler 1825-1916, Nova Gorica—Lokve
2014, str. 219-230.

Spremna beseda.V: Helena Viuk Gap-
Ceva, Markici in Markcarji. Kanal 2014, str. 237—
241.

O goriskih slovenskih mesc¢anih ne-
koliko drugace. V: Koledar GMD 2015, Gorica
2014.

Dve polni desetletji in ve¢ z Goriskim
muzejem (zacetek maja 1965—konec junija 1987)
V: Goriski letnik, 36/2012, str. 17-24.

Goriska leta Pavline Pajk. V: Izvestje
Raziskovalne postaje ZRC SAZU v Novi Gorici,
11(2014),str. 11-18.

& Petra Testen

Na krilih zgodovine. V: Goriska, 14.
maj 2014, leto 13, $t. 5, str. 10.

Pustile so viden pecat : Kobarid: Razsta-
va o zenskah v véliki vojni —leto 1914. V: Goriska,
9.7.2014, leto 13, §t. 7, str. 6.

O zenskah pred sto leti. V: Socasnik,
2014, letn. 15, $t. 3, str. 18—19.

Julius Kugy (1858-1944): »Ne istimo
v gori terisa za plezanje, is¢imo njeno dusol«. V:
Izvestje Raziskovalne postaje ZRC SAZU v Novi
Gorici, 11 (2014),str. 37—42.

Urednigko delo:

Grdina, Igor, Testen, Petra (ur.). [z bi-
edermeierskega albuma, (Zbirka Zbiralnik, 22).
Ljubljana: Institut za civilizacijo in kulturo —
ICK, 2014. 66 str.

Grdina, Igor, Testen, Petra (ur.). Proti
nezgodovini, (Zbirka Zbiralnik, 21). Ljubljana:
Institut za civilizacijo in kulturo — ICK, 2014. 73
Str.

& Danila Zuljan Kumar

Figurative expressions in the Slovenian
Linguistic Atlas.V: Dialectologia, 2014, 13, str.
107-119. http://www.publicacions.ub.edu/revis-
tes/dialectologial3/.

Borrowing of forms and syntactic pa-
teerns in the Ter/Torre Valley dialect of Slovenian.
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V: Europa Orientalis 2014, 33, str. 24-36.

Bruno Podversi¢ — briski domoljub. V:
Izvestja Raziskovalne postaje ZRC SAZU v Novi
Gorici, 11 (2014), str. 43—48.

Elektronska objava:

Skofic, Jozica, Gosteni¢nik, Januska,
Horvat, Mojca, Jakop, Tjasa, Kenda-Jez, Kar-
men, Kostelec, Petra, Nartnik, Vlado, Petek,
Urtka, Smole, Vera, Sekli, Matej, Zuljan Kumar,
Danila, Skofic, Jozica (ur.). Slovenski lingvisticni
atlas. 1, Clovek (telo, bolezni, druzina). Elektron-
ska objava. Ljubljana: Zalozba ZRC, Znanstve-
noraziskovalni center SAZU, 2014.

Recenzija:
Suzana Todorovié, Savrinsko in istrsko

nareno besedje na Piranskem. Koper: Zalozba
Annales.

SODELOVANJE PRI TEKOCIH PROJEK-
TIH RP ZRC SAZU'

THETRIS (THEmatic Touristic Ro-
ute Developmnet with the Involvement of
Local Society), mednarodni evropski projekt
sofinanciran iz Evropskega sklada za regional-
ni razvoj (ESRR), program transnacionalnega
sodelovanja Srednja Evropa (Central Europe
2007-2013)

& Jasna Fakin Bajec

Sodelovala je na dveh projektnih uprav-
ljavskih srecanjih (Project management meeting)
na Poljskem (Krakow, 12.-13. 3. 2014) in Ma-
dzarskem (Nagyar, 3.-5. 8. 2014). Udelezila se
je dveh pilotnih seminarjev in $tudijskih ogledov,
na Poljskem (11.-12. 3. 2014) in Awvstriji (Ju-
denburg, 2.—4. 4. 2014). Skupaj z Nevo Makuc
je vodja petega delovnega paketa. V okviru pro-
jektnih nalog je pripravila obrazec za regionalni
prenosljivostni in trajnostni plan (Regiona ltrans-

ferability in Sustainability plan), uredila regional-

Ve¢ informacij o tekocih projektih je na voljo na
spletnih straneh ZRC SAZU. Vse sodelavke Razis-
kovalne postaje so ¢lanice uredniskega odbora Go-
riskega letnika in Izvestja.

Clanki

ni prenosljivostni in trajnostni plan za Gorisko
regijo ter zbrala in uredila transnacionalni pre-
nosljivostni in trajnostni plan za skupno medna-
rodno cerkveno pot. V okviru tretjega delovnega
paketa je pripravila razvojno strategijo za Gorisko
regijo, ki vkljucuje tudi regionalno cerkveno pot.
Skupaj z Nevo Makuc je pripravila izobrazeva-
nje o razvojnih potencialih kulturne dedis¢ine
in program za transnacionalno sreanje, ki sta
bili v Novi Gorici (7.-9. 5. 2014). Pripravila je
tudi gradivo za uradni podpis dokumentacije o
regionalnem trajnostnem nacreu (Regional susta-
inabilty plan), ki so ga dne 20. 6. 2014 podpisali
zupani Goriske regije. Aktivno je tudi sodelovala
na regionalnem srecanju lokalne projektne skupi-
ne, ki je bilo 14. 5. 2014 na Gradu Kromberk.

& Petra Kolenc

Organizirala je 3D fotografski natedaj
za mlade v okviru projekta THETRIS ter pripra-
vila razstavo fotografij Marijine boZjepotne cerkve
med Alpami in Krasom 14. 2. 2014 v Galeriji Fr-
naza (Nova Gorica), 20. 3. 2014 v Galeriji Ars,
Katoliska knjigarna (Gorica), 2. 6. 2014 v Lavri-
evi knjiznici (Ajdové¢ina), 19. 9. 2014 v Cerkvi
Device Marije v Polju (Bovec), organizirala je
sre¢anje mednarodne delovne skupine za prenos
dobrih praks, 7.-9. 5. 2014 (Nova Gorica), orga-
nizirala sestanek regionalne delovne skupine, 14.
5. 2014 (Grad Kromberk). Opravljala je strokov-
no delo pri projekeu.

& Spela Ledinek Lozej

Vodila in koordinirala je projektne ak-
tivnosti, pripravila porodila prvostopenjski kon-
troli in vodilnemu partnerju, se udelezila sestan-
kov projektnih partnerjev, mednarodne delovne
skupine in nadzornega odbora v Krakowu (13. 3.
2014), v Seggaubergu (2.-3. 6. 2014) in v Nagya-
ru (3. =5. 9. 2014), pilotnega seminarja v Kra-
kowu (11.-12. 3. 2014) in v Judenburgu (2.-4.
4. 2014), organizirala in vodila je sre¢anje med-
narodne delovne skupine in izobrazevanje za pre-
nos dobrih praks v Novi Gorici (7.-9. 5. 2014),
organizirala, pripravila vsebine in vodila srecanje
regionalne delovne skupine (14. 5. 2014), pripra-
vila vsebine za prenos dobrih praks ter trajnostni
nacre ter sodelovala pri diseminacijskih aktivnos-

tih.



Clanki

& Neva Makuc

Sodelovala je pri delovnem paketu 4 (na
pilotnem seminarju, ki ga je organizirala razvoj-
na agencija LAMORO v Astiju (Italija), 5.-6. 3.
2014, ter na pilotnem seminarju, ki ga je organi-
zirala grasko-sekauska nadskofija v Judenburgu,
2.—4. 4. 2014). Z Jasno Fakin Bajec vodita de-
lovni paket 5 (usklajevanje dela med projektnimi
partnerji; organiziranje sreCanj transnacionalne
delovne skupine in transferability traininga v
Novi Gorici, 7.-9. 5. 2014; sodelovanje na pro-
jekeni trznici in projektnem srecanju v Judenbur-
gu, 2.—4. 7. 2014; zbiranje gradiva ter vsebinsko
urejanje THETRIS mednarodne cerkvene poti,
predstavljene na spletu in v publikaciji; zbiranje
in ureditev novih projektnih idej vseh partnerjev;
priprava priporocil Evropskih uniji na podroéju
varovanja in valorizacije srednjeevropske kulturne
dedis¢ine).

& Danila Zuljan Kumar

Jezikovno je pregledala angleska in slo-
venska gradiva (porocila za vodilnega partnerja,
besedila za spletno stran, besedilo za brosuro).
Sodelovala je na sre¢anju mednarodne delovne
skupine v Novi Gorici (7.-9. 5. 2014). Sodelova-
la je pri projektnem sre¢anju v Krakowu (10.-13.
3. 2014) in pri srecanju regionalne delovne sku-
pine projekta THETRIS na gradu Kromberk (14.
5. 2014). Sodelovala je tudi pri odprtju razstave
fotografij Marijine boZjepotne cerkve med Alpami
in Krasom v Bovcu (19. 9. 2014).

ZAHODNA SLOVENSKA NARODNOSTNA
MEJA V LUCI SPREMEMB CASA

& Jasna Fakin Bajec

Jasna Fakin Bajec je na Ljudski univerzi
v Ajdovicini v Solskem letu 2013/2014 izvajala
$tudijski krozek: Kulturna dedis¢ina — vir za traj-
nostni razvoj. Na Ob¢ini Ajdovééina je pomagala
pri pripravi programa Vrtovcevo leto (230-letni-
ca rojstva Matije Vertovca). Z Otom Lutharjem
vodi Razvojni forum Kras, katerega poslanstvo je
vzpostaviti vzajemno sodelovanje pri trajnostnem
razvoju Krasa. V sodelovanju z vasko skupnostjo
Branik sodeluje pri revitalizaciji rihemberskega
gradu.

& Petra Kolenc

Vodila je znanstveno knjiznico RP
(COBISS-SAZU: Hn) ter skrbela za arhiv in
knjiznico dr. Henrika Tume, najve¢jo ohranjeno
mes¢ansko knjiznico na Goriskem iz konca 19.
do 30. let 20. stoletja, ki je pomemben vir za zgo-
dovino Goriske: (gradivo za razstavo in publikaci-
jo Meséanstvo na Goriskem avtorice Inge Miklav-
¢i¢ Brezigar; gradivo za dokumentarni film in
katalog o Henrikovem sinu Branimirju Tumi,
nekdanjem direktorju filmskega podjetja Triglav
film, ... itd.).

Ob podastitvi 70. letnice ustanovitve
PNOO, smrti komandanta XXX. divizije Iztoka
Tursica ter poziga vasi Lokve - Lazna je v orga-
nizaciji Zveze borcev NOB OE Lokve - Lazna,
Mestne obcine Nova Gorica ter KS Lokve - Lazna
za 4. 10. 2014 skupaj z Polono K. Pavlin prip-
ravila scenarij proslave: Klic je svobode vstal sredi
gozdov ... Verz je bil tudi njen predlog za napis
na novem lokvarskem spomeniku, posvecenem
prvi, drugi in osamosvojitveni vojni, ki so ga 14.
6. 2014 ob praznovanju Sv. Antona odkrili na
Lokvah. Za omenjeni krajevni praznik je pripra-
vila tudi vsebinski del prireditve, povezan z obla-
¢ilno kulturo na Trnovsko-banjski planoti.

20. 9. 2014 je v sklopu prireditev
MONG v sodelovanju z Gorisko pokrajino (IT),
Drustvom Planota ter MONG pripravila prire-
ditev ob otvoritvi spominske plosce ter predsta-
vitvi knjige, posvecene Andreju baronu Wink-
lerju avtorja Jozeta Su$melja v zaselku Nemci v
Trnovskem gozdu.

Kolenceva od leta 2013 sodeluje z ame-
risko antropologinjo dr. Carole Ryavec pri pripra-
vi dokumentarnega filma Shifting borders — lasting
ties — gozdarska povest, v sklopu sodelovanja je bil
posnet prvi krajsi film o oglarjenju 7he Abando-
ned Craft of Charcoal Burning, 2014, 25 min.

Za mednarodni festival zgodovine E-storia v Go-
rici (IT) je poskrbela, da je bila Zalozba ZRC s
knjigami o Goriski prisotna na stojnicah v okviru
knjigarne LEG (Libreria Editrice Goriziana).

& Neva Makuc
Neva Makuc sodeluje z odborom Kul-
tura in izobrazevanje Evropskega zdruZenja za te-

ritorialno sodelovanje GO (EZTS GO) pri prip-
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ravljanju projektne strategije za podrocje goriske
kulturne dediic¢ine.

S strani obéine Brda je bila imenovana v
Odbor za obelezitev 500-letnice cerkve sv. Kriza
v Kojskem.

& Danila Zuljan Kumar

Danila Zuljan Kumar koordinira dela
na RP ZRC SAZU Nova Gorica. V sklopu tega
pripravlja programske zasnove projekta Zahodna
slovenska narodostna meja v luéi sprememb (asa in
porocila o delu za vkljuéene obéine. Pripravlja
Stirijezi¢ni slikovni slovar terskega naredja. Jezi-
kovno pregleduje slovenske in angleske prispevke
sodelavk RP ZRC (angleski povzetki, PowerPoint
predstavitve, besedila za spletno stran Raziskoval-
ne postaje) ter [zvestje, v angles¢ino prevaja bese-
dila za Dialektolosko sekcijo IS] FR. Je ¢lanica
uredniskega odbora Skrabéevih dnevov, skupaj
Heleno Dobrovoljc ureja Skrabéev zbornik 8.

SODELOVANJE PRI DRUGIH TEKOCIH
PROJEKTIH IN PROGRAMIH ZRC SAZU

ZBORZBIRK (Kulturna dedis¢ina v
zbirkah med Alpami in Krasom), projekt so-
financiran iz Evropskega sklada za regionalni
razvoj (ESRR), program ¢ezmejnega sodelova-
nja Italija—Slovenija 2007-2013:

o Spela Ledinek Lozej
Vodja projekta, pri katerem poleg In-

Stituta za slovensko narodopisje pri Raziskovalni
postaji ZRC SAZU v Novi Gorici sodeluje e de-
set partnerjev. Koordinirala je projektne aktivno-
sti v okviru partnerstva in v okviru ZRC SAZU,
pripravljala porocila prvostopenjski kontroli ter
porocilo vodilnega partnerja za skupni tehni¢ni
sekretariat organa upravljanja programa ter sode-
lovala pri vseh aktivnostih projekta.

& Petra Kolenc
Pomo¢ pri administrativnem delu, vnos
podatkov o zbirkah na spletne strani.

& Neva Makuc
Prevajanje projekte dokumentacije (do-

pisi, pogodbe, porodila itd.), zgibank, zgodb itd.

Clanki

& Danila Zuljan Kumar

Jezikovni pregled vnosov slovenskih
(nare¢nih in knjiznih) poimenovanj predmetov
in njihovih opisov v treh etnoloskih zbirkah v Be-
neski Sloveniji. Zbiranje gradiva v muzeju v Bi-
jacah v Beneski Sloveniji. Priprava znanstvenega
prispevka Naredja zahodnega slovenskega prostora.
Pregled nare¢nih imenovanj v brosurah o posa-
meznih muzejskih zbirkah.

& Jasna Fakin Bajec

Podoktorski temeljni projekt: Kul-
turna dedis¢ina — medij za vzpostavljanje traj-
nostnega razvoja v lokalnem prostoru

V letu 2014 je zakljudila delo na terenu,
ki je bilo namenjeno zbiranju gradiva o nacinu
zivljenja na kmetiji na Krasu in Zgornji Vipavski
dolini. Trenutno se pripravlja analiza in sinteza
zbranega gradiva. Nadaljevala je sodelovanje z lo-
kalnim Drustvom gospodinj s Planine pri Ajdov-
$¢ini, ki je bilo osredotoceno na Sege in navade ob
praznikih koledarskega leta, Zivljenjskega kroga
in ve¢jih delih na kmetiji. Posredno je raziskovala
pomen zenske na kmetiji za trajnostni razvoj po-
dezelja.

& Spela Ledinek Lozej

Etnoloske in folkloristi¢ne raziska-
ve kulturnih prostorov in praks, raziskovalni
program

Spela Ledinek Lozej je preucevala pro-
store materialnega in pripravljala monografijo o
stanovanjski kulturi v Vipavski dolini.

Triglavski narodni park: Dediscine,
akterji — strategije, vprasanja in resitve, temelj-
ni raziskovalni projekt ARRS

Izsledke raziskave o dedis¢ini planinske
pase in predelave mleka je predstavila v prispev-

ku.

& Neva Makuc

Temeljne raziskave slovenske kultur-
ne preteklosti (program)

Sodeluje pri raziskovanju novoveske
plemiske identitete na mejnem habsbursko-bene-
$kem prostoru: v prvi vrsti poskus rekonstrukcije
genealogij dolo¢enih plemiskih rodbin na Gori-
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s$kem. Poleg tega preucuje problematike v okviru
spreminjajocih se razmer, v katerih se je — na raz-
licnih obmo¢jih in obdobjih — znaslo evropsko
plemstvo v novem veku ter posledi¢no prilago-
ditve, uspehe in poraze dolocenih plemiskih rod-

bin.

Uporniske preZivetvene strategije na
Slovenskem (16.-19. stoletje)

Raziskovala je novovesko tihotapstvo
ter plemisko razbojnistvo ob habsbursko-beneski
meji.Raziskava, vezana na problematiko razbojni-
$tva, je bila predstavljena junija 2014 na znan-
stvenem simpoziju Zakon prezivetja v Kopru
(predvidena tudi objava). Raziskava je osnovana
na preucevanju raznolikih primarnih virov v zu-
pnijskem arhivu v Krminu, zgodovinskem po-
krajinskem arhivu v Gorici (arhiv Del Mestre),
mestni knjiznici v Gorici ter arhivu rodbine Co-
ronini v hrambi drZavnega arhiva v Gorici itd.

Vodilni humanisti slovenskega pros-
tora med 16. in sredo 19. stoletja ter njihovo
socialno in kulturno okolje

Preucevala je dolocena rokopisna dela
¢edajskega notarja  Marc’Antonija  Nicolettija
(um. 1596), zlasti tista, ki so posebno pomemb-
na za zgodovino zahodnega slovenskega prostora.
Raziskava temelji na preucevanju historiografskih
virov v hrambi knjiznice Guarneriana v kraju San
Daniele del Friuli ter videmske knjiznice Vincen-

zoJoppi.

Moémalih istrskih mest (14. do 18.
stoletja)

& Petra Testen
Bibliografije, mentalitete, epohe
Program je posvecen biografskim Studi-
jam, a obenem povezuje biografsko raven z men-
talitetno, hkrati pa z navezavo na pojem epoha
ohranja stik s tradicionalnejsimi pojmovanji
zgodovine.

Ruski intelektualci v Sloveniji v ¢asu
po oktobrski revoluciji

Projekt se ukvarja z usodami posa-
meznikov (npr. ruskih intelektualcev) in z

zgodovino ruske emigracije na Slovenskem. Delo
je pomembno izhodisée tudi za medkulturni dia-

log dveh slovanskih kultur.

Zenske in prva svetovna vojna

Projekt se poglablja v usode posa-
meznic, obenem pa analizira SirSe procese, kot
npr. vpraanje begunstva, zakonodaje, prezivet-
venih strategij itd. v obdobju prve svetovne vojne.

Multikulturna prijateljstva in narod-
ne vezi na presecis¢ih slovenskega, italijanske-
ga in nemskega sveta v (1848-1941)

Projekt skusa detektirati mrezo povezav
in stikov, ki so jih ustvarjale posameznice, in s
tem rekonstruirati (kulturno, znanstveno, zaseb-
no itd.) dinamiko neke dobe.

& Danila Zuljan Kumar

Slovenski lingvisti¢ni atlas 2

Projekt se osredotoa na raziskovanje
slovenske nematerialne kulture skozi sloven-
ska nare¢ja. V pripravi je 2. knjiga, v kateri bo
predstavljena leksika pomenskega polja “hisa”.
Sodelavka je analizirala ok. 5000 leksemov ter
pripravila morfoloske analize za ok. 300 lekse-
mov. Izdelala je 14 komentarjev in kart. Dodatne
lekseme je zapisala na Avstrijskem Koroskem in v
Beneski Sloveniji. Opravila je korekture za fran.
termanija.net.

PRIJAVE NA PROJEKTE

& Jasna Fakin Bajec

Prijava projekta Kreativnost mladih v
novih izzivih kulturne dedis¢ine (Youth heritage)
v okviru programa Erasmus+ za leto 2014.

& Danila Zuljan Kumar in Jasna Fakin Bajec

Priprava vsebine, vezane na projekt Kul-
turno-didakti¢no sredid¢e Stanjel — Interaktivni
muzej Kdo smo mi?, prijavljen na program Fi-
nan¢nega mehanizma EGP 2009-2014.

& Neva Makuc, Jasna Fakin Bajec in Spela Le-
dinek Lozej

Sodelovale pri prijavljanju  projekta
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HIST-CAST — Zgodovinski biseri Zahodne Slo-
venije, prijavljen na program Finan¢nega meha-
nizma EGP 2009-2014.

RADIJSKI IN TV NASTOPI, INTERVJUJI,
RAZGOVORI V CASNIKIH IN CASOPISIH

& Jasna Fakin Bajec

Predstavitev knjizice Dobra stara Sola:
Utrinki iz Solskega Zivijenja na Planini pri Ajdov-
$¢ini skozi ¢as Radio Koper, 14. 12. 2013.

] Spela Ledinek Lozej
ZBORZBIRK: kulturna dediséina v zbir-

kah med Alpami in Krasom. Radio Trst A, 17. 6.
2014.

Soavtorstvo:
Rogelja, Natasa. Savrinke. TV Koper -
Capodistria: oddaja Na obisku, 5. 10. 2014.
Rogelja, Natasa. Savrinke nekocin danes:
predstavitev razstave Savrinke nekocin danes v Gre-
gorcicevi dvorani v Trstu. RAL 5, TV Dnevnik, 3.
10. 2014.

& Danila Zuljan Kumar
Galerija Jozeta Pohlena, Hrpelje, 15.

5. 2014: Jurca, Vladimir (intervjuvanec), Zuljan
Kumar, Danila (intervjuvanec), Zele, Andreja
(intervjuvanec). Velerni pogovor T1 SI: slovenski
Jezik kot izraz kulture - bogastvo jezikovnih razlicic.

Poro¢ilo je sestavila Petra Kolenc.

Clanki



Sodelavci Raziskovalne postaje ZRC SAZU Nova Gorica:

doc. dr. Danila Zuljan Kumar - Institut za slovenski jezik Frana Ramovsa (tel. 05 335 73 21), vodja
dr. Jasna Fakin Bajec — Sekcija za interdisciplinarno raziskovanje v humanistiki (tel. 05 335 73 25)
ar. gpela Ledinek Lozej — Institut za slovensko narodopisje (tel. 05 335 73 22)

dr. Neva Makuc — Zgodovinski institur Milka Kosa (tel. 05 335 73 23)

dr. Petra Testen — Institut za kulturno zgodovino (tel. 05 335 73 24)

Petra Kolenc — Zgodovinski institur Milka Kosa (tel. 05 335 73 26)

prof- dr. Branko Marusié, znanstveni svetnik v pokoju — Zgodovinski institur Milka Kosa (tel. 05 335 73 20)

Raziskovalna postaja ZRC SAZU Nova Gorica z arhivom in knjiznico dr. Henrika Tume
Delpinova 12, 5000 Nova Gorica, tel./fax: 05 335 73 26

Spletna stran: bttp:// rpng.zre-sazu.si

Izvestje je del projekta Zahodna slovenska narodnostna meja v luci sprememb casa.






